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 موجز عرض        
 2021تشرين الثاني/ نوفمبر              

 

 في البرلمانات في إفريقيا النساءوالعنف ضد  ،والتحرش ،التحيز
 

 مقدمة
صنع القرار على قدم المساواة مع الرجل  مواقعإن الكفاح من أجل تحقيق المشاركة الكاملة والفعالة للمرأة في 

وما زلن يواجهن  1فقط من البرلمانيين في جميع أنحاء العالم بالمئة 25.6النساء تمثل . لا تزال بطيئا   يحرز تقدما  
 أو إبعادهن عن الحياة السياسية. لتهميشهنالعديد من العقبات 

 

سة من أكثر العوائق تدميرا . إنه انتهاك للحقوق الإنسانية من بين تلك العوائق، يعتبر العنف ضد المرأة في السياو 
، وعلى العمليات الديمقراطية والمؤسسات هؤلاء النساءوالسياسية للمرأة، وله آثار طويلة الأمد وضارة على 

 السياسية، وكذلك على المجتمع ككل.
 

الضوء على  ،المرأة في البرلمانات بشأن التحيز الجنسي والعنف ضد ،لقد سلط عمل الاتحاد البرلماني الدوليو 
منذ زمن طويل، والتي تسعى إلى إسكات النساء وإقصائهن  معلنةغير  بقيت، التي الظاهرةطبيعة وحجم هذه 

 عن الحياة السياسية.
 

برلمانية من امرأة  55بمشاركة  2016عام الله في  ةدولي دراسة استقصائيةأجرى الاتحاد البرلماني الدولي أول و 
 نطاق توسيع إلى تهدف التي الإقليمية الدراسات من سلسلة أطلقثم . 2دولة في خمس مناطق من العالم 39

 الاتحاد البرلماني الدولي  الاتحاد البرلماني الإفريقي
 من أجل الديمقراطية، من أجل الجميع

    +41 22 919 41 11 :هاتف
 +41 22 919 41 60 :فاكس

 postbox@ipu.org :بريد
 5 بومييه شارع

 330 البريد صندوق
 ساكونيكس-جراند لو 1218
  سويسرا -جنيف

www.ipu.org 
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النساء البرلمانيات  اله تتعرض التي الجندر للتحيز والعنف القائم على المتنوعة الأشكال حول والاستعلام البحث
 .العالم من مختلفة مناطق البرلمانيات في والموظفات

 

، أكدت دراسة مشتركة أجراها الاتحاد البرلماني الدولي والجمعية البرلمانية لمجلس أوروبا 2018عام الفي و 
)PACE(3  دولة أوروبية أن التحيز 45ني من برلمانيات والطاقم البرلماالامرأة من النساء  123بمشاركة 

 تمتفاوتة، في أوروبا كما كانرجات ، بدومتواجدةللغاية  ةبرلمانيات منتشر الوالتحرش والعنف ضد النساء 
مقلقا  من التحرش الجنسي والنفسي  في جميع مناطق العالم الأخرى. أظهرت هذه الدراسة مستوى   ةموجود

 في البرلمان في أوروبا. الموظفاتالموجه ضد النساء 
 

 تنفيذها بالشراكة مع تركز الدراسة الإقليمية الحالية، وهي الثانية في السلسلة، على البرلمانات في إفريقيا وتمو 
 من الطاقم نساء أعضاءو  ةبرلماني امرأة 224ستند إلى مقابلات سرية أجريت مع تالاتحاد البرلماني الإفريقي. و 

(. الهدف من 70في الصفحة  منهجية الدراسة راجعدولة وجمعية برلمانية دون إقليمية واحدة ) 50من  البرلماني
لاعتبار باة المتاحة حول العنف ضد المرأة في البرلمانات في إفريقيا، مع الأخذ الدراسة هو إثراء التوثيق والمعرف

أصواتهن وواقعهن في السياق المحلي للقارة. يمكن مقارنة البيانات الجديدة التي تم الحصول عليها بهذه الطريقة 
ة. من خلال تحسين ببيانات من الدراستين السابقتين، مما يساعد على تحسين طريقة عرضنا وفهمنا للمشكل

معرفتنا والاعتراف بأعمال العنف هذه يمكننا منعها ومكافحتها، مع مكافحة الإفلات من العقاب الذي يتمتع 
به الجناة. الاستماع إلى النساء المتضررات من العنف وجمع وجهات نظرهن هي أيضا  طرق لضمان أن المساعدة 

 الواقع. علىوالخدمات المتاحة مناسبة ومرتكزة 
 
 

في العالم البرلماني أيضا  إلى زيادة  القائم على الجندروالعنف  لتحيزسيؤدي جمع وتحليل ونشر البيانات المتعلقة باو 
داخل البرلمانات والمؤسسات السياسية الأخرى.  نتهاكاتتطوير إجراءات ملموسة لمعالجة الا في الوعي والمساهمة

البرلمانيين من الوصول إلى معلومات حول تداعيات وحقائق  تها وجميع موظفيهاااديتمكن البرلمانات وقتس
المشكلة وسيتم تشجيعهم على التحدث عنها. معا ، يمكنهم تطوير وتنفيذ الحلول لجعل البرلمان مؤسسة نموذجية 

 ومكان عمل حيث يمكن للمرأة أن تؤدي واجباتها بأمان وعلى قدم المساواة مع الرجل.
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 النقاط الرئيسة
من  بالمئة 90دولة إفريقية )أكثر من  50امرأة من  224تستند هذه الدراسة إلى مقابلات أجريت مع  •

 البرلمان. الموظفات في من النساء 87وامرأة في البرلمان  137البلدان في إفريقيا(، بما في ذلك 
يكشف عن حجم أعمال التحيز والتحرش والعنف التي ترُتكب ضد المرأة في العالم البرلماني في إفريقيا.  •

 تساهم في إقصاء المرأة عن الحياة السياسية. هذه قوق الأساسيةالحانتهاكات 
 

 النساء البرلمانيات
 نتشارالا
 تعرضن للعنف النفسي خلال فترة ولايتهن: شاركن في الدراسة تياو البرلمانيات الل من النساء بالمئة 80   •

 متحيزة جنسيا . تلميحاتلسلوك أو  نتعرض بالمئة 67 ▪
 الهواتف، الاجتماعي التواصل وسائل، الإنترنت) الإنترنت عبر الجنسية للاعتداءات هدفا   كنّ   بالمئة 46 ▪

 (.الذكية
 أو إليهن موجهة الاختطاف أو بالضرب تهديدات أو الاغتصاب أو بالقتل تهديدات تلقين بالمئة 42 ▪

 .نئهلأحبا
 .النفسية المضايقة أو للترهيب تعرضن بالمئة 39 ▪
  .للعنف الجنسي تعرضن بالمئة 39• 

 .الجنسي للتحرش تعرضن بالمئة 40 ▪
 (.جنسية خدمات على الحصول طلبات) الجنسي بالابتزاز تأثرن بالمئة 9 ▪

 للعنف الجسدي. تعرضن بالمئة 23• 
 (.75في الصفحة تعريفات أشكال العنف  راجعللعنف الاقتصادي. ) تعرضن بالمئة 29• 
 

 أشكال التمييز المتعددة والمتقاطعة
بين النساء البرلمانيات ذوات الإعاقة والشابات دون سن الأربعين والنساء غير  حوادث العنف أكثر انتشارا    • 

ا يدل على أن العنف الذي تعرضت له مجموعات معينة من المتزوجات والنساء من مجموعات الأقليات. وهذ
في أشكال متعددة ومتقاطعة من التمييز، يمكن أن تزداد بشكل كبير اعتمادا  على  النساء البرلمانيات يتجلى

 (.1 صورةالهوية )
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 اللواتيالنساء البرلمانيات من المعارضة السياسية في بلدانهن أكثر عرضة لجميع أشكال العنف، مثل أولئك    •
 حقوق المرأة أو المساواة بين الرجل والمرأة. عن دعم يتحدثن

 
 الطبيعة المتداخلة للعنف ضد النساء البرلمانيات - الأولى الصورة

 

المستطلعات     جميع         سنة 40دون الـ      مع الإعاقة التعايش       الانتماء إلى أقلية غير متزوجة
 

 137: المستطلعاتإجمالي عدد 
   26   حسب الفئة:  المستطلعاتإجمالي عدد     10    36   50

 
 4العنف ومرتكب

لا سيما  ،البرلمانيات النساء جميع أشكال العنف التي تؤثر علىفي الزملاء البرلمانيون هم الجناة الرئيسيون • 
في  للمستطلعالعنف الجنسي والجسدي والاقتصادي. يأتي الزملاء الرجال من الأحزاب السياسية المعارضة 

المرتبة الأولى، يليهم الزملاء الرجال من نفس الحزب. على سبيل المثال، تم ارتكاب أفعال تحرش جنسي من 
من  بالمئة 41، ومن نفس الحزب في الحالاتمن  بالمئة 49قبل زملاء رجال من أحزاب سياسية معارضة في 

 .الحالات
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             نفسيالعنف ال٪            قتصاديالاعنف ال٪               سديالجعنف ال٪              نسي الج عنفال٪ 
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 يمكن أن يكون مرتكبو العنف النفسي كثيرين ومتنوعين: • 
 .جنسيا   المتحيز السلوك أو التلميحات من بالمئة 78 عن مسؤولون الرجال البرلمانيون الزملاء ▪
 إلى أو العامة من أفراد إلى الإنترنت عبر جنسيا   المتحيزة الاعتداءات من بالمئة 44 تعُزى أن يمكن ▪

 .مجهولين أشخاص
 ، ولا سيما في الفترة التي تسبق الانتخابات.العامةبها أفراد من يرتك التخويف أعمال من بالمئة 30 ▪
 كل  وقبل، الإرهابية والجماعات المسلحة والجماعات المواطنين قبل من تأتي التهديدات من بالمئة 52 ▪

 .مجهولين من قبل أشخاص شيء
 

 5الأماكن

البرلمانات معنية بشكل مباشر لأن غالبية أعمال العنف التي تم الكشف عنها في هذه الدراسة حدثت في • 
من حوادث  بالمئة 78من أعمال التحرش الجنسي، و  بالمئة 83سبة نمباني مؤسساتها. هذا هو الحال ب

 البرلمانيات.النساء من أعمال العنف الجسدي التي أبلغت عنها  بالمئة 40السلوك الجنسي و 
الأماكن الأخرى التي تتعرض فيها النساء البرلمانيات للعنف تشمل: منصات الاتصال الإلكترونية )الإنترنت، • 

تهن، العمل على أرض الواقع في دوائرهن الانتخابية ومجتمعامواقع (، و تووسائل التواصل الاجتماعي، والمراسلا
 وفي حياتهن الخاصة.

 
 ياتالبرلمان الموظفات

 وهومرتكب العنف انتشار
البرلمانيات اللواتي تمت مقابلتهن أنهن تعرضن للتحرش الجنسي في العمل.  الموظفاتمن  بالمئة 45أفادت • 

( والزملاء الرجال أو موظفو البرلمان من الحالات بالمئة 53وكان مرتكبو هذه الأفعال من البرلمانيين الرجال )في 
 (.من الحالات بالمئة 48)في 

 44( أو من برلمانيين )من الحالات بالمئة 56طلبات خدمات جنسية من زملاء برلمانيين ) بالمئة 18 تتلق• 
 هذا الزميل أو البرلماني من حجبها أو منحها. حيث يتمكن منفعة( مقابل من الحالات بالمئة

 للعنف النفسي: نتعرض بالمئة 69• 
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من  بالمئة 67) البرلمان في يعملون رجال زملاء بها أدلى جنسيا   متحيزة لتلميحات هدفا   كن    بالمئة 56 ▪
 (.من الحالات بالمئة 30( وبرلمانيون )الحالات

في البرلمان. وكان  عملهن لمضايقات نفسية/ تنمر في سياق نتعرض نأنه المستطلعاتمن  بالمئة 38 تأفاد
بعض النساء(  من تلك القضايا )معظمهم من الرجال ولكن أيضا   بالمئة 72الجناة من الزملاء البرلمانيين في 

 من تلك القضايا. بالمئة 22والبرلمانيون الرجال في 
 أكثر في البرلمان في زملائهن قبل من -للتهديد تعرضن بالمئة 7 و الإنترنت عبر للهجوم تعرضن بالمئة 22 ▪

 .الحالات ثلث من
كما يرتكب العنف الاقتصادي، في معظم الحالات، أشخاص في مناصب سلطة بهدف ارتكاب الإساءات •  

البرلمانيات بفقد وظائفهن أو  الموظفاتمن  بالمئة 18ضد الموظفات البرلمانيات: تم تهديد وتصعيدها النفسية 
 من الأموال المستحقة لهن، مثل الراتب أو المكافأة. بالمئة 24 نحرماإيقاف تقدمهن الوظيفي، بينما تم 

 
 الإبلاغ

في أغلب الأحيان، لا تتحدث النساء البرلمانيات والموظفات البرلمانيات اللواتي تعرضن للعنف عن ذلك  •
 الجدولين الثالث والرابع بشأن الإبلاغ( للأسباب التالية: راجعأو يبلغن عنه )

 .مهم غير تعتبره أو السلوك من النوع هذا مع المؤسساتية البيئة تتسامح  •
بلاغ عن العنف بشكل سري، وتقديم الشكاوى، والتحقيق أو معاقبة الجناة بالإ المعنيةالآليات البرلمانية   •

 غير موجودة أو ضعيفة أو غير مطبقة.
 أو المضايقة على بالتحريض اتهامهن أو مزاعمهن حقيقة في التشكيك أو اللوم إلقاء من خوف هناك  •

 بأنفسهن. العنف
 ن.الخائ بمظهر الظهور أو السياسي بحزبهن الأذى إلحاق أو أكبر لمخاطر النساء البرلمانيات التعرض تخشى  •
 أحد مواجهة عند صوتهم تجاهل أو وظائفهم فقد ويخشون الثانوي وضعهم البرلمان في العاملون يدرك •

 .سلطة ذي شخص أو البرلمان أعضاء
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 تأثيراتال
سبب إصابات ت، يمكن أن يةبرلمان موظفةأم  ةبرلماني امرأةوالتحرش والعنف ضد المرأة، سواء أكانت  التحيز •

 ؤثر على صحتهن، وفي بعض الأحيان على قدرتهن على العمل.تنفسية وجسدية، و 
عدم  وترسخمسيئة و  مذلةو عدائية أو مهينة و تؤدي هذه الأعمال أيضا  إلى خلق بيئة مزعزعة للاستقرار  •

 المساواة بين الرجال والنساء )الجندرية(.
نع النساء من دخول السياسة تمش والعنف ضد النساء البرلمانيات بالإضافة إلى ذلك، فإن التحيز والتحر  •

مما يؤثر بدوره على جودة  نخلال ولايته نوتأثيره نضر برؤيتهتيمكن أن حيث والعمل في هذا المجال. 
 في البرلمان والديمقراطية.ن عملهوفعالية 

 
 لولالح

الحلول موجودة. يوصي المشاركون في الدراسة بوضع سياسات برلمانية داخلية لمكافحة التحيز والتحرش  •
النفسي والتحرش الجنسي. وسلطوا الضوء على الحاجة الماسة للمساحات السرية حيث يمكن الاستماع 

وكذلك الحاجة إلى إنشاء آليات لتلقي ومعالجة الشكاوى التي تكون  تقديم المشورة لهمإلى الضحايا 
في البرلمان بشأن التمييز  الموجودينالأشخاص جميع مستقلة وآمنة وعادلة. وفقا  للمشاركين، تدريب 

خطوة أولى ضرورية من شأنها أن توفر للجميع قاعدة معلومات وفهما  هو ، دروالعنف على أساس الجن
 لة.أساسيا  للمشك

 

الداخلية. يمكن لمثالهم  الظاهرةبدأت بعض البرلمانات الإفريقية في اتخاذ التدابير المناسبة لمواجهة هذه  •
كل ما هو ممكن لضمان عدم ويشجعهم على فعل   أن يلهم البرلمانات الأخرى ويشجعهم على ذلك

 والتحرش في العالم البرلماني. القائم على الجندرالتسامح مع العنف 
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 : السياق1الإطار 
يمكن للسياقات السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية والدينية التي تعيش فيها النساء البرلمانيات أن تؤثر 

العوامل السياقية التالية  نفي شهاداته المستطلعات تعلى شكل وكثافة وتأثير العنف الذي يتعرضن له. أثار 
 كأولويات:

ل سلطة الرجل في المجتمع وتترجم إلى انتهاكات ( التي تفضّ 41، ص 3الإطار الثقافية )الضغوط الاجتماعية و • 
 الحقوق الأساسية للمرأة لقانون

الفقر والصعوبات الاقتصادية، وهي أكثر انتشارا  بين النساء، حيث تقل فرص حصول المرأة على العمل، لا • 
 تتحمل معظم المسؤوليات الأسريةسيما العمل اللائق، ولكن من المفارقات أيضا  أن 

 نارتفاع مستوى العنف بشكل عام في مجتمعاته• 
 

احترام حقوق المرأة والسعي لأجل  التصدي من عمليةالقارة الإفريقية عالميا   موقعماذا تعني هذه التصورات وأين 
 ة بين الجنسينة العالميلتحقيق المساواة بين الرجال والنساء )الجندرية(؟ بشكل عام، بيانات من مؤشر الفجو 

إفريقيا وشمال إفريقيا من بين في أن جنوب الصحراء الكبرى  بيّن  من المنتدى الاقتصادي العالمي 2021عام لل
في العالم )إلى جانب جنوب آسيا( حيث لا يزال يتعين إحراز أكبر قدر من التقدم نحو تحقيق  ق الثلاثناطالم

بشأن الطريقة التي يؤثر بها التمييز  2021لعام ل. مؤشرات من البنك الدولي فيها 6المساواة بين الرجل والمرأة
على الفرص الاقتصادية للمرأة، تضع أيضا  منطقة جنوب صحراء إفريقيا وشمال  القائم على الجندرالقانوني 

وة بين الرجال إفريقيا بين مناطق العالم الثلاث )جنبا  إلى جنب مع شرق آسيا والمحيط الهادئ( حيث تكون الفج
 7والنساء في القانون هي الأعظم

 

، أظهرت الاختلافات الإقليمية التي لوحظت في مستوى العنف الجسدي أو الجنسي في 2020عام الفي 
العلاقات الحميمة أن جنوب صحراء إفريقيا كانت إحدى مناطق العالم التي كانت فيها النساء أكثر تعرضا  

 المسلح للنزاعوفقا   .8أوقيانوسيا )باستثناء أستراليا ونيوزيلندا( وجنوب آسيابعد  -لهذه الأشكال من العنف
 ، شهدت إفريقيا أكبر عدد من حوادث2018عام ال(، منذ ACLED) والفعالياتمشروع بيانات الموقع 

نسبة من وشمال إفريقيا أيضا  أعلى الإفريقية في جنوب الصحراء الكبرى  ترد 9.عالمتعلقة بالنزا العنف الجنسي 
تعرضن لتشويه الأعضاء التناسلية للنساء )ختان  ممنعاما   19و  15 تتراوح أعمارهن بين تياو الفتيات الل

أعلى نسبة من النساء اللواتي تتراوح أعمارهن  الإفريقيةالنساء/ القطع( بينما يوجد في جنوب الصحراء الكبرى 
أعلى نسبة  الإفريقيةثل، تحتل منطقة جنوب الصحراء عاما . وبالم 15الـ قبل سن اتمن المتزوج 24و  20بين 
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ومع ذلك، . 10دولارا  أمريكيا  في اليوم 1.90ويحدد بـمئوية من النساء العاملات تحت خط الفقر الدولي، 
مستوى ختان النساء  في الأخيرة السنواتثابت في  انخفاض بطيء للغاية ولكنملاحظة تجدر الإشارة إلى 

 والزواج المبكر.
 

 المشكلة ومقارنتها بالبيانات العالمية والأوروبية حجم
 وطبيعة العنف: حجم - Iالجدول 

 انتشار أشكال العنف المختلفة التي تتعرض لها النساء البرلمانيات اللواتي تمت مقابلتهن
 
 
 
 
 
 
 

عند مقارنة النتائج التي تم الحصول عليها لإفريقيا مع الدراستين السابقتين للاتحاد البرلماني الدولي )دراسة عالمية 
(، يمكن ملاحظة أن النسب المئوية التي تشير إلى العنف 2018 العام ودراسة أوروبية في 2016 العام في

عدل أعلى قليلا  يمكن مأوروبا  تظهرالنفسي المرتكب ضد النساء البرلمانيات متشابه عبر الدراسات الثلاث. 
اركين من المش بالمئة 58تفسيره من خلال النسبة المئوية الأعلى للاعتداءات عبر الإنترنت المعلنة لهذه المنطقة )

في إفريقيا(، ربما يعُزى الاختلاف، إلى حد ما على الأقل، إلى التفاوتات الكبيرة في  بالمئة 46في أوروبا مقابل 
نترنت وصول النساء إلى الإ نسبة عدتنترنت بين هاتين المنطقتين. في إفريقيا، وصول النساء إلى الإإمكانية 

 11(.%81الأعلى في أوروبا ) ي(، بينما ه%20الأدنى في العالم )

ومع ذلك، وعلى غرار الوضع الذي لوحظ في الدراسات العالمية والأوروبية السابقة، فإن الاتصالات عبر • 
الإنترنت هي أيضا  الوسيلة الرئيسة التي يتم من خلالها توجيه تهديدات بالقتل أو الاغتصاب ضد النساء 

 البرلمانيات في إفريقيا.

 العالم
(2016) 

 أوروبا
(2018) 

 إفريقيا
(2021) 

 

 العنف النفسي 80% 85% 82%
 الجنسيالعنف  39% 25% 22%
 العنف الجسدي 23% 15% 25%
 العنف الاقتصادي 29% 14% 33%
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الجسدي والاقتصادي ضد النساء البرلمانيات الذي كشفته الدراسة الإفريقية مشابه بشكل  مستوى العنف• 
 ملحوظ للدراسة العالمية، مع بضع نقاط مئوية أقل في إفريقيا.

 14ومع ذلك، فإن مستوى العنف الجنسي ضد النساء البرلمانيات في إفريقيا أعلى منه بكثير في أوروبا )+• 
 نقطة مئوية(. 17لم )+نقطة مئوية( وفي العا

يمكن للسياقات السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية والدينية التي تعيش فيها النساء البرلمانيات أن • 
تفسر على الأرجح حقيقة أن نتائج العنف الجسدي والجنسي والاقتصادي أعلى في إفريقيا منها في أوروبا 

 (.هذه العنف مارساتاسية تتعلق بمللحصول على معلومات أس 1الإطار  راجع)
 

 وطبيعة العنف: حجم - IIالجدول 
 نتمت مقابلته ات اللواتيالبرلماني الموظفاتانتشار أشكال العنف المختلفة التي تتعرض لها 

 
 أوروبا

(2018)  
 إفريقيا

(2021)  
 

 العنف النفسي %69 %52
 العنف الجنسي %46 %41
 العنف الجسدي %6 %7
 العنف الاقتصادي %34 %10

 .متوفرة : البيانات العالمية غيرملاحظة  
 

البرلمانيات في  الموظفاتالنسب المئوية التي تدل على العنف الاقتصادي والنفسي الذي تتعرض له  •
إفريقيا أعلى بكثير منها في أوروبا. النسبة المئوية التي تشير إلى العنف الجنسي أعلى أيضا  مما هي عليه 

فقط. النسبة المئوية التي تشير إلى العنف الجسدي متشابهة إلى حد  بالمئة 5في أوروبا، ولكن بنسبة 
 ما.
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 الإبلاغ عن العنف
أغلب  تعرضن للعنف في واتي، لا تبلغ النساء البرلمانيات والموظفات البرلمانيات اللفي كل من إفريقيا وأوروبا

 .كبير  متشابهة إلى حدسباب والأ. الأحيان عن ذلك
 

 البرلمانياتالنساء تقارير  - IIIالجدول 
 البرلمانيات اللواتي ...الموظفات  إفريقيا أوروبا

%18 %13 
عنها سلطات البرلمان  نمتحيزة جنسيا  وأبلغ لتلميحات نتعرض

 أو الحزب السياسي
 ذلكب نبإبلاغ سلطات برلمانه منهدفا  للترهيب وق ن  ك %32 %27
 الشرطة بذلك نوأبلغ نتم تهديده %48 %50

%33 %24 
الشرطة أو  ننت وأبلغنتر عبر الإ ا  لاعتداءات متحيزة جنسي نتعرض

 مسؤولي المنصة الإلكترونية أو المحكمة بها

%22 %27 
الشرطة أو سلطات  نللصفع أو الدفع أو الضرب وأبلغ نتعرض
 السياسي بذلك نحزبه

%100 %57 
بإبلاغ الشرطة  نضحايا لعنف جسدي باستخدام سلاح وقم نوقع
 به

 نالسلطات في برلمانه نللتحرش الجنسي وأخبر  نتعرض %7 %24

%0 %38 
أو  تعرضن للاعتداء الجنسي وقمن بإبلاغ سلطات البرلمان عنهن

 سعين للحصول على دعم من منظمة نسوية
 
إلى الإبلاغ عن العنف الجسدي )لا سيما ن المعتدى عليه النساء البرلمانيات تميل في كلتا المنطقتين، كانت •

الجسدية في كثير من الأحيان. ربما يكون ن سلامتهالتي تمس بالاعتداءات المرتكبة باستخدام سلاح( والتهديدات 
الاعتراف بهذه الأفعال بشكل أفضل في القانون الجنائي الوطني وبسبب التصور القائل بأن العنف سبب ذلك، 

 الجسدي يسبب المزيد من المعاناة للضحايا.
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عن هذه الأفعال  نالتحرش أبلغو الترهيب النفسي و تعرضن للاعتداء الجنسي اللواتي البرلمانيات في إفريقيا النساء • 
 .اتروبيالأو  زميلاتهنأكثر من 

 والتلميحاتالبرلمانيات في إفريقيا هي اعتداءات التحيز عبر الإنترنت، النساء  من قبل ا  الأفعال الأقل تكرار • 
الجنسية، وقبل كل شيء، التحرش الجنسي )الذي لا يعني بالضرورة الاتصال الجسدي، على عكس الاعتداء 

 الجنسي(.
 

 تقارير الموظفات البرلمانيات - IVالجدول 

 
ن معدل الإبلاغ فإالمنطقتين،  كلتا  في على الرغم من أن معدل الإبلاغ عن العنف الجسدي مماثل •

رغم أنه لا يزال منخفضا   -في إفريقيا  اتالبرلماني وظفاتله الم تعن التحرش الجنسي الذي تعرض
 أعلى بقليل منه في أوروبا.–للغاية 

في ه، ومع ذلك، فإن معدل الإبلاغ عن التحرش النفسي/ التنمر أعلى بكثير في أوروبا. يبدو أن •
هذا الشكل من المضايقات في مكان العمل بشكل أفضل ويتم مراعاته بسهولة أكبر  إدراكأوروبا، يتم 

راسة أجرتها منظمة العمل في التشريعات الوطنية بشكل عام. وفقا  لد أو ينئح الموظفين البرلمانيفي لوا
أكبر عدد من البلدان التي لديها تشريعات تغطي العنف  فيها، فإن أوروبا وآسيا الوسطى الدولية

وفقا   12.معنه مع مناطق أخرى، بما في ذلك إفريقيا، متخلفة  مقارنة النفسي والتحرش في العمل، 
المحيط الهادئ من ناحية، وأوروبا وآسيا الوسطى -بين إفريقيا وأمريكا وآسيا بالمقارنة، نفسها لدراسةل

الإقليمي للبلدان التي لديها تشريعات بشأن التحرش  التوزيعوضوحا  في الفوارق أقل من ناحية أخرى، 
 الجنسي في مكان العمل.

 البرلمانيات اللواتي ...الموظفات  إفريقيا أوروبا
 عنها سلطات البرلمان نمتحيزة جنسيا  وأبلغ لتلميحات نتعرض %14 %19
 نالسلطات في برلمانه نللمضايقات الأخلاقية وأبلغ هدفا   ن  ك %12 %63
 سلطات البرلمان بذلكن للصفع أو الدفع أو الضرب وأبلغ نتعرض %33 %33
 نالسلطات في برلمانه نللتحرش الجنسي وأخبر  نتعرض %13 %6

 بذلك نبإبلاغ سلطات برلمانهمن لاعتداء جنسي وقن تعرض 25% لا توجد حالات



                    

14/84 

 للاتحاد البرلماني العربي العامةّترجمة الأمانة 

 الإطار المعياري
صكوك حقوق الإنسان الدول والمجتمع الدولي بتعزيز وحماية حق المرأة في أن تعيش حياة خالية تلُزم العديد من 

 الحياة السياسية. المشاركة الكاملة فيحق من العنف و 
 

 الحق في حياة خالية من العنف
ذا ( للدول أول تعريف معترف به له1993يوفر إعلان الأمم المتحدة بشأن القضاء على العنف ضد المرأة )

 13النوع من العنف بالإضافة إلى خطة عمل.
 

ما يتعلق بإفريقيا، يأخذ بروتوكول الميثاق الإفريقي لحقوق الإنسان والشعوب بشأن حقوق المرأة في إفريقيا  فيو 
( تعريف الأمم المتحدة ويضيف مفهوم العنف الاقتصادي، محددا  أن هذا النوع من 2003)بروتوكول مابوتو، 

 :على ما يلي البروتوكول وينصرتكب في أوقات السلم وفي أوقات النزاع أو الحرب. يُ  العنف يمكن أن
يقُصد بمصطلح "العنف ضد المرأة" جميع الأفعال التي ترُتكب ضد المرأة والتي تتسبب أو يمكن أن 

ل؛ تسبب لها أذى جسديا  وجنسيا  ونفسيا  واقتصاديا ، بما في ذلك التهديد بارتكاب مثل هذه الأفعا
أو القيام بفرض القيود التعسفية على الحريات الأساسية أو الحرمان منها في الحياة الخاصة أو العامة 

 14في أوقات السلم وأثناء النزاعات المسلحة أو الحرب.

 
ويلزم البروتوكول الدول الإفريقية باتخاذ تدابير مناسبة وفعالة من أجل القضاء على جميع أشكال التمييز والعنف 

د المرأة. ويحدد الأنواع المختلفة من الاعتداءات التي ترُتكب ضد المرأة ويسلط الضوء على الروابط الوثيقة ض
)استمرار العنف(. كما أنه يحدد التصنيف الذي اعتمدته هذه الدراسة: العنف الجسدي  والمستمرة بينهما

 (.75ص ، التعريفات راجعوالعنف الجنسي والعنف النفسي والعنف الاقتصادي )
 

تسلط لجنة الأمم المتحدة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة الضوء على أسباب العنف المرتكب ضد المرأة و 
مثل إيديولوجية  بالجندرلأنها "متجذرة في العوامل المتعلقة  ةالجندري قائمة علىوتشدد على أن هذه الأعمال 

إلى تأكيد سيطرة  والحاجةلة، و ما يتعلق بالرج الأعراف الاجتماعية فيو استحقاق الرجل وامتيازه على المرأة، 
مقبول.  غيرر  نسائيا  أو معاقبة ما يعتبر سلوكا   عدم تشجيعمنع أو و ، الجندريةدوار الأالرجل أو سلطته، وفرض 

 15".المرأةضد  الجندرتساهم هذه العوامل أيضا  في القبول الاجتماعي الصريح أو الضمني للعنف القائم على 
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من خلال التصديق على بروتوكول مابوتو واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، تلتزم الدول و 
بمنع وفحص ومعاقبة جميع أعمال العنف المرتكبة ضد المرأة في جميع المجالات، بما في ذلك المجالين البرلماني 

بالإضافة إلى مواءمة الأعراف  الرجال والنساءبإلغاء جميع القوانين التي تميز بين  ملزمة اوالسياسي. كما أنه
والعادات الدينية و "الأحكام القائمة على المواقف أو الممارسات التمييزية أو النمطية التي تسمح بالعنف القائم 

 16ضد المرأة أو تخفيف الأحكام في هذا السياق". الجندرعلى 

 
 المرأة في السياسة وما هي المراجع المعيارية؟ ما هو العنف ضد

على الرغم من تعرض النساء والرجال للعنف في السياسة، يمكن أن تكون أعمال العنف المرتكبة ضد المرأة 
هن "لثني النساء عن النشاط السياسي وممارسة در ، أي أنها موجهة نحو النساء بسبب جنالجندرقائمة على 

 17".اتمجموعبشكل و  للنساء بشكل فرديأو منع المشاركة السياسية  أثير والتقييدحقوقهن الإنسانية. وللت
 

الضرورية لتحقيق المساواة بين الرجال والنساء )الجندرية(، منصوص عليها في العديد و  هذه الحقوق الأساسيةو 
بالحقوق المدنية والسياسية واتفاقية القضاء على جميع  ةالخاص يةالدول المعاهدة من الصكوك الدولية، بما في ذلك

)أهداف التنمية المستدامة،  2015عام الأشكال التمييز ضد المرأة. مع اعتماد أهداف التنمية المستدامة في 
(، أكدت الدول من جديد التزامها بضمان المشاركة السياسية الكاملة والفعالة للمرأة على جميع 5 رقم الهدف
مشاركة المرأة في العمليات  ت صنع القرار. في إفريقيا، يتطلب بروتوكول مابوتو من الأطراف ضمانمستويا

(. على وجه الخصوص، يتطلب الأمر من الأطراف ضمان "تمثيل المرأة على 9السياسية واتخاذ القرار )المادة 
"شركاء على قدم المساواة ن وأنهكما   قدم المساواة على جميع المستويات مع الرجل في جميع العمليات الانتخابية"

 18تنفيذ سياسات الدولة وبرامج التنمية".على صعيد مع الرجال على جميع مستويات التنمية و 
 

 في السياسة، يمكن التفريق بين نوعين من العنف: العنف السياسي الموجه إلى الفاعلين السياسيين رجالا  و 
لذي يستهدف النساء بشكل خاص كمجموعة بهدف طردهن من ، والعنف ضد المرأة في السياسة، واونساء  

الساحة السياسية. بالنسبة للنساء الناشطات في السياسة، يمكن أن يتداخل هذان النوعان من العنف أحيانا  
 ، كما سنرى المزيد في هذه الدراسة.19ويتقاطعان

 
ض الديمقراطية السياسية، والتي بدورها تعرّ لحقوق لهذان النوعان من العنف هما انتهاكان للسلامة الشخصية و و 

الرجال وحقوق الإنسان للخطر. ومع ذلك، فإن العنف ضد المرأة في السياسة يمثل أيضا  تهديدا  للمساواة بين 
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تأثير متغلغل على أصول ومظاهر  ذو. على الرغم من أن تحقير المرأة غالبا  ما يكون مخفيا ، إلا أنه كان والنساء
نف ضد المرأة في السياسة، وهو سبب أساسي لإضفاء الشرعية على استبعاد المرأة من السياسة وعواقب الع

  20وتطبيعه.
 

ازداد الظهور والاعتراف الدولي بالعنف ضد المرأة في السياسة في السنوات الأخيرة. أصدرت المقررة الخاصة و 
را  حول هذه المسألة تم تقديمه إلى الجمعية العامة للأمم المتحدة المعنية بالعنف ضد المرأة وأسبابه وعواقبه تقري

. وفي التقرير، حثت الدول على مكافحة الإفلات من العقاب 2018أكتوبر تشرين الأول/ للأمم المتحدة في 
 على العنف ضد المرأة في السياسة وتشجع البرلمانات الوطنية بشكل خاص على اتخاذ الإجراءات التالية:

جديدة أو تكييف التشريعات القائمة لحماية المرأة في السياسة من العنف واستخدام  "أ( اعتماد تشريعات
 سلطات الرقابة لضمان تنفيذها بدقة؛

ب( اعتماد مدونات جديدة لقواعد السلوك وآليات إعداد التقارير، أو مراجعة القواعد القائمة، بحيث تنص 
نسي والترهيب وأي شكل آخر من أشكال العنف بوضوح على عدم تسامح البرلمان مطلقا  مع التحرش الج

 ضد المرأة في السياسة؛
الوعي بقضية العنف ضد المرأة في السياسة  لإذكاءج( إجراء دراسات استقصائية ومناقشات عامة بشكل دوري 

 والدور الحاسم الذي يمكن أن يلعبه البرلمانيون الرجال في منع العنف ضد المرأة في السياسة؛
ما يتعلق بالعنف ضد المرأة في السياسة ودراسة قواعد الحصانة  فلات أعضاء البرلمان من العقاب فيإمكافحة د( 

 21وسيلة أن تحمي مرتكبي هذا العنف ". ةالتي لا ينبغي بأي

 
، أعربت الجمعية العامة (MeToo#) #أنا أيضا   قرار مهم يستجيب لحركة من خلالبعد بضعة أشهر، و 

قلقها "إزاء جميع أعمال العنف، بما في ذلك التحرش الجنسي، ضد النساء والفتيات للأمم المتحدة عن 
المشاركات في الحياة السياسية والعامة". يدعو القرار السلطات التشريعية الوطنية والأحزاب السياسية إلى "اعتماد 

 تنص على عدم التسامح مدونات قواعد السلوك وآليات إعداد التقارير، أو مراجعة الآليات القائمة، والتي
 22مطلقا  ]...[ مع التحرش الجنسي والترهيب وأي شكل آخر من أشكال العنف ضد المرأة في السياسة".

 

، قرارا  بعنوان 2016 عامال في 135العامة الـ على المستوى البرلماني، اعتمد الاتحاد البرلماني الدولي، في جمعيتهو 
شراكات بين الرجال والنساء الدون تدخل: بناء  بأمانالسياسية  ةفي العمليالكاملة المشاركة في  حرية المرأة
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. يعالج هذا القرار قضية العنف ضد المرأة في السياسة ويقدم توصيات محددة تحث البرلمانات لتحقيق هذا الهدف
 على القيام بما يلي:

 المرتكب عبر الإنترنتاعتماد وتطبيق قوانين لمكافحة هذا النوع من العنف، بما في ذلك العنف  -
والمواقف المتحيزة ضد المرأة الجنسية التنفيذ ضد اللغة  وصارمة فيسياسات داخلية قوية  امتلاك -

 وكذلك ضد التحرش الجنسي، ووضع آليات فعالة لتقديم الشكاوى وعقوبات ضد الجناة
بة لاحتياجات ، أي قادرة على الاستجاللجندر مستجيبةالمؤسسات البرلمانية  على كوند يالتأك -

 23ومصالح كل من النساء والرجال في الهياكل واللوائح الداخلية والعمليات والأساليب والعمل.
 
معايير  2019يونيو حزيران/ في  190بالإضافة إلى ذلك، أدخل اعتماد اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم و 

دولية جديدة أدت إلى تقدم غير مسبوق وخلق إطارا  مشتركا  لمكافحة العنف والتحرش في عالم العمل والقضاء 
تعترف الاتفاقية بأن "النساء معرضات بشكل  24والتحرش. الجندرعليهما، بما في ذلك العنف القائم على 

خاص للعنف والتحرش في عالم العمل". وتدعو الدول الأعضاء إلى اعتماد تدابير تأخذ في الاعتبار وتعالج 
"الأسباب الكامنة ذات الصلة، مثل أشكال التمييز المتعددة والمتقاطعة، وعلاقات القوة غير المتكافئة القائمة 

لثقافية التي تدعم العنف والاجتماعية وا الجندريةية، والأعراف در والب النمطية الجن، والقالجندرعلى 
 25".والتحرش

 

 26نطاق حمايتها واسع وشامل. جعلدعمت الدول الإفريقية ككتلة اعتماد هذه الاتفاقية وساهمت في ضمان و 
على العنف ضد المرأة في السياسة،  قدم الاتفاقية بعض المساهمات الرئيسة والرائدة في الكفاح من أجل القضاءت

 ولا سيما في البرلمانات. 
 

تفترض الاتفاقية قبل كل شيء، أنه ليس من الممكن توفير الحماية الكافية من خلال التركيز فقط على مكان و 
العمل المادي بالمعنى الكلاسيكي، وبدلا  من ذلك تتناول العنف والتحرش في "عالم العمل"، وهو مفهوم يشمل 

وكذلك  والفعالياتعمل والرحلات المتعلقة بالعمل والتدريب للتستعمل كمكان التي الأماكن العامة والخاصة 
 وغيرها منالهاتف والشبكات الاجتماعية(،  الإنترنت )الإنترنت، الاتصالات المتعلقة بالعمل، بما في ذلك عبر

أشياء أخرى. لذلك، تعترف الاتفاقية بالبرلمان كمكان عمل لا يقتصر على مبنى البرلمان. علاوة على ذلك، 
وبالتالي  27لعمال وغيرهم من الأشخاص في عالم العمل، بغض النظر عن وضعهم التعاقدي.ا الاتفاقيةتحمي 

لأشخاص العاملين في البرلمان، بما ل أي غموض يتعلق بالبرلمان كمكان عمل من خلال تغطية جميع فئات اتح
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من الأن وغيرهم من الأشخاص، مثل أفراد و ن البرلمانيدو في ذلك البرلمانيون والموظفون البرلمانيون والمساع
 28.تدربين وما إلى ذلكالمعملون لصالح أحزاب أو مجموعات سياسية و الذين يساعدين المسائقين و الو 

 
اني الدولي بعض الإرشادات حول كيفية مكافحة التحرش الجنسي والعنف ، نشر الاتحاد البرلم2019عام الفي و 

نصائح ومعلومات عملية حول طرق تزود هذه الوثيقة البرلمانات وموظفي البرلمانات ب 29ضد المرأة في البرلمان.
مارسات الم نمن التحيز والعنف. كما يعرض العديد من الأمثلة ع وخالٍ  للمنظور الجندريمراعٍ جعل البرلمان 

  30.الجيدة من البرلمانات في جميع أنحاء العالم
  

وبالتالي، من خلال تطبيق الصكوك التي التزمت بها الدول، والاستجابة للنداءات السياسية واستخدام الأدوات 
على المتاحة لها، ينبغي للبرلمانات أن تبذل قصارى جهدها لضمان عدم التسامح مع العنف والتحرش القائمين 

تطبيق من ناحية  في العالم البرلماني وإيجاد الحلول المناسبة. وبذلك، ستكون البرلمانات في وضع أفضل الجندر
بهدف القضاء على العنف ضد النساء والفتيات في جميع  االمساواة بين الرجال والنساء )الجندرية( في عمله

 مجالات الحياة العامة والخاصة.
 

 تجربة النساء البرلمانيات
 لمشاركة في الاستطلاعا

 12113من إجمالي 2834، بلغ عدد النساء البرلمانيات في القارة الإفريقية 2020يناير  /كانون الثاني  1في 
. وهذا يضع إفريقيا في المرتبة الثالثة عالميا  بعد أمريكا 31بالمئة 23برلمانيا ، مما أدى إلى تمثيل النساء بنسبة 

 32وأوروبا.

 
وجمعية برلمانية دون إقليمية واحدة  ،دولة 49ثل برلمانات تمبرلمانية.  امرأة 137الدراسة ما مجموعه شارك في و 

امرأة  2834من النساء البرلمانيات البالغ عددهن  بالمئة 5)الجمعية التشريعية لشرق إفريقيا(. وهن يشكلن 
 (.2 صورةال من خمس مناطق دون إقليمية في القارة )ينيعملن في إفريقيا ويأت
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 توزيع النساء البرلمانيات اللواتي شاركن في الاستطلاع حسب المنطقة- II الصورة

 
المعارضة  منه، بينما يمثل حزب بالمئة 64إلى حزب سياسي، يمثل حزب الأغلبية  بالمئة 84ينتمي ما مجموعه 

 .بالمئة 33
 
 دون سن الأربعين. اتالبرلماني الشاباتمنهم من  بالمئة 19من جميع الأعمار )الجدول الخامس(، ن ه
 

  من إعاقة.ينيعان نإنه بالمئة 7 توقال نانه إلى مجموعة أقلية في بلدينينتم نبأنه بالمئة 28 أفاد ما مجموعه
 

 مطلقات أو أرامل. بالمئة 21و اتغير متزوج بالمئة 15، و اتمتزوج بالمئة 63ما مجموعه 
 
 
 
 
 
 
 

  

 

 إفريقياوسط 
 إفريقياشمال  18٪

12٪ 
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 ر النساء البرلمانيات اللواتي تمت مقابلتهناعمأ - Vالجدول 
 
 
 
 
 
 
  

 
 

 
 العنف النفسي

أو الكتابة أو الصور التي تضر بالسلامة النفسية  القوليشمل العنف النفسي كل الإيماءات أو الأفعال أو 
والتي تعمل على إضعاف أو إيذاء الشخص نفسيا  وإخضاعه أو السيطرة  الأشخاصموعة من لمجلشخص أو 

 عليه.
نهن تعرضن للعنف النفسي خلال بأشاركن في الاستطلاع  واتيمن النساء البرلمانيات الل بالمئةثمانون أفادت و 

 فترة ولايتهن.
والمواقف المتحيزة جنسيا ، ونشر  التلميحاتلأغراض هذه الدراسة، تم تصنيف العنف النفسي إلى خمسة أنواع: و 

والإذاعة، والتلفزيون(، والترهيب، الصور أو التعليقات المهينة في وسائل الإعلام التقليدية )الصحف، 
 على أساس الأسئلة التالية: التحري عنهوالتهديدات، والاعتداءات الجنسية عبر الإنترنت. تم 

 
 :البرلمانية ولايتك   فترة خلال

 متحيزة جنسيا ؟ تلميحاتلسلوك أو  أن تعرضت   هل سبق لك  
بأن الصحف أو التلفاز تنشر أو تبث صورا  لك أو تعليقات عنك تنطوي على  أن علمت   هل سبق لك  

 استخفاف شديد، أو تحتوي على دلالة جنسية؟

 أعمار المستطلعين النسبة المئوية
 سنة 30- 18 3%

 سنة 31-40 16%
 سنة 41-45 10%
 سنة 46-50 13%
 سنة 51-60 35%
 سنة 61-70 22%

 سنة 71-80 2%
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غير المرغوب  الاهتماملمضايقات نفسية أو تعرضت لسلوك مستمر ومخيف، مثل  أن تعرضت   هل سبق لك  
 خافك؟فيه أو الاتصالات اللفظية، أو أي شكل من أشكال التفاعل الذي أ

تهديدات بإلحاق الأذى بك و/ أو بأشخاص قريبين منك )أفراد من عائلتك،  أن تلقيت   هل سبق لك  
 وأصدقائك، وما إلى ذلك(؟

الإنترنت )الإنترنت، وسائل التواصل الاجتماعي، الهواتف  عبرلاعتداءات تحيز  هل سبق أن تعرضت  
 الذكية(؟

 
   33 الجنسية والتلميحات التحيز ضد المرأة مواقف

مرارا  لتلميحات ومواقف  نتعرض نأنه نتمت مقابلته اللواتي اتالبرلمانيالنساء من  بالمئة 67أفاد ما مجموعه 
من  بالمئة 78. ووقعت هذه الحوادث في مبنى البرلمان في ةالبرلماني ولايتهنمتحيزة ضد المرأة على مدار فترة 

 24( وعلى وسائل التواصل الاجتماعي )من الحالات بالمئة 31)القضايا، خلال الاجتماعات السياسية 
 تمت تيال يةمن أحزاب سياسية تعارض الشخص رجال(. الجناة هم في الأساس زملاء من الحالات بالمئة
 (.بالمئة 33( أو زملاء من نفس الحزب )بالمئة 43) هامقابلت

 

هذه  هاتعكسالتي  الاستطلاع أن الرسالة الرئيسة شاركن في واتيبشكل عام، تعتقد النساء البرلمانيات اللو 
رغبة في إخراج النساء من الحياة السياسية. تستنكر العديد من النساء هي الالمتحيزة جنسياً  التلميحات

الرجال أن السياسة مجال مخصص للرجال، وأن  نالطريقة التي يضايقهن بها زملائهن الرجال. يزعم زملاؤه
ناك أو أنهن غير مؤهلات للمشاركة. تستند هذه الرسالة الرئيسة إلى سلسلة من النساء غير مرحب بهن ه

قيمتها والسخرية  الصور النمطية السلبية والإهانات والممارسات التي تهدف إلى تجاهل وتحقير المرأة وتقليل
 مظهرها الجسدي. يها منكم علالحفي السياسة أو  منها

 

والتي تهدف إلى إنكار الوجود  طلعاتبها المست تالتي استشهد الأساليب نبعض الأمثلة ع 2يعرض الإطار و 
 .ا امرأةالسياسي للمرأة أو التشكيك في قدراتها باستمرار لسبب وحيد هو أنه
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يمكن لوسائل الإعلام أيضا  نقل هذه الرسائل، مما يساعد على تطبيع استبعاد المرأة من عالم السياسة وإضفاء و 
أن  اتمن المشارك بالمئة 25 تلمساواة بين الرجال والنساء )الجندرية(. في الواقع، أفادالشرعية على عدم ا

 كانت مهينة أو جنسية في طبيعتها.ن  وسائل الإعلام قد وزعت صورا  أو تعليقات حوله
 

 : الأساليب المستخدمة ضد النساء2الإطار     
 السياسين نفي وجوده  • 

 ةرمزي بصورة ةالسياسي الساحةمنع الوصول إلى 
التقاليد و العادات  الملاحظاتالمختلفة. تعكس  الملاحظاتالانتباه إلى العديد من  المستطلعات تلفت

، وتوحي بأن مكان المرأة هو المنزل، في ةالسياسي الساحةالمعمول بها والتي تمنع النساء من الاستثمار في 
ا وتربية الأطفال. الملاحظات العامة التي أدلى بها الزملاء الرجال كما ذكرته وإنجابالمطبخ، بجانب زوجها، 

. وهذا يتناقض تماما  مع ةالسياسي الساحةإلى منع وصول المرأة إلى  بشكل رمزيتسعى  اتالمشارك
 التشريعات السارية التي تعترف بالحقوق السياسية للمرأة.

 
تخب لهذا المنصب." "أنتن النساء في السرير وفي "لا يمكن للمرأة أن تأتي إلى هنا وأن تنُ

 المطبخ!"
أن تكوني رئيسة. يجب أن تفهمي أن هذا غير ممكن  "أنت لست سوى امرأة، لا يمكنك أبدا       

 للمرأة ".
"لا يمكن انتخاب هؤلاء النساء بأي شكل من الأشكال، فلديهن بالفعل ولاية واحدة، وهذا 

 يكفي!"
 
بعض الملاحظات تهاجم النساء وتهاجم الإجراءات المعمول بها لتشجيعهن على المشاركة في السياسة. و 

الآن " من النساء قائلين: بالمئة 25لـ الحصة المقررة إنهم يحتشدون ضد : "المستطلعات ىحدنوهت إ
موجوداً، فسوف يمنعون النساء من الترشح  التحصيصالأغلبية! "إذا لم يكن قانون  نستك

 لانتخابات!"ل
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 التهميشالتجاهل أو 
" ما يعتبر "مرجا " نو زر غالبا  ما ينُظر إلى النساء البرلمانيات في المجتمع الإفريقي وفي العالم بأسره على أنهن "غر 

 :اتالمشارك إحدى تللرجال. قال
في المقابل، يتم تجاهل  نا."المج ينيقولون: "أنت تشغل"الرجال ينظرون إلى النساء على أنهن تهديد. 

في الاستطلاع مثالا  على  اتبعض المشارك تبعدة طرق مختلفة. قدمكقياديات أو التشكيك في هويتهن  
الرجال وأفراد الجيش والقادة التقليديين الذين تجاهلوا الدعوة بعد ذلك ولم  نعقد اجتماعات مع زملائه

 يحضروا.
 التي دعوت إليها". رجال من زملائي في حزبي ولم يحضروا الاجتماعاتتجاهلني ال"

 

"واجهت بعض المشاكل مع العسكريين الذين لم يرغبوا في القيام بما قلت أو حضور 
 الاجتماعات التي دعوتهم إليها لأنني امرأة".

 
 الإسكات

بعض الأحيان، يعتبر حديث المرأة غالبا  ما يعتبر التحدث في الأماكن العامة فعلا  مخصصا  للرجال. في 
 نمن الحق في الكلام لإخفاء وجهة نظرهنر كيف حُرم  المستطلعات تفي الأماكن العامة انتهاكا . أوضح

 كأنداد في السياسة.ن  ولضمان عدم الاعتراف به
 

"لقد اعتقدوا أنني فتاة صغيرة تم انتخابها حديثا . رئيس اللجنة التي أنتمي إليها لم يسمح لي 
 ". بالتحدث عندما رفعت يدي. ولم يأخذ ما قلته في الحسبان

يدك ولا يراك أحد. تشعر أحيانا  أنك قدمت نقطة جيدة، لكن لا أحد يستمع إليك.  ين"ترفع
 رجل".ال أكثر من يوتؤكد يعليك أن تشرح

 
 يتم الإصغاءلا 

 مساهمتها وهي تقليل احتمالية سماع صوتها. لتجاهلعندما تتحدث المرأة، هناك طريقة أخرى 
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غالبا  ما يصدر الرجال ضوضاء، أو يتحدثون بصوت عالٍ أو يغادرون غرفة الاجتماع عندما 
أتحدث أنا أو زميلة. وهذا يعطي انطباعا  بأنه يتم دفعك إلى الخلفية في غرفة الاجتماع وفي أي 

 مكان آخر في الحياة السياسية ".
الجلسات عندما يتعلق الأمر بقضايا المرأة، أو يتحدثون عبر الهاتف لإظهار عدم  "يفوت الرجال

 اهتمامهم."
 

 المقاطعة
للمرأة التي تتحدث بطريقة تؤكد الهيمنة عليها  ةالتداخليآخر يتمثل في المقاطعة  أسلوبهناك 

 أو تقضي على مصداقيتها وسلطتها.
 ".بشكل عاطفي ين، تفكر امرأة، فإنهم يتجاهلونك:" أنت ين على حركة"عندما تقدم

 "قال زميل لي:" انظر كم هي رومانسية "، عندما كنت أتحدث عن محاربة الفقر أو بناء الطرق!"
 

 التشكيك في قدراتهن   • 
 تسياسيات. قال قيادياتليكن  يصلحنأخرى تحاول إظهار أن النساء، كمجموعة، لا  أساليبهناك 

"هناك غالبية من الرجال لا ينظرون إلينا، حتى بالنسبة للقضايا المتعلقة في الاستطلاع:  اتالمشارك ىحدإ
 ".على تمثيل دائرة انتخابية، وأننا أقل شأنا   اتبالمرأة. إنهم يرون أننا لسنا قادر 

  
 تشويه السمعة

لتلميحات تستند إلى قوالب نمطية سلبية تتساءل عما إذا كانت المرأة  المستطلعاتالعديد من  تتعرض
 تتمتع بالقدرات الأخلاقية والبشرية والفكرية اللازمة للمشاركة في السياسة.

 "البرلمان بحاجة إلى رجل قوي. أنت بحاجة إلى القوة أو العقل ".
 "المرأة ليس لديها المال، لا تصوت لها."

رجال على شاشة  برلمانيون"النساء مشغولات بالتسوق وإجراء الجراحة التجميلية"، اتهام أطلقه 
 التلفزيون.
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 معاملة النساء كأدوات جنسية
في بعض الأحيان، يتم اختزال المرأة البرلمانية إلى موضوع الرغبة الجنسية، مع مراعاة جسدها فقط أو 

 جسديا  وجنسيا .مظهرها الجسدي أو حقيقة أنها جذابة 
 

بهذه المؤخرة  ةبعدم الارتياح. تعليقات مثل "إلى أين أنت ذاهب ينالتي تجعلك تشعر  الفكاهات"
 اللطيفة؟"

 

. جميعهم مثل بعضهميتحدثون عن مظهرك الجسدي. عندما يتعلق الأمر بمحاربة النساء، فالرجال 
 العطر وحمل حقائب اليد". وضعيقولون: "يمكن للمرأة أن تفعل شيئين فقط في البرلمان: 

 
 اعتداءات التحيز عبر الإنترنت

الرقمية التي تستضيف شبكات اتصال مباشرة هي أدوات فعالة يمكن للمرأة استخدامها  والفضاءاتالإنترنت 
. ومع ذلك، تعُرّ ض التكنولوجيا العامةفي السياسة وفي الحياة العامة لزيادة ظهورها ونشر أفكارها والتفاعل مع 

من خلال السماح  34أيضا  العديد من النساء والفتيات في جميع أنحاء العالم لأشكال مختلفة من العنف الجنسي.
(، وإعادة إنتاجه وجعله مرئيا  على الشبكات الاجتماعية، أو يصبح رائجا  للمحتوى الضار بالانتشار بسرعة )

إلى شيء يمكن ارتكابه عبر مسافة، دون  لجندرا"لقد غيرت التكنولوجيا العديد من أشكال العنف القائم على 
اتصال جسدي وخارج الحدود من خلال استخدام ملفات شخصية مجهولة لتضخيم الضرر الذي يلحق 

ن "و" الروبوتات" "التي تنشر معلومات يتتفاقم هذه الظاهرة أحيانا  بسبب تصرفات" المتصيد 35بالضحايا."
"(. لقد الجندرين في الحياة السياسية أو العامة )ما نسميه" التضليل وصور مضللة أو غير دقيقة لنساء يشارك

إلى تفاقم هذا الوضع نظرا  لزيادة استخدام وسائل التواصل الاجتماعي ومنصات  19-كوفيدجائحة   أدت
التداول بالفيديو. حتى الآن، مرت هذه الاعتداءات في كثير من الأحيان دون عقاب لأن أصحاب هذه 

 الرد أو إنفاذ العقوبات وبسبب عدم وجود إطار قضائي مناسب جيد التطبيق.يقدمون على لا المنصات 
 

 الشبكةمن النساء البرلمانيات المشاركات كن هدفا  للاعتداءات الجنسية عبر  بالمئة 46ووجدت الدراسة أن 
أن هذه الاعتداءات نفذها معارضون  المستطلعات ت(. أفادت)الإنترنت ووسائل التواصل الاجتماعي والمراسلا

 24( وأشخاص مجهولون )في من الحالات بالمئة 20( وناخبون )في من الحالات بالمئة 39سياسيون )في 
الرئيسة المستخدمة ضد النساء البرلمانيات عبر الإنترنت هي كما يلي: نشر  الأساليب(. من الحالات بالمئة
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خدام الألفاظ النابية أو الكلام الذي يحض على الكراهية والاعتداء استو معلومات كاذبة، وتوجيه تهديدات، 
 .نالجنسية أو سمعته نأو حياته ن. غالبا  ما تستهدف الاعتداءات أجسادهنعلى صورته

 
هدفهم أو تأثيرهم هو إسكات النساء على وسائل التواصل الاجتماعي وكذلك في الأماكن العامة الأخرى، 

 خارجه، وفي النهاية جعلهن ينسحبن من الحياة السياسية.سواء عبر الإنترنت أو 
 

عامة الناس )خاصة من قبل الأجيال الشابة(، فإنها تضعف قوة  يشاهدهانظرا  لأن الاعتداءات عبر الإنترنت و 
رسل رسالة سلبية ت ااتي يعتبرن قدوة تساعد في كسر الحواجز أمام النساء الأخريات. إنهلو ال القيادياتالنساء 

!"(. على هذا النحو، فإن نقياديات في مجتمعك له إذا أصبحتن نما الذي ستتعرض نإلى الشابات )"انظر 
العنف ضد المرأة في السياسة، لا سيما عبر الإنترنت، "يحرم الفتيات الصغيرات من فرصة الحلم بعالم يمكن أن 

 36 ."على مجدهنفيه النساء  تحصل

 
. كان نعتي. لقد تم هذه الإشاعة طاردنيت. رئيسناعلاقة غرامية مع  إن ليسلبي. قيل  ترويج"إنه 

 المحكمة وفزت بها ". في حركتها كقضيةفي الجريدة. ذلك 
. إنهم خاصا  بي"لقد هددوني على وسائل التواصل الاجتماعي قائلين إن لديهم شريطا  جنسيا  

 ."ة. أنا خائفملاغ عنهحتى أنتحر. أفكر في الإب سيضايقونني يهينونني ويقولون إنهم
 "كانت هناك حملة تشهير حيث سرقوا هويتي وأجبروني على استخدام لغة غير لائقة."

 
 المضايقات النفسية والترهيب والتهديد

لسلوك مستمر ومخيف يمكن أن يضر بالسلامة  نتعرض نمن المستطلعات بأنه بالمئة 39أفاد ما مجموعه 
 .ةالعاطفي الراحةالنفسية أو 

 

حدثت أعمال الترهيب هذه في البرلمان على شكل هجوم لفظي وشتائم قاسية، ولكن أيضا  خلال  وقد
الحملات الانتخابية والاجتماعات السياسية في شكل اعتداءات وتهديدات من قبل مجموعات من العسكريين 

لنساء عن التحدث ثني ابهدف  مر من قبل المعارضين السياسيينونُـفّ ذت بأ، غيرهم الشباب، من بين آخرين
من قبل مجموعة من الرجال أو  نفي الاستطلاع أيضا  أنه تم تعقبه اتالمشارك تلانتخابات. أفادلأو الترشح 

على إطلاق أعيرة نارية في  منهن من قبل الأفراد الذين أرادوا استهدافهم. وشهد البعضلهن نصب كمين تم 
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للتهديد  المستطلعات. تعرضت إحدى نوضى وترويعهالسياسية لإحداث الف نالهواء خلال أحد اجتماعاته
لاستبعاد أن الرجال من حزبها السياسي كانوا يتخذون جميع القرارات فيما بينهم  فكرة وحقيقةبعد أن عارضت 

 تات تهديدات بإحراق منزلها وآخر بتخريب اجتماعاتها السياسية. أفاديالبرلمان النساء النساء. تلقت إحدى
وخطاب الكراهية ونشر  التشهيرلأعمال ترهيب عبر الإنترنت، بما في ذلك  نتعرض نيضا  أنهأ اتبعض المشارك

 معلومات مضللة.
 
 مشتركين أو زملاء عمل رجال ، ارتكاب أعمال العنف هذه من قبل زملاءمن الحالات بالمئة 41تم في و 

، ارتكبها أفراد من الجمهور، معظمهم من الحالات بالمئة 30. للمستجيبةرجال من أحزاب سياسية معارضة 
من الرجال، ولكن أيضا  بعض النساء. وشكلت حوادث المضايقات النفسية التي ارتكبها زملاء من نفس 

 .من الحالات بالمئة 23 المستجيبالحزب السياسي الذي شارك فيه 
تحظى باهتمام "حسب العادة، ليس للمرأة الحق في الترشح للانتخابات. المرأة في السياسة لا 

 ". عربتيكبير. خلال الحملة الانتخابية، في قرية، هاجم الناس 
ضد  الأسلوبأرسل أحد المعارضين السياسيين الناس من ورائي ليخيفوني. تم استخدام نفس 

زميلة لم تعد قادرة على عقد اجتماعات بسبب الخراب الذي أحدثه خصمها. كانت محبطة 
 وقررت الانسحاب من الانتخابات ".

 ".إزاحتيطلُب منه  رئيس مباشر"تلقيت رسائل من 
 . لا نريد أن تمثلنا امرأة ".أبدا  لى البرلمان ي إلن تعود

 ."ينه وإلا ستندمينفيما تفعل ة  حذر  وني"ك
 
التخويف الجسدي، فإن الأساليب التي يستخدمها المعتدون للتخويف في الاعتداءات اللفظية أو في سواء و 

شكل تهديدات بالقتل أو تهديدات بالاغتصاب أو التهديد بالضرب أو  علىتأتي ما والتسبب في التوتر غالبا  
لتهديدات من هذا النوع موجهة  نتعرض نأنه اتمن المشارك بالمئة 42لاختطاف. أفاد ما مجموعه با التهديد

 .نأحبائه إلىأو  نإما إلى أنفسه
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( صدرت من قبل الناخبين أو مجموعات من % 52في الاستطلاع أن غالبية التهديدات ) اتالمشارك تأفاد
إلى زملاء من أحزاب  بالمئة 29العسكريين أو الجماعات الإرهابية أو أشخاص مجهولين، في حين يمكن نسب 

 إلى زملاء من نفس الحزب. بالمئة 15رضة و معا
 
على الرغم من أن الوسائل الإلكترونية، بما في ذلك وسائل التواصل الاجتماعي والبريد الإلكتروني والهاتف، و 

النساء البرلمانيات أيضا  عددا  تتلقى ( من الحالات بالمئة 35هي الطريقة المفضلة لتهديد النساء البرلمانيات )
 التهديدات في حياتهن الخاصة ومكاتب دوائرهن الانتخابية وعلى أرض الواقع في مجتمعاتهن. كبيرا  من

 
 . لم أستطع مغادرة منزلي ".عصيبا   فيسبوك. لقد كان وقتا  التلقيت تهديدات بالقتل عبر "
 

 .‘"سترين، ينولايتك، سوف تموت يعليك النار في الرأس. لن تكمل سنطلق’:"تلقيت رسائل مثل
 
 سديالجعنف ال

يشمل العنف الجسدي مجموعة واسعة من الإصابات الجسدية ويشكل تهديدا  للحياة أو السلامة الجسدية 
للعنف الجسدي  نتعرض نأنه المستطلعاتمن  بالمئة 23أو لأحبائهم. أفاد ما مجموعه  شخاص المستهدفينللأ

 .نخلال ولايته
 

 على الأسئلة التالية:في هذه الدراسة، تم فحص العنف الجسدي بناء  
 

 البرلمانية: خلال فترة ولايتك  
 بشيء يمكن أن يؤذيك؟اك هل سبق لأي شخص أن صفعك أو دفعك أو ضربك أو رم

هل سبق لأي شخص أن هدد باستخدام أو استخدم بالفعل سلاحا  ناريا  أو سكينا  أو أي سلاح آخر 
 ضدك؟

 هل سبق لك أن تعرضت للضرب أو الأسر أو الخطف؟
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 10. أفاد نللصفع أو الدفع أو الضرب أو إلقاء شيء عليه نتعرض نأنه المستطلعاتمن  بالمئة 16أفاد و 
ثلاثة . وذكر هنأن شخصا  ما قد هدد أو قام باستخدام سلاح ناري أو سكين أو أي سلاح آخر ضد بالمئة
 للضرب. نأو تعرض نأو اختُطف ناحتُجز  نأنه بالمئة

 
. نساء برلمانيات دفع وضربحالات العنف الجسدي المرتكب في البرلمان تضمن ، الحالاتمن  بالمئة 40في ف

 أدلت. ا، كان المعتدون زملاء رجال من أحزاب سياسية معارضة للمدعى عليهمن الحالات بالمئة 39في 
 تبعيدا  لمنعهم من دخول غرفة الاجتماع، وقال نن بعض الزملاء الرجال دفعوهبأ النساء البرلمانياتبعض 

 قوة.لباإخراجهن للدفع لأن زميلا  أراد  نتعرضن إنه أخريات
 

 
 زميلة له." "لقد شاهدت شجارا  في الجلسة العامة حيث ضرب عضو برلماني

 

، دفعني زميل من حزبي وهدد بضربي. تمكن العامة "في وقت تعيين مناصب المسؤولية في الجمعية
 ". من السيطرة عليهزميل آخر 

 
 غتصاب وهاجمني رجل انتزع قميصي".الا، كنت أتحدث عن المناقشات"خلال إحدى 

 

"تعرضت عضو مجلس الشيوخ للتهديد في غرفة الاجتماع من قبل رجل مسلح بسكين ولم 
 الوحيد الذي حاول منع المعتدي من قتلها".. كان عنصر الأمن هو من حولهايساعدها الرجال 

 
هذه البيانات والشهادات هي أيضا  أحد أعراض المشاكل الأكبر المتعلقة بالأمن والعنف في بعض البرلمانات 

 امرأة برلمانيةالإفريقية. تشبه حوادث أخرى موجودة بالفعل في المجال العام، مثل الحادث الذي تعرضت فيه 
 2020عام الفي  البرلمانتونسية للاعتداء اللفظي والجسدي من قبل زملائها البرلمانيين في منتصف قاعة 

ت الجلسة الزملاء بينما كانأحد  من قبل ةكيني  برلمان عضو مرتين فيها تالتي صُفع ادثةالحأو  ،372021و
 38 .2019عام الفي  منعقدة في البرلمان
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النظام وتحافظ عليه خلال الأنشطة البرلمانية تضبط على الحاجة إلى تنفيذ التدابير التي  المشاهداتتؤكد هذه و 
أعضاء  بمن فيهم، مبيئة عمل تدافع عن حقوق جميع البرلمانيين، رجالا  ونساء  وتحميه توفيروكذلك الحاجة إلى 

 المعارضة، مع توفير ظروف مواتية للبرلمانيين لتنفيذ مهامهم وممارستها.
 
تشير بيانات الدراسة إلى أن حالات أخرى من العنف الجسدي قد ارتكبت خارج البرلمان، خلال الاجتماعات و 

من المعارضين السياسيين أو  مالسياسية والحملات الانتخابية، من قبل مجهولين وشباب مجهولين تلقوا تعليماته
 الجماعات الإرهابية.

 

ية على سيارتي خلال حملة انتخابية. مات شخص لقد حاولوا اختطافي. تم إطلاق أعيرة نار "
 لكن محاولة الاختطاف باءت بالفشل ".

 

 "ألقوا الحجارة على نافذتي وتعرضت سيارتي للتخريب مرتين".
 

على حدثت  المستطلعاتعنها ت وتجدر الإشارة أيضا  إلى أن حوالي ثلث حالات العنف الجسدي التي أبلغ
 الخاصة. نحياتهمستوى 

 

الشهادات إلى أن بعض هذه الحالات هي حالات عنف منزلي تفاقمت بسبب مشاركة المرأة في الحياة وتشير 
 السياسية.

 

 "أصبح زوجي عنيفا  وبدأ يضربني عندما تم انتخابي عضوا  في المجلس".
 

 "كان زوجي يضربني، وتطلقت".
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 العنف الاقتصادي
المالية كوسيلة للسيطرة، في أغلب الأحيان عن طريق تدمير يستخدم العنف الاقتصادي العقبات والمصاعب 

 مصدر رزقه للخطر لتخويفه. تعريضشخص آخر أو  ممتلكات
 
 هذا النوع من العنف: للنظر فيتم طرح الأسئلة التالية على النساء البرلمانيات كجزء من الدراسة و 
 

 خلال فترة ولايتك البرلمانية:
 أي أموال كانت مستحقة لك )على سبيل المثال، المخصصات البرلمانية(؟ حُرمت  هل سبق لك أن 
، أمن( التي يحق لك الحصول ينموارد برلمانية )مكتب، أجهزة كمبيوتر، موظف أي حُرمت  هل سبق لك أن 

 عليها؟
 هل تعرضت ممتلكاتك للضرر أو التدمير من قبل؟

 
 .نللعنف الاقتصادي خلال ولايته نتعرض نأنه المستطلعاتمن  بالمئة 29أفاد ما مجموعه 

 

لها )بدلات ونفقات البعثات  اتمستحق ن  الأموال التي ك حُرمن من نبأنه من المستطلعات بالمئة تسعأفاد و 
)على سبيل المثال، سيارة  الحصول عليها يحق لهنالموارد البرلمانية التي  حُرمن من نأنه بالمئة 11البرلمانية( وأفاد 

في ظل هذه العقبات الاقتصادية: على سبيل  تواجههنالظروف التي  نهؤلاء في إفاداته نوأوضحمع سائق(. 
هذه  ويربطنالخارج.  إلىفي المشاركة في بعثات  رغبنيالأجر أو  جيدةبرلمانية  مناصبالمثال، عندما يتطلعن إلى 

العوائق بالتمييز الخفي الذي يحدث، في معظم الحالات، على المستوى الرئاسي ولكن أيضا  على مستوى 
 المكتب البرلماني.

 

"ليس رسميا  ولكن عندما تكون هناك مهمة، يقول البرلمان إنه لا توجد أموال، لكن يمكنك أن 
 ترى أن الرجال يذهبون".

 

عن  نوهي طريقة لثنيه-أطول للنساء مقارنة بالزملاء الرجال  "يستغرق سداد نفقات البعثة وقتا  
 من في البعثات ن على نفقتهن الخاصـــةتمويل مشـــاركته الذهاب في مهمة" أو "طلبوا من النســـاء

 ". لهن دون سداد التكاليف
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 ؛الخدمة. أفضل السيارات محجوزة للرجال. أنا لم أقاوم بمركباتتواجه النساء التمييز فيما يتعلق "
 ".تركزي جهدك على ما يستحق عليك أن

 

بصفتي نائب الرئيس، يجب أن يكون لي الحق في الحصول على سيارة وسائق وحارس شخصي. 
 في الوقت الحالي، ليس لدي أي شيء ".

 

الشخصية تعرضت للتخريب أو التدمير،  نإن ممتلكاته اتمن المستطلع بالمئة 15بالإضافة إلى ذلك، قال 
على أيدي مجهولين في الغالب، ولكن أيضا  من قبل المعارضين السياسيين. ووقعت هذه الحوادث في المجال 

 الخاص أو خلال الاجتماعات السياسية أو أثناء الحملات الانتخابية.
 

 ".ر منزلي بشكل كامل من قبل خصمي وأنصاره"دمّ 
 

 عجلات سيارتي."" فك شخص مجهول 
 

 ."احترقت سيارتي خلال الحملة"
 

 العنف الجنسي
دون موافقته، من العنف الجنسي هو أي فعل من أفعال العنف ذات الطابع الجنسي يرُتكب ضد شخص آخر 

 التقرببما في ذلك التحرش الجنسي والأفعال الجنسية الأخرى غير المرغوب فيها، مثل الاتصال الجسدي أو 
الجنسية أو طلبات ممارسة الجنس. يشمل هذا النوع من العنف أيضا  طلبات الخدمات الجنسية  الإيحاءاتأو 

 والاعتداء الجنسي والاغتصاب.
 

  شاركن في الدراسة.تياو من النساء البرلمانيات الل بالمئة 39ر العنف الجنسي على أثّ و 
 

 أعمال العنف الجنسي. لاستقصاءتم طرح ثلاثة أسئلة و 
 



                    

33/84 

 للاتحاد البرلماني العربي العامةّترجمة الأمانة 

 خلال فترة ولايتك البرلمانية:
 هل سبق لك أن تعرضت للتحرش الجنسي؟

هل سبق لك أن كنت في موقف أساء فيه شخص ما في منصب سلطة استخدام سلطته للحصول على 
 أو منحها؟ لمنعها وكان لهذا الشخص الصلاحية منفعةخدمات جنسية منك مقابل 

 تصاب؟هل سبق لك أن تعرضت لمحاولة اعتداء جنسي أو اغ
 

 التحرش الجنسي
والتعليقات  محاولات التقربأن التحرش الجنسي منتشر في الحياة السياسية، وخاصة  المستطلعاتعتبر معظم ت

، نللتحرش الجنسي خلال فترة ولايته المستطلعاتمن  بالمئة أربعون ذات الطبيعة الجنسية. تعرضنُكات وال
في  هنفس ، أو من الحزبمن الحالات بالمئة 49الرجال من الأحزاب السياسية المعارضة في  نمن قبل زملائه

 وبصورة أقل( من الحالات %83الغالب في البرلمان )في  على. تحدث المضايقات من الحالات بالمئة 41
(. يفيد البعض بأن بالمئة 17( وعلى وسائل التواصل الاجتماعي )بالمئة 19خلال الاجتماعات السياسية )

عادة تحرشا  جنسيا  وأن  دالجنسي لا تع ومحاولات التقربالجنسية التي تحدث بشكل متكرر  التلميحاتهذه 
  المفهوم نفسه غير موجود أو غير مفهوم جيدا  في العالم السياسي.

 

ويصـــعّ دون في الرجال  البرلمانيون. دائما  ما يمزح "التحرش الجنســـي ضـــد المرأة هو أمر شـــائع جدا  
 ". المعاودةفي  نستمرو ي. ذلك

 

 لمس أحد الزملاء صدري. تم تصويره ونشره عدة مرات على وسائل التواصل الاجتماعي "."
  

برلمانية، لم يعد يســمح لي بالتحدث في الاجتماعات ولم  شــعبةرئيس  التقرب من"لأنني رفضــت 
 ."19 -وفيدكيدمجني في المجموعات الصغيرة التي تعمل خلال جائحة  

 
 "الابتزاز الجنسي" أو طلبات الخدمات الجنسية

)باللغة الإنجليزية  يُستخدم مصطلح "الابتزاز الجنسي"، الذي تمت صياغته بدمج كلمتي "الجنس" و "الابتزاز"
“Sextortion”) لتوضيح المواقف التي يسيء فيها الشخص استخدام سلطته للحصول على خدمات ،

من المشاركين  بالمئة تسع. أفاد منحهاأو  بمنعهاالصلاحية لذلك الشخص ويكون جنسية في مقابل منفعة 
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أو  برلمانأو  طلبات للحصول على خدمات جنسية، في بعض الأحيان مقابل وظيفة داخل حزب ينتلق نأنه
ة برلمانية، وفي بعض الأحيان مقابل المعدات أو الدعم المالي أو المشاركة في مهمة في الخارج، وما إلى ذلك. عيجم

 يرتكب هذه الأعمال زملاء رجال من الحزب أن من ،من الحالات بالمئة 55في  يبدوومن المثير للاهتمام، 
من قبل موظفي  بالمئة 18 من قبل زملاء من الأحزاب المعارضة، وفي ترُتركرب الحالاتمن  بالمئة 18، في هنفس

 البرلمان.
 

الحملة والقمصان  طرود حاملا  تي"خلال إحدى الحملات، جاء الأمين العام لحزبي في ذلك الوقت إلى دائر 
الدعم من حزبي لدفع  ها مقابل علاقات جنسية. لقد رفضت ولم أعد أتلقىيا إالتي قال إنه سيعطيني

 ".نفقات حملتي
 

 لتكون مرشحة". كشرط  معهم تقيم علاقة جنسيةرأة أن يفرضوا على الم"حاول رجال الحزب لفترة طويلة أن 
 

 لجنة ". تمكنين من ترؤسبشكل جيد، قد ت "أخبرني الزملاء الرجال:" إذا تصرفت  
 

أتجنبه. لقد أنا ! لمحاولة تقربه منيالأمين العام للبرلمان ورفض إرســالي في مهمة لأنني لم أســتســلم  تحرش بي"
 صدمني هذا، وأنا أتعرض للعقاب ".

 

للهجوم في المنزل. كنت بحاجة للأمن. ذهبت إلى ضابط الشرطة هذا. وعد  فيه تعرضتالذي  في الوقت"
 ي مساعدة لأنني لم أقبل ".أ تقديم بمساعدتي مقابل خدمات جنسية ورفض

 

والابتزاز، الذي يبدو منتشرا  في بعض الأحزاب السياسية وأماكن أخرى، مدمر  الاستغلالهذا النوع من و 
 .مريعبشكل 

 

ستخدم ضد النساء المتهمات بالموافقة على خدمات جنسية لإيجاد مكان لأنفسهن في السياسة أو يُ كما أنه 
. يمكن العثور على هذا النوع من الاتهامات في صميم الادعاءات والمعلومات الكاذبة الوظيفي لتسلق السلم

 العام الرأي يواجه. قدراتها في التشكيك أخرىالتي تهدف إلى إهانة المرأة في السياسة، وتشويه سمعتها، ومرة 
 استخدام وإساءة الإجرامي النظام إدانة من بدلا  " جنسية خدمات على الموافقة" بالازدراء المتهمات النساء

 .الجنسي للإكراه الاستسلام إلى تدفعهن التي السلطة
 

"تحدث حالات الانتهاك، قبل كل شيء، داخل الأحزاب السياسية. لهذا السبب تخاف النساء من دخول 
 الجميع ". يقيم علاقة جنسية معشخصا   نأنه سيتم اعتباره نيعلم نالسياسة. إنه
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الانتخابية، كان هناك الكثير من التلميحات الجنسية عني ومزاعم بأنني وافقت على تقديم "خلال الحملة 
 خدمات جنسية مقابل الحصول على منصب سياسي".

 

 والإساءة والاتهام بأنني صديقة لسياسيين أقوياء". للتحرششابة تعرضت  "بصفتي نائب
 

 نسيالجعتداء الا
لاعتداء جنسي. ووقعت هذه الحوادث في أغلب الأحيان  نتعرض نأنهالمستطلعات من  بالمئة ست ت نسبةأفاد

 أو من قبل غرباء في الأماكن العامة. هنفس في البرلمان وارتكبها زملاء من الحزب
 

مؤخرتك. يخبرنا أعضاء البرلمان: "علينا أن نلمسكن  ليلمسوا ويطرحونك"في كثير من الأحيان، يدفعونك 
 ". الإدارة على علم بهذا السلوك لكنها لا تفعل أي شيء ".كنالنساء قبل انتهاء ولايت أنتن

 

 ".بمنصبه  الجانينفوذ كانت إحدى الزميلات ضحية اعتداء جنسي في مكتبها. لم تبلغ عن ذلك بسبب "
 

 الطبيعة المتداخلة للعنف القائم على الجندر ضد النساء البرلمانيات
بطريقة صريحة للغاية، على الكيفية التي يمكن بها لأشكال التمييز المتعددة والشاملة أن  تسلط الدراسة الضوء،

البرلمانيات. تكشف الطبيعة المتداخلة  النساء بعض ضدندر تؤدي إلى زيادة هائلة في العنف القائم على الج
 للتمييز أن بعض النساء على وجه الخصوص أكثر عرضة للعنف.

 

 .الاستطلاع شاركن في واتيبهوية النساء البرلمانيات الل 39يةللتقاطعيتعلق الشكل الأول و 
 

الدراسة تأثير العوامل التالية للتمييز متعدد الجوانب: العمر، والإعاقة، وحالة مجموعة الأقليات،  استقصتو 
 والحالة الاجتماعية )لا سيما حقيقة عدم الزواج(.

 إلى أي مدى يكون حجم العنف أكبر بالنسبة للنساء المتأثرات بعدة عوامل من التمييز. VIويبين الجدول 
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 وطبيعة العنف حجم - VIالجدول 
 انتشار أشكال العنف المختلفة التي تتعرض لها النساء البرلمانيات اللواتي تمت مقابلتهن

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

لأشكال  : جميع النسب المئويةذوات الإعاقة هن الأكثر تضررا  تشير النسب المئوية إلى أن النساء البرلمانيات 
 19ككل )العنف النفسي +  بالمستطلعاتالعنف المختلفة أعلى بكثير بالنسبة للنساء ذوات الإعاقة مقارنة 

(. تُظهر البيانات المتعلقة 10، العنف الجنسي +17، العنف الجسدي +30نقطة مئوية، العنف الاقتصادي +
برلمانيات دون سن الأربعين معدل عنف أعلى بكثير من نسبة المشاركين ككل، لا سيما فيما يتعلق بالنساء ال

: ات(. هذا هو الحال أيضا  بالنسبة لغير المتزوج15نقطة مئوية( والعنف الجسدي )+ 19بالعنف الجنسي )+
لمجموعة  اتالمنتمي عاتطل(. على قدم المساواة، بالنسبة للمست11( والعنف الجنسي )+15العنف الجسدي )+

، فإن النسب المئوية للعنف النفسي والعنف الجنسي أعلى من النسب المئوية للمجموعة نانهفي بلد 40أقلية
 ككل.

 

بعض المستطلعات، فإن الطبيعة المتداخلة للعنف لا تنتقص من حقيقة أن التمييز والقولبة  تكما لاحظ
دورا  رئيسيا . على سبيل المثال، تعتبر الشابات والعازبات والمسنات غير المتزوجات متاحات  تؤديالنمطية للمرأة 

كما   الخضوعأو  جنسيا  لجميع الرجال. الأرامل والنساء اللواتي لا يتوافقن مع المعايير التقليدية للجمال والتوافق
 في بعض الأحيان سحرة أو وحوش. نيعتبر  نهو متوقع منه
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 المستطلعاتجميع  137 80 29 23 39  
 سنة 40العمر > 26 85 35 38 58 
       مع الإعاقة التعايش 10 100 60 40 50 
        الانتماء إلى أقلية 36 89 28 22 47 
 عدم الزواج 50 80 36 38 50 
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 أقيم علاقة جنسية، وأنني امرأة سيئةخصمي بأنني  ؛ يشير إليّ عزباء"أتعرض للهجوم بسبب حقيقة أنني 
 جميع الرجال ".مع 

 

"الرجال من حزبي سيقولون، " هذه امرأة ليس لها زوج، امرأة حرة لن تعرف كيف تمثلك. "ثم أرسلوا لي 
 ".للتقرب منيرسائل نصية 

 

في البرلمان:" كيف  ناس في قدرتي على المساهمة كنائبلأنني أرملة ويشكك ال"أنا تحت ضغط في مجتمعي 
 ". يمكن لأرملة أن تقودنا؟ أنت لا أحد. لقد قتلت زوجك  

 

 لبرلمانيات.لنساء اوالأنشطة السياسية ل بالموقع الوظيفييتعلق  يةالشكل الثاني للتقاطع
 

)لمزيد من المعلومات ويتداخل  يتصاعدبالنسبة للبعض، يمكن للعنف السياسي والعنف ضد المرأة، في الواقع، أن 
وتؤكد الدراسة أن هذه الظاهرة تؤثر  (.13القسم الخاص بالإطار المعياري، ص  راجعحول هذا الموضوع، 

 نيوضح الجدول السابع مدى تعرضه بشكل خاص على النساء المنتميات إلى المعارضة السياسية في بلادهن.
 هنا. استقصاؤهاالتي تم  ندرلجميع الأشكال المختلفة للعنف القائم على الج

 
 النساء البرلمانيات المنتميات إلى المعارضة- VIIالجدول 
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 كل المستطلعات 80 29 23 39 
 المستطلعات المنتميات للمعارضة 90 38 31 46 
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 البرلمانياتالنساء الطبيعة المتداخلة للعنف ضد 

 
المســــــــــــــــتــطــلــعــــــــات       جمــيــع        ســـــــــــــــنــــــــة 40العمر >      مـــع الإعــــــــاقــــــــة الـــتـــعــــــــايـــش       الانتمــــــــاء إلى أقليــــــــة غير متزوجة

 137: المستطلعاتإجمالي عدد 
   26   حسب الفئة:  المستطلعاتإجمالي عدد     10    36   50

 
منافسة سياسية. بغض النظر عن الحزب، كومع ذلك، ليس من الضروري أن تنتمي المرأة إلى المعارضة حتى ينُظر إليها  

أكثر عرضة هي تُظهر الشهادات أن عضو البرلمان التي تدافع عن حقوق المرأة أو المساواة بين الرجال والنساء )الجندرية( 
لام أو يا  في البرلمان أو في وسائل الإعائللاعتداءات. غالبا  ما يكون هذا هو الحال عندما تتولى عضو البرلمان منصبا  نس

 جت لقانون بشأن المساواة بين الرجال والنساء )الجندرية( أو الصحة الجنسية والإنجابية.إذا روّ 
 

تتولى امرأة منصبا  سياسيا ، خاصة إذا كانت أن "العنف هو نتيجة عملي في مجال حقوق المرأة. إنهم لا يريدون 
 شابة ".

 

الشابة التي طرحت قضية الفوط الصحية المجانية للفتيات في البرلمان تعرضت لاعتداء خطير على  "النائب
 وسائل التواصل الاجتماعي".
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ني قمت بحملة من أجله. وقد أدى ذلك إلى نعارض حزبي قانونا  يتصدى للعنف ضد النساء والفتيات، لك"
، واتهامي بالإضرار بالمجتمع من خلال نشر وصورتيإلى تشويه سمعتي،  واشن حملة تشهير ضدي حيث سع

 الفكر الغربي ".
 

"لقد أدليت بتصريحات فيما يتعلق بحمل المراهقات وحقيقة وجوب إعطاء الواقي الذكري، وقد تعرضت 
 للهجوم على وسائل التواصل الاجتماعي بسبب ذلك."

 

التجمع على المستوى البرلماني، لكن لأنشطة هذا  موازنةالبرلمانيات. تم تخصيص النساء أنا رئيسة تجمع "
 السلطات البرلمانية تؤجل الأمور لأنها لا تريدني أن أقوم بهذا النشاط أو ذاك. إنهم يخربون ما أريد أن أفعله ".

  

 وضع العنف القائم على الجندر في السياق
ته وتأثيره. الذي يتعرضن له وحدّ يمكن للسياقات التي تعمل فيها النساء البرلمانيات أن تؤثر على أشكال العنف 

قد تشكل بعض السياقات السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية والدينية مخاطر أكبر على المرأة: المستوى 
العام للدولة والعنف الإجرامي، وضعف الشرطة ونظام العدالة، وتصميم الأحزاب على حرمان المرأة من الوصول 

الأصولية الدينية أو العنف الجهادي. يمكن أن يؤدي ذلك إلى إضعاف هياكل الدولة  السلطة أو، إلى السياسة
وقدراتها، مما يؤدي إلى درجة من الإفلات من العقاب لمرتكبي أعمال العنف، بينما تقل احتمالية حصول 

 الضحايا على الإنصاف. قد يختلف مستوى قبول هذا العنف أيضا  عبر السياقات.
 

(، والصعوبات الاقتصادية 3عن القيود الاجتماعية والثقافية )الإطار  اتالمشارك ت، تحدثنإفاداتهمن خلال و 
العنف ضد المرأة في القارة  حجموالمستوى المرتفع للعنف بشكل عام داخل المجتمع، وكلها لها تأثير على 

 الإفريقية، ولا سيما في الحياة السياسية.
 

حول انتشار العنف الجسدي ضد المرأة في جميع  2015عام اللأمم المتحدة في وفقا  للبيانات التي نشرتها او 
أنحاء العالم )بغض النظر عن الجاني(، فقد كان الأعلى في إفريقيا، حيث بلغ معدل انتشار العنف الجسدي في 

، أبلغ نصف البلدان الأوروبية عن معدل انتشار )للمقارنة بالمئة 40 حوالي نصف البلدان الإفريقية أكثر من
(. وفقا  للتقرير نفسه، كان قبول "ضرب الزوجة" أعلى في إفريقيا وآسيا بالمئة 30مدى الحياة يبلغ حوالي 

الاختلافات الإقليمية في معدلات  أظهرت، 2020عام الفي  41وأوقيانوسيا منه في مناطق أخرى من العالم.
فريقية لا تزال واحدة من المناطق الإالجنسي بين الشركاء الحميمين أن جنوب الصحراء  والعنف الجسدي العنف
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التي تكون فيها النساء أكثر عرضة لمثل هذا العنف، بعد أوقيانوسيا )باستثناء أستراليا ونيوزيلندا( وجنوب 
 42آسيا.

 

الية عن إفريقيا من نتائج الدراسة ربما تفسر هذه العوامل السياقية العديدة سبب اقتراب نتائج الدراسة الحف
حول  2018 العام تلك الخاصة بدراسة من أكثر من اقترابها 2016لعام لالعالمية للاتحاد البرلماني الدولي 

 أوروبا، لا سيما فيما يتعلق بأعمال العنف الجسدي والاقتصادي.
 

أعلاه، يقُال إن النساء في إفريقيا أكثر تعرضا  للعنف الجنسي مقارنة بأجزاء  ذكورةوبالمثل، وفقا  للبيانات الم
 عدد، كان لإفريقيا أكبر 2018عام ال، منذ ACLEDعلاوة على ذلك، وفقا  لبيانات  43أخرى من العالم.

تفعة للعنف من المحتمل أن تفسر هذه الظروف النسبة المئوية المر  44العنف الجنسي المرتبط بالنزاع. حالات من
نقطة مئوية(  14الجنسي المسجل ضد النساء البرلمانيات في إفريقيا، وهي أعلى بكثير مما هي عليه في أوروبا )+

 نقطة مئوية(. 17العالمي )+ المستوىوعلى 
 

سياقات معينة تشكل ضغوطا  إضافية قد تؤدي إلى تفاقم العنف ضد  المستطلعاتالعديد من  تكما ذكر 
إلى التوترات أثناء  ياتخر أ تبالعمليات الانتخابية. وأشار  المحيطنيات في إفريقيا، مثل العنف النساء البرلما

صنع القرار في البرلمان أو الأحزاب السياسية، لا سيما عندما تطمح مواقع التعيينات في المناصب القيادية و 
رئيستان قد تسعى فيهما النساء إلى  على أحد هذه المناصب المرموقة. هاتان لحظتان امرأة إلى الحصول علانية  

 صنع القرار.مراكز الحصول على مكان في الحياة السياسية والوصول إلى 
 

 نوالعنف الذي قد يتعرض نوالتباعد الاجتماعي والعزل على بيئة عمله 19-كوفيدعن تأثير   اتالمشارك تسُئلو 
بعض العوامل منهن أي تأثير فوري، ذكر البعض  ينلم ير  طلعاتله في العالم البرلماني. في حين أن غالبية المست

على العنف ضد المرأة في البرلمان. قد يكون السبب، على سبيل المثال، أن  يالتي قد يكون لها تأثير تفاقم
إلى زيادة العنف بشكل عام ضد البرلمانيين من النساء والرجال، الذين تم استهدافهم في المظاهرات  تأد الجائحة

، شهدت النطاق ةواسع لإنترنتاستخدام إجراءات الإغلاق. مع زيادة ا واطنين غير الراضين عنمن قبل الم
  45الجائحة.بعض النساء البرلمانيات ارتفاعا  حادا  في الاعتداءات عبر الإنترنت ضدهن أثناء 

 

التي تفاقمت بسبب إجراءات الإغلاق وانعدام الخصوصية العنف الأسري، حالات زيادة في  أخريات توشهد
البرلمانيات النساء إلى إعاقة عمل  أيضا   19-كوفيد  جائحة أدتوالضغوط الاقتصادية والخوف من الفيروس. 
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، من خلال منظورأو جعل عمل البرلمانيات الملتزمات بحقوق المرأة والمساواة بين الرجال والنساء )الجندرية( غير 
 ذه القضايا في أسفل جدول الأعمال السياسي الحالي.وضع ه

 

 كثير من الناس البرلمانيين في الشوارع."وهدد   وإجراءات الإغلاق، تحدى جائحة كوفيد"مع 
 

، ولم تحصل قطاعات كاملة من السكان على المخصصات الموازنات: يتم تخفيض لقد أثر ذلك علينا كثيرا  "
 وبعض الناس يصبون حنقهم على أعضاء برلمانهم ". كبير  سخطالتي وعدت بها الحكومة. هناك 

 

يقولون إن هناك قضايا أكثر أهمية للتعامل معها. تم استخدام  م"لا توجد طريقة للدفاع عن مصالح المرأة لأنه
عدم التعامل مع قضايا المرأة. ومع ذلك، يجب أن تكون قضايا المرأة وأمنها من أجل كذريعة جائحة كوفيد  

 ت طوارئ وطنية! "حالا
 

بعض آثار إيجابية لتدابير التباعد، عن طريق التداول بالفيديو أو في مجموعات وجود ب كات أخرياتتر ت مشأفاد
 صغيرة من البرلمانيين:

 

وكفاءة للتعامل مع المشكلة  اندماجا  البرلمانيات. شعرنا أننا أكثر  النساء التضامن بين الجائحة ت"لقد عزز 
 . لقد قمنا بالتوعية ".بذلك الشكلوكثيرا  ما كان ينُظر إلينا 

 

ا من الوصول إلى الجلسة العامة في مجموعات أصغر من البرلمانيين، "كان التأثير إيجابيا  للغاية، حيث تمكنّ 
 التحدث على النساء." ذلك سهلو مما أتاح مزيدا  من الوقت للتحدث 

 

في رفع مستوى الوعي. مع التباعد ت جائحة كوفيد "لقد ساعدفي البرلمان،  المشاركات لإحدىوفقا  و 
: لم نعد نقبلّ بعضنا البعض، لذلك يكون الرجال أقل ميلا  إلى ةالمألوفالأمور الاجتماعي، اختفت بعض 

 الإساءة. تم التصديق على هذه القيود مما أدى إلى تحسين ظروف العمل ".
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 : فهم الأسباب والقيود الاجتماعية والثقافية3الإطار 
نريد تحرير النساء من الهيمنة الإقطاعية للرجال. هذا لا يخلو من صعوبة كبيرة. إنها عقلية كاملة "

 توماس سانكارالإعادة النظر فيها. أنا أستجوب نفسي ". 
 

للتمييز  يالقيود الاجتماعية والثقافية على أنها السبب الرئيس اتحددت الغالبية العظمى من المشارك
نظاما   نالخاصة، وصف اواجهه النساء في البرلمانات الإفريقية. كل على طريقتهتالجنسي والعنف الذي 

التي تفترض التمييز والسيطرة على النساء من قبل الرجال على أنها "طبيعية" و "شرعية"  من المعايير والقيم
السياسي. وفقا  للعديد من المجيبين، ترُتكب  المجالمقبولة"، وعلى وجه الخصوص هيمنة الرجال على و "

انتهاكات حقوق المرأة السياسية وحقوق الإنسان في السياسة باسم الثقافة والدين، حيث قامت 
التقاليد أو  أو على النظام الأبوي من خلال العادات اتيالمجتمعات الإفريقية بإضفاء الطابع المؤسس

 الثقافة الدينية.
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 السياسي المجالهيمنة الرجال على  
لى التقسيم الثقافي للمساحات العامة والخاصة، إفكرة سيطرة الرجال على الساحة السياسية  ستندت

 التقسيموالتي تربط المساحات العامة والسياسية بالرجال والمساحات الخاصة والمنزل بالنساء. يتسم هذا 
في القيادة العامة والسياسية مع نزع  جال ومساهماتهميقدّر الر  الرجال والنساءثقافيا  بتسلسل هرمي بين 

وهكذا، عندما تدخل المرأة الساحة  رأة وفرصها للتنقل في الأماكن العامة.الشرعية عن حقوق الم
على الرجل، فقد تتعرض لسلوك عدائي وعنف من قبل بعض الرجال  طالما كانت حكرا  لالسياسية، التي 

 للاحتفاظ بمكاسبهم. ويسعونالذين لا يرغبون في التنازل عن مناصبهم 
 

من النساء؛ إنهم يخشون أن يفقدوا مكانهم. إنهم لا يحبون أن " لا يحب الرجال أن يروا قياديات 
 ". هنفس يروا امرأة تتطور مثلهم في المكان

 عضو برلماني
 

للرجال. السياسة مفتوحة الآن للنساء، لكن  هي تحدٍّ )الجندرية(  الرجال والنساء"المساواة بين 
 ينالرجال النساء بمثابة تهديدات. يقولون، "أنت تأخذ يعتبر على الرجال إفساح المجال لهن.

 مكاننا".
 عضو برلماني

 

 . يتعين على النساء البقاء في الفناء الخلفي للتنظيف والطبخ ".المواقعيريد الرجال أخذ كل "
 عضو برلماني

 
 كقاعدة للرجولة؟  الهيمنة الرجولية

لرجل، من أجل إرضاء الرجل من أجل االمرأة مولودة  تعدّ المشاركين، "في الثقافة،  يينبحسب أحد البرلمان
 الذي يمكنه فعل أي شيء معها. إنها كائن وليست شريكة. إذا كان الرجل يعامل زوجته معاملة حسنة
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 ا  واجتماعي ، ثقافيا  تبعا  لذلك". يتعرض للإذلال من قبل رجال آخرينويعتبرها شريكة، فسوف 
 تأكيد تفوقهم الجسدي والجنسي على النساء والرجال الآخرين.، يجب على الرجال إظهار وا  وسياسي

 

تأكيد قوتهم وغرورهم ، ولعبة يجب ل"التحيز الجنسي والتحرش الجنسي، بالنسبة لبعض الرجال، قصة 
 "التحدث عنها بين الزملاء

 برلماني موظف
 

مزحة بسيطة، ولكن "هذه السلوكيات الرجولية هي جزء من ثقافتنا. يمكن أن يبدأ الأمر على أنه 
وظيفتها أو تخجل من أن  انفي بعض الأحيان يصبح الأمر أكثر جدية وقد تخشى المرأة من فقد

 تصبح علنية".
 برلماني موظف

 

زميلاتك بأي ثمن؟ "فأجابوا، " المرأة  تقيم علاقة مع"سألت العديد من السياسيين، " لماذا تريد أن 
 لا يمكن أن تخونك أبدا  ". تقيم علاقة معكالتي 

 عضو برلماني
 

. اعتاد الرجال على حمل النســـــــاء على موأمواله ممع وجود الرجال في الســـــــلطة، تحب النســـــــاء قوته"
أن ما نقوم به في بعض الأحيان  ء لا يدركن دائما  . هناك الكثير من المغازلة والنســــــالتقربهمالرضــــــوخ 

 هو دعم بيئة من المضايقات ".
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 ياتتجربة موظفات برلمان
 

 المشاركة في الاستطلاع
 دولة إفريقية. 47اللواتي شاركن في الاستطلاع من  87البرلمانيات الـ  الموظفاتتأتي 
  إلى الفئات العمرية التالية:ينينتم

 
 

 اللواتي تمت مقابلتهنفي الطاقم البرلماني  الأعضاء النساءر اعمأ- VIIIالجدول 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
مجموعات إلى ثلاث  ينتمينالأحزاب السياسية.  ات، باستثناء اثنين من موظفجميعهن موظفات برلمانيات

 مهنية ممثلة بالنسب التالية: اجتماعية
 

 

 

 

 

 اتأعمار المستطلع النسبة المئوية
 سنة 30- 18 9%

 سنة 31-40 33%
 سنة 41-45 15%
 سنة 46-50 18%
 سنة 51-60 22%
 سنة 61-70 2%
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 في البرلمان الموظفاتمقابلات مع مجموعات مهنية من النساء  - IXالجدول 
 

 

 

 
 

 
 العنف النفسي

أنهن تعرضن للعنف النفسي أثناء العمل في ، اللواتي شاركن في الدراسة البرلمانيات النساءمن  بالمئة 67أفاد 
 البرلمان.

 والسلوك المتحيز جنسياً  التلميحات

بما في ، متحيزة جنسيا  أثناء عملهن وتلميحاتأنهن تعرضن لسلوك  المستطلعاتمن  بالمئة 56حوالي  تأفاد
فضلا  عن ملاحظات حول مظهرهن الجسدي أو التشكيك ، في سياق عملهمالمهينة  والتلميحاتنُكات ذلك ال

( %67العاملين في البرلمان ) الرجالفي كفاءتهن. تم تقديم هذه التعليقات في أغلب الأحيان من قبل الزملاء 
صالات إلكترونية وكذلك في ات، تمت في مقر برلماني، من الحالات بالمئة 98في (. %30والبرلمانيين )

 (.%19( وأثناء رحلات عمل داخل الدولة أو في الخارج )13%)
 

، هناك طريقة متعالية للتحدث إليكم. يرى الكثير من الرجال أنه ليس من حقك أن تعمل في البرلمان"
 ".كهدية تُمنح لك  وإنما

على الإشراف على عمل  رةسألني إذا كنت قاد، منصبشغل "خلال مقابلة أجريتها مع رئيس لجنة ل 
 !"رجلزميل 

 

 المجموعات النسبة المئوية
 اتة/ كبار الموظفالإدار  49%
 اللجان( أمينات، ت)الإداريا اتالمتوسط اتالمدير  33%
 (تإداريا ات)مساعد اتالموظف /المكاتب موظفات 16%
 أخريات 2%
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ليس  فتاة صغيرة: كنت أدُعى.  ا  لقد كان مظهري موضوع انتقادات. دخلت البرلمان في سن مبكرة جد"
. لا يمكن لامرأة وشابة في ذلك الحين أن تكون بتصفيف شعرها هكذا المديرمن الطبيعي أن يقوم 

قد و  معي. لقد قمت بكل العمل بنفسي. للم يرغب أحد في العم، مديرة. عندما أصبحت قيادية
سكرتارية بالعمل كالنساء  ينحصر دوريؤمن الناس من حولي بقدراتي.  لكيطويلا   ا  استغرق الأمر وقت

 ."مضيفات أو
 

 ا  عندما كان من المفترض أن أبتسم. من الصعب جد ة  ما أبدو غاضب ا  "قال لي مشرفي المباشر إنني دائم
 ."" لإسكاتنااتغاضب" أن تعرف كيف تتصرف عندما يتم التحدث إليك باستخفاف. يقولون إننا

 

عنــدمــا كنــت حــاملا  سمعــت أحــدهم يقول إنني أنجــب طفلا  كــل  -"إنهــا في الغــالــب ملاحظــات مهينــة
 عام!"

 

 ."من الأفضل تجنب إظهار نفسك والذهاب إلى القاعة العامة، الحامل:" في هذه الحالةنكُات "
 

في إشارة إلى سن ، وأنني لا أفكر بعقلانية، يةإنني كنت عاطف الرجالقال زملائي ، ةرسمي فعالية"خلال 
 ه."من اليأس الذي من المفترض أن أعاني

 
 المضايقات/ التنمر النفسي

من  بالمئة 72في ، لتحرش النفسيل نتعرض نبأنه اتالمستطلعمن  بالمئة 38أفاد ، في البرلمان في سياق عملهن
ولكن بعضهم من النساء( ، من أعضاء البرلمان )الغالبية العظمى منهم من الرجال نالحالات من قبل زملائه

 .الرجالمن الحالات من قبل البرلمانيين  بالمئة 22وفي 
 

وكذلك ، من حوادث التحرش هذه في مقر البرلمان بالمئة 96حدثت ، المتحيزة جنسيا   التلميحاتكما في حالة 
 (.بالمئة 7( وأثناء رحلات العمل داخل البلد أو في الخارج )بالمئة 7أثناء الاتصالات الإلكترونية )

 

 ؛بحجب المعلومات عني ا  قام زملائي كثير ، إلى مكتب يقتصر على الرجال ةجديد ة"عندما كنت وافد
 ."لقد اختبروني

 

من ذوات للتخويف لأنها  زميلاتي"لقد تعرضت للتنمر في بداية مسيرتي المهنية. كما تعرضت إحدى 
 ."الاحتياجات الخاصة
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 لمضايقاته الجنسية". ي"لقد كنت ضحية تهديدات ومضايقات نفسية من أحد أعضاء البرلمان بعد رفض
 

 عمل ويتعرضون لمضايقات نفسية"."هناك تجاهل كامل للأمناء التنفيذيين الذين لا يحصلون على 
 

 الجنسية عبر الإنترنت وخارجه والاعتداءاتالتهديدات 
ن تلقين إنه بالمئة 7عن اعتداءات جنسية عبر الإنترنت وقال  المشاركاتمن  بالمئة 22كما أبلغ حوالي 
 .رجالأكثر من ثلثهم من أعضاء البرلمان ال، الجسدية نتهديدات لسلامته

  

أدافع " لأنني ةشــــيطان" ســــاحرة" أو" تســــمية على الإنترنت. أطُلق عليضــــدي هناك حملة مســــتهدفة "
 ".لمفترض أن تتحدث المرأة عن رأيها. ليس من اعن المرأة

 

 ."من خلاله للموظفين البرلمانيين حيث يتم نشر أشياء غير لائقة صة"هناك من
 

 عندما متدربة أنني زاعما   البرلمان، باحة إلى سيارتي بقيادة لي السماح ورفض. بصفعي جندي هددني"
 ".بالمرور لي ليسمح البرلمان أعضاء أحد تدخل. كمديرة  شارتي على أطلعته

 
 العنف الاقتصادي

كما تظهر الدراسة أن العنف الاقتصادي يستخدم بشكل متكرر لزيادة العنف النفسي ضد الكوادر البرلمانية. 
ن بفقد وظائفه -ادة من قبل المشرفع -للتهديد المشاركات أنهن تعرضنمن  بالمئة 18أفاد ، على سبيل المثال

من النساء أنهن حُرمن من الأموال التي يحق لهن الحصول  بالمئة 24. أفادت حوالي ةالوظيفي ترقيتهنأو منع 
 32) رلمانيعضو ب( أو من قبل من الحالات بالمئة 59من قبل مشرف )، مثل الراتب أو المكافآت، عليها
 (.من الحالات بالمئة

 

 رفض مشرفي المصادقة على وظيفتي وهددني."، فترة طويلةعلى مدى "
 

بالعمل  يتقوم إما أن "لقد حرُمت من بدل العمل الإضافي. قيل لي إنني كنت هناك لأقوم بالعمل:
 ".يأو تغادر 

 

الاعتراف عملت سكرتيرة وحصلت على راتب مضيفة لمدة ثلاث سنوات. لقد حاربت من أجل "
 "رق الراتب عن تلك السنوات الثلاثلكن لم أحصل على ف، ا  قوقي. تمت إعادة تصنيفي أخير بح
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 سديالجعنف ال
الدفع في البرلمان. وفي حالتين من الحالات الثلاث المبلغ  إلى ن تعرضنأنه المستطلعاتمن  بالمئةثلاثة أفاد 
للصفع والتهديد بسلاح من قبل أحد حراس  المشاركات إحدىارتكب الفعل موظفة برلمانية. تعرض ، عنها

 الأمن في البرلمان.
 

بالعنف المنزلي ضد  ا  أيض نبين الزملاء وتم إبلاغه جسديا   ا  عنف نشهد نإنه اتالمستطلعقال العديد من و 
 .ميثقن بهزميلات 

 
 

 العنف الجنسي 
 التحرش الجنسي

ي أثناء عملهن في بتعرضهن للتحرش الجنس المستطلعات البرلمانموظفات من النساء  بالمئة 45حوالي أفاد 
 قبل الجنسية وطلبات الأفعال الجنسية من والتلميحات، المضايقات الجنسية غير المرغوب فيها نالبرلمان. ذكر 
من  بالمئة 48في طاقم العمل البرلماني )في رجال ( ومن الزملاء المن الحالات بالمئة 53)في رجال البرلمانيون ال

مثل التقبيل القسري أو صفع ، أفعالا  أقرب إلى الاعتداء الجنسي المستطلعاتالعديد من  ت(. ذكر الحالات
دون موافقة. وقد ارتكبت أعمال التحرش الجنسي من الأرداف أو غير ذلك من ملامسة الثديين أو الفخذين 

خلال رحلات العمل في الداخل أو في الخارج  ا  أيض وكذلك، في مبنى البرلمان الحالاتمن  بالمئة 85هذه في 
 (.من الحالات بالمئة 18عبر الهاتف أو عبر وسائل التواصل الاجتماعي )في ، (من الحالات بالمئة 42)في 

  

 
 نفس النمط في المهمة: التعليقات الجنسية مثل" يجب أن نحافظ على بعضنا البعض". ا  هناك دائم"
 

 على الحائط وطاردني في غرفة." مثبتة"وجدت نفسي 
 

إلى الأمام. أصبت بالصدمة والرعب.  ، يميل جسديا  "ئةبذي "صرخ أحد الزملاء في وجهي" أنت  
 ."لكن هذا كل شيء، اشتكيت إلى مديري واعتذر زميلي
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وأرسل لي ، بي: لقد تقدم لي عندما فقدت زوجي ا  جنسيا . لقد كان مهووس مشرفي"لقد تحرش بي 
 وطلب مني الحضور إلى غرفته في الفندق".، عارية لنفسه ا  صور 

 

ولا يمكنني ، "يعمل مشرفي على زيادة تقدمه نحوي لدرجة أنني لا أستطيع أن أكون وحدي معه
 التحدث إليه."

 
 الجنسيالابتزاز 

طلبات  نواجه نإنه اتمن المشارك بالمئة 18 تقال، نعن الابتزاز الجنسي في سياق عملهعند سؤالهم 
من  بالمئة 44( أو عضو برلماني )من الحالات بالمئة 56في البرلمان )موظف دمات جنسية من زميل لخ

ارتكاب جميع أعمال الابتزاز الجنسي  جبها أو منحها. تمبحتم تخويل الزميل أو البرلماني  منفعة( مقابل الحالات
 هذه في البرلمان.

 

عن ممارسة واسعة النطاق يستخدمها الموظفون الإداريون أو البرلمانيون عند  اتالمستطلعهؤلاء  تتحدثو 
البعض أن الفقر والهشاشة هي التي تؤدي  ناتخاذ قرار بشأن التقدم في الدرجات أو الترقية. وأوضحو  ،التوظيف

لا تكفي لتلبية احتياجات الأسرة  بأن "الرواتمؤكدين ، "قباسم "التملوالتي يشار إليها عادة ، إلى هذه المواقف
لهذا النوع من الإساءة بسبب إلى أن المتدربين والمساعدين البرلمانيين أكثر عرضة  رنلمنزل وفي القرية". وأشفي ا

 وظيفي غير المستقر.ال نوضعه
 

 نسيالجعتداء الا
نصفهن من ، تعرضن للاعتداء الجنسي أو الاغتصابقد أنهن  بالمئة 5 تأفاد، البرلمانيات الموظفاتمن بين 

 والنصف الآخر من قبل موظف برلماني. عضو برلمانيقبل 
 

 الإبلاغ عن العنف
 للغاية بالنسبة لكل من البرلمانيين والطاقم البرلماني. ا  تظهر الدراسة أن الإبلاغ عن العنف لا يزال منخفض
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 البرلمانياتلنساء بافيما يتعلق 
  خلال فترة  الجندرلواحد أو أكثر من أعمال العنف القائم على تعرضن  ات اللواتيالمستطلعمن بين

الباقيات إنهن  تأحدا  بذلك قبل هذه الدراسة. قال يخبرنلم  نإلى أنه بالمئة 22 تأشار ، نولايته
 أحد أفراد الأسرة أو الأصدقاء أو الزملاء. أخبرن

  نمتحيزة جنسيا  عن ذلك لسلطاته لتلميحات المستطلعات اللواتي تعرضنفقط من  بالمئة 13أبلغ 
 48وأبلغ  ؛البرلمانية نللتخويف سلطاته تعرضنممن  بالمئة 32ت سياسي؛ أبلغال نالبرلمانية أو حزبه

ن من أولئك الذين تعرض بالمئة 24 تأبلغ ؛للتهديد إلى الشرطة البرلمانيات اللواتي تعرضنمن  بالمئة
 لاعتداءات جنسية على الإنترنت إلى الشرطة أو المسؤولين عن منصة على الإنترنت أو إلى المحكمة.

  الذين تعرضوا للصفع أو الدفع أو الضرب أبلغوا الشرطة أو سلطات  المستطلعينمن  بالمئة 27حوالي
 من الذين تعرضوا للإيذاء الجسدي بسلاح للشرطة. بالمئة 57أحزابهم السياسية عن ذلك. أبلغ 

  38 تأبلغ ؛البرلمانية أبلغن سلطاتهنللتحرش الجنسي ات اللواتي تعرضن المستطلعمن  بالمئة 7فقط 
الدعم من منظمة  واالبرلمانية أو طلب نلسلطاته لاعتداء جنسي عن ذلك تعرضناللواتي من  بالمئة

 نسائية.
 

، تعرضن لعنف جسدي )خاصة عند استخدام سلاح(. وبالمثل اللواتي النساء البرلمانيات من المرجح أن تبلغو 
 الأفعال هذه أن حقيقة إلى هذا يرجع ربمايتم الإبلاغ في كثير من الأحيان عن تهديدات السلامة الجسدية. 

 من المزيد يسبب أنه عموما   يعُتبر الجسدي العنف وأن الوطني الجنائي التشريع في أفضل بشكل بها معترف
 .للضحايا المعاناة

 

بشكل أقل إلى الإبلاغ عن الهجمات التي تنطوي على التحيز الجنسي على في إفريقيا  البرلمانيات النساءتميل و 
 وخاصة التحرش الجنسي.، ا  المتحيزة جنسي والتلميحات، الإنترنت

 
 البرلمانيات بالموظفاتفيما يتعلق و 

 نعملهفي سياق  الجندرلواحد أو أكثر من أعمال العنف القائم على  اللواتي تعرضنمن بين أولئك  •
 عنه لأول مرة في سياق هذه الدراسة. يتحدثن ن كنّ إلى أنه بالمئة 21 تأشار ، البرلماني

ممن تعرضوا  بالمئة 12متحيزة جنسيا  و  تلميحاتلات اللواتي تعرضن المستطلعمن  بالمئة 14فقط  •
 السلطات البرلمانية عن ذلك. أبلغنالنفسي/ التنمر  للأذى
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للصفع أو الدفع أو الضرب عن ذلك اللواتي تعرضن ات المستطلعمن  بالمئة 33حوالي  تأبلغ •
 للسلطات البرلمانية.

عن للتحرش الجنسي للسلطات البرلمانية اللواتي تعرضن  البرلمانيات النساءفقط من  بالمئة 13 تأبلغ •
 لاعتداء جنسي عن ذلك.اللواتي تعرضن من  بالمئة 25 ت. أبلغذلك

 
كما أن موظفات الخدمة المدنية أكثر عرضة للإبلاغ عن العنف لسلامتهن الجسدية )الضرب والصفع 

 والسلوك المتحيز جنسيا . والتلميحاتالنفسي والتحرش الجنسي  الإيذاءوالاعتداءات الجنسية( أكثر من أعمال 
 

 عرضفي أغلب الأحيان بالإبلاغ عن أعمال العنف هذه. تم  اتالمستطلعمن المهم أن نفهم سبب عدم قيام و 
 الأسباب التالية لعدم الإبلاغ عن العنف.

 

 الجندرية مع مثل هذا السلوك أو تنظر إلى التحيز الجنسي والعنف القائم على اتتتسامح البيئة المؤسس •
عن  اتالمستطلعبعض  تتحدث، على أنها قضايا غير مهمة ولا تستحق الاهتمام. بالإضافة إلى ذلك

معتقدين أن الضحايا في بعض الأحيان لا يدركون أنهم ضحايا أو يقللون من شأن ، نقص في الوعي
 من العقاب. الوضع خوفا  

  

 لذلك لم يتم فعل أي شيء."، "لم يتم اعتبارها قضية رئيسية
 ةبرلماني ةموظف

 

 ".ضعيفنحن في وضع ، ن هذا جزء من وظيفتي وأن كلانا بالغين. كموظفينإ"قيل لي 
 ةبرلماني ةموظف

 

ردت لي السلطات البرلمانية: في السياسة عليك أن تتوقع كل شيء. لا ترد وبعد أيام قليلة سوف يمر "
 ".الأمر

 برلمانيعضو 
 

أنت تثير ضجة  "،لكن الرجال يقولون لنا، رجال"لقد ناقشنا المشكلة بين أعضاء البرلمان ومع الزملاء ال
 "بشأن لا شيء!

 عضو برلماني
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 غياب بسبب العنف أو التحرش عن الإبلاغ يثُبط. برلماناتهن في للإبلاغ موثوقة آلية حاليا   توجد لا •
 شكوى وتقديم بسرية هذه العنف أعمال عن للإبلاغ البرلمانات في آليات تنفيذ عدم أو ضعف أو

 .ومعاقبتهم الجناة مع التحقيق يمكن حتى
 ."مكان لتقديم تقرير. يجب أن يكون هناك مكتب لهذا الغرضيوجد لا ، "في البرلمان

 ةبرلماني ةموظف
، ولا توجد سياسة واضحة ضد التحرش الجنسي، لأعضاء البرلمان والموظفين إرشاديةلا توجد مبادئ "

بالزملاء. إنهم يرون أنها من التحرش الجنسي رجال ولا توجد مدونة لقواعد السلوك. يتم تمكين الأقران ال
 ".لإغرائكك وحتى تطريقة لإغاظ

 ةبرلماني ةموظف
 

ولكن أن أكون حازمة مع البرلمانيين الذين ، ةلا لأكون لئيم، "قال لي رئيســـي أن أســـتمر في الصـــلاة
 يأتون ويضايقونني في مكتبي".

 ةبرلماني ةموظف
 

بالبرلمانيين. أحاول تطوير اســــــــــــــتراتيجية دفاع لا توجد آلية داخلية للتعامل مع التحرش الجنســــــــــــــي 
 شخصي بناء  على نصيحة رئيس القسم".

 ةبرلماني ةموظف
 

ه. هذا عن "لا يوجد إجراء محدد يمكنني اتباعه. لا أعرف ما هي العواقب على الشخص الذي سأبلغ
م خائفون الوضـــع يشـــجع الرجال ويثني النســـاء عن الإبلاغ. تخشـــى النســـاء أن يتم طرحه للعامة. إنه

 من أن يفقدوا سمعتهم ولا يعرفون حقوقهم".
 ةبرلماني ةموظف

 

ولكن لا توجد طريقة رسمية للتعامل مع هذه الأنواع من ، "يحمي المديرون الموظفين بشـــكل غير رسمي
 المشكلات".

 ةبرلماني ةموظف
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 أنفسهن لمزيد من المخاطرةفإن الإبلاغ عن حادثة ما سيكون بمثابة تعريض ، لبرلمانياتلنساء ابالنسبة ل •
أو التعرض للامبالاة أو التقاعس من قبل ، السياسي نأو عدم الولاء أو الإضرار بحزبه، ا  سياسي

 السلطات البرلمانية.
 ".فإنك تموت سياسيا  ، "إذا انتقدت علانية

 عضو برلماني
 

من إيذاء حزبهن. بما أن المبادئ لا  ا  "النساء متحزبات للغاية ولا يجرؤن على الإبلاغ عن العنف خوف
الإفلات من العقاب مرتفع. تعتقد النساء أن العنف ضد المرأة في مستوى فإن ، ا  يتم إنفاذها حق

 ."جزء من الحياةهو السياسة 
 عضو برلماني

فإننا نعرض أنفســــــنا لمزيد من المشــــــاكل. ليس هناك داعي؛ لن يكون ، "من خلال الإبلاغ عن ذلك
 ."وبة على أي حالهناك أي عق
 عضو برلماني

 
التابع )الخوف من فقدان  نبسبب مركزه ا  معقد ا  الإبلاغ عن حادثة أمر  يعدّ ، اتبالنسبة للموظف •

 مقارنة  بالبرلماني أو الرئيس(.ن والخوف من عدم سماع صوته، نوظيفته
 

الضحايا يخاف . للعلن لكن هناك القليل من التكتم والسرية وكل شيء يخرج، "هناك حاجة للتحدث
خاصة ، ه على محمل الجد. إنهم لا يجرؤون على التحدث علانيةما يقولون من عدم أخذ، من السخرية

إذا كان أحد أعضاء البرلمان هو الذي يضايقهم. يحاولون التستر على المشكلة والضحية هي التي 
 ."في صمت، سياسيالموجود للغاية في العالم ال، تشعر بالخجل. يتم تجاهل السلوك المنحرف

 ةبرلماني ةموظف
 

 ويخشين رد فعل الآخرين".، ويخفن من التعرض للطرد، "تخشى النساء أن يتم التخلي عنهن
 ةبرلماني ةموظف
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لكن لا أحد يتحدث عنه. إنهم يخشــــون أن تصــــبح بيئة العمل غير ودية ، "التحرش الجنســــي منتشــــر
 ."وأنهم سيفقدون وظائفهم

 ةبرلماني ةموظف
 
 نأنه نزملاؤه نعلى سبيل المثال قد يعتبره، مشاكل أخرى لهم يؤدي إلىالإبلاغ عن ذلك من شأنه أن • 

 في المضايقة أو العنف. تسببن نإلى أنه يتم التلميحأو ، نفي صحة ادعاءاته نأو يشكك، اتمخطئ
 

"ينُظر إلى النساء على أنهن حمقى. يتم إذلال النساء اللواتي يبلغن عن التحرش أو الإساءة الجنسية. 
لا توجد عضوات كبيرات في الموارد  . والاستخفاف بتجارب الضحايا.قولهميتم التشكيك في صحة 

 ."ولا توجد سرية -ثق بهن. جميع المناصب يشغلها رجال و البشرية ي
 ةبرلماني ةموظف

 ."للمشاكل ةكان ينظر إلي على أنني مسبب  -"لقد أوقعتني في المشاكل فقط. تم حجب الامتيازات عني
 موظف برلماني

 
الأمر الذي يكرس الإساءة والتحرش ، كل هذه العوامل في ثقافة الصمت والإفلات من العقابتساهم  و 

 النفسي والجنسي والابتزاز الجنسي ويمنح الجناة نوعا  من القوة.
 

 الآثار والعواقب
والطاقم البرلماني كرامتهن وحقوقهن الإنسانية.  النساء البرلمانيات التحيز الجنسي والتحرش والعنف ضديقوض 

على  نقدرتهعلى  وأحيانا   نوتؤثر على صحته، وجسديا   ا  أذى نفسيهذه الأفعال كما يمكن أن تسبب لهم 
الرجال والنساء وتكرس عدم المساواة بين  ومسيئة. كما أنها تخلق بيئة عمل مخيفة وعدائية ومهينة نالقيام بعمله

( الإنتاجية انخفاض أو غياب شكل في) على المؤسسة المالية التكاليف بعض أيضا   لها يكون أن يمكن. )الجندرية(
 .للبرلمان السليم والأداء الخدمات جودة على وتؤثر
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تعرضن للعنف النفسي أو الاقتصادي أو الجسدي  اللواتي النساء البرلمانيات من بالمئة 72كشفت الدراسة أن و 
بالصدمة والغضب والإحباط في ذلك الوقت  بنأص نإنه أخريات تقال أو الجنسي انزعجن مما حدث لهن.

 .نبالعزلة والتخلي عنه بالمئة 53 توشعر 
 

 لذاتي وتقديري الخاص لمهاراتي." "هذه التجربة قوضت ثقتي وتقديري
 

 ."خطوة إلى الوراء ترجع"يخفض الروح المعنوية. يجعلك 
 

خطوات لزيادة  بالمئة 37واتخذ ، على سلامتهن وسلامة أحبائهن بالمئة 65تخشى ، من بين هؤلاء النساءو 
أو تسجيل محادثات ، حارس أمنأو المغادرة مع ، ا  مثل العودة إلى المنزل مبكر ، سلامتهن في العمل أو في المنزل

 هاتفية.
 

 البرلمانية والترشح لولاية أخرى. نعلى مواصلة مهمته نعن عزمه نمنه بالمئة 94أعرب ، ومع ذلك
 

والنشطاء المقربين من العائلة والأصدقاء  نالبرلماني ضمن شبكات دعمه نالقوة لمواصلة عمله وتمتلك الكثيرات
حيث توفر المساعدة المتبادلة وتعزز ، ا  داعم ا  دور  ا  أيض النساء البرلمانيات منتديات تؤدي. نمنهم ويشجعونه

، . في البرلمان الكينيالجندرخاصة عندما تواجه إحداهن العنف القائم على ، البرلمانياتالنساء التضامن بين 
عضوات البرلمان انسحبت ، بعد الاعتداء الجسدي على عضوة في البرلمان من قبل زميل لها، على سبيل المثال

 46.رجالزملائهن ال قبل الوطنية للمطالبة بوضع حد للسلوك الكاره للنساء من الموازنةبشكل جماعي أثناء قراءة 
 

تعرضن للمضايقات والعنف إنهن مستاءات من التجربة  اللواتي البرلمانيات النساءمن  بالمئة 77قالت حوالي و 
ن إ بالمئة 46 توقال، نبالعزلة والتخلي عنه بالمئة 68حوالي  تيخشين فقدان وظائفهن. شعر  بالمئة 30و 

أعرب العديد من المشاركين عن ، بشكل طبيعي. بشكل عام نعلى أداء وظائفه نالتجربة قد أثرت على قدرته
 شعورهم بالعجز والإحباط والظلم.

 

كل هذه الآثار وعواقبها لا تتوافق مع توقعات البرلمانات بأن تكون مؤسسات شاملة وتمثيلية وفعالة وأماكن و 
  47.في أدائها وعملها الرجال والنساء )الجندرية(العمل التي تمارس المساواة بين 
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في السياسة.  وممارسة مهنةكما يقوض التحيز الجنسي والعنف ضد المرأة في البرلمانات رغبة المرأة في دخول 
مما يؤثر بدوره على جودة وفعالية العمل ، على ظهورها وتأثيرها خلال فترة ولايتها ا  كما يمكن أن تؤثر أيض

 البرلماني.
 

 الحلول وأفضل الممارسات
هم في ثقافة الصمت التي تسمح بازدهار التحيز الجنسي والعنف ضد اتكشف الدراسة عن عدة عوامل تس

حاجة ملحة لأن تأخذ البرلمانات والجهات السياسية الفاعلة الأخرى  تردفي البرلمانات والحياة السياسية. المرأة 
ذا العنف مثل ه توطنة للإرهاب.بالنظر إلى الطبيعة الم، المشكلة على محمل الجد وتتخذ الإجراءات اللازمة

إلى الهيئات الخارجية مثل الشرطة والمحاكم سواء للهيئات البرلمانية الداخلية أو  -وانخفاض معدلات الإبلاغ
والأحزاب السياسية ومنصات التواصل الاجتماعي. يتعين على البرلمانات تقييم التدابير المتخذة لمكافحة التحيز 

 الجنسي والعنف ضد المرأة في أماكن عملها وتقديم الحلول التي تلبي احتياجات المرأة وتحمي حقوقها.
 

لأخير الردود والحلول الممكنة للبرلمانات وأعضائها وموظفيها. تستند هذه المقترحات على يقترح هذا القسم او 
والعمل الذي قام به الاتحاد البرلماني الدولي والمنظمات ، الإفريقية أمثلة من الممارسات في البلدان والبرلمانات

  الدراسة الاستقصائية.شاركن في اللواتيالآراء التي أعربت عنها النساء ، وقبل كل شيء، الأخرى
 الإصلاح التشريعي
حاجة إلى وجود قوانين قوية  ترد، للقضاء على العنف ضد المرأة في السياسة والبرلمانات، أولا  وقبل كل شيء

بما في ذلك العنف في السياسة والمضايقات ، ومطبقة بشكل صحيح لمعالجة جميع أشكال العنف ضد المرأة
وتهيئة ، في مكان العمل. هناك حاجة إلى قوانين لتوفير الحماية والدعم للضحايا الجندروالعنف القائم على 

الظروف المناسبة للإبلاغ عن هذا العنف ومحاسبة الجناة. في هذا المجال على الرغم من أن بعض القوانين لا 
، لبيانات البنك الدولي ا  . وفقإفريقياحيث يتم إحراز تقدم في جميع أنحاء ، أو يظل تنفيذها متفاوتا   تزال ضعيفة

  30و، أو العنف المنزلي الجندروالعنف القائم على ، لديها قانون بشأن العنف ضد المرأة إفريقيةدولة  33هناك 
  48.التحرش الجنسي في مكان العملحالات  تحكمدولة لديها قوانين 
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جيد لتعزيز القوانين القائمة أو سن قوانين في وضع ، باعتبارها المؤسسات التشريعية الأساسية للدول، البرلماناتو 
يمكن تحقيق ، جديدة لإنهاء العنف ضد المرأة في السياسة. ووفقا  للمعايير الدولية والإقليمية لحقوق الإنسان

 الإصلاح التشريعي في هذا المجال من خلال إحدى القنوات التالية:
 

القوانين القائمة بشأن القضاء على العنف  دمج الأحكام المتعلقة بالعنف ضد المرأة في السياسة في (1)
 ضد المرأة

 إصدار قوانين جديدة قائمة بذاتها لحظر وتجريم العنف ضد المرأة في السياسة (2)
بما في ذلك التحرش ، اعتماد أو تحسين القوانين والسياسات المحلية ضد التحرش والعنف في العمل (3)

 الجندرالجنسي والعنف القائم على 
عنف ضد المرأة في السياسة من خلال التغييرات التشريعية في القوانين الانتخابية التشريع بشأن ال (4)

 أو القوانين الجنائية
   

التي يقر قانونها المحلي بشأن مكافحة  إفريقياهي الدولة الوحيدة في  يةتونسالجمهورية ال، في الوقت الحاليف
السياسي ويعرفه وينص على عقوبات محددة  بالعنف، 2017عام الالذي تم اعتماده في ، العنف ضد المرأة

 (.4لهذا النوع من العنف )الإطار 
 

الجنسية والتهديدات عبر الإنترنت وغيرها من أشكال العنف  الاعتداءاتلمواجهة انتشار ، بالإضافة إلى ذلك
 عنف عبر الإنترنتيمكن للبرلمانات أن تسن قوانين قوية بشأن ال، بما في ذلك في السياسة، الإلكتروني ضد المرأة

تحسين الأطر التنظيمية للشركات  ا  أيض اتغطي أكثر أشكال العنف ضد المرأة في السياسة ضررا  وانتشارا . يمكنه
والوفاء بمتطلبات واجب ، بحيث تضمن هذه الشركات المساءلة عبر الإنترنت، التي تمتلك منصات على الإنترنت

أن تضمن أن  ا  النساء من العنف الإلكتروني. يمكن للبرلمانات أيضووضع ضمانات لحماية ، الرعاية والشفافية
تعزيز بناء قدرات الشرطة  ا  ويمكنها أيض 49.هذه المنصات توفر آليات للإبلاغ عن الانتهاكات والمعاقبة عليها

 لمنع الانتهاكات عبر الإنترنت والاستجابة لها.
 
بوضوح على البرلمان والبرلمانيين ، بما في ذلك في السياسة، المرأةيجب أن تنطبق التشريعات المتعلقة بالعنف ضد و 

كما هو الحال بالنسبة للمجتمع ككل. لذلك يجب ألا يتمتع أي برلماني متورط في عمل من أعمال العنف 
لا ، تخضع لإجراءات قانونية ملزمة 50بأي وضع خاص أو حماية بسبب ولايته أو ولايتها. الجندرالقائم على 
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أي شكل من أشكال الإفلات من العقاب في هذا الصدد. تقع على عاتق البرلمان مسؤولية  إتاحة ا  ي أبدينبغ
السماح فعليه الإقرار بذلك و ، وإذا كانت كذلك، التأكد مما إذا كانت التهم عادلة وقائمة على أسس سليمة

 51للعدالة بأن تأخذ مجراها.

 
 بشأن العنف ضد المرأة يشمل العنف السياسي يةتونسالجمهورية ال: قانون 4 الإطار

، للعنف ضد المرأة. بالإضافة إلى العنف الجسدي واسعا   تعريفا  ، 2017عام في الالصادر ، يتضمن هذا القانون
على  العنف السياسي 3المادة تعرف فهو يعترف بأشكال العنف الاقتصادي والجنسي والسياسي والنفسي. 

يهدف مرتكبه إلى حرمان المرأة أو  الرجال والنساءأي عمل أو ممارسة على أساس التمييز بين " النحو التالي:
 18منعها من ممارسة أي نشاط سياسي أو حزبي أو جمعوي أو أي حق أساسي أو حرية". وتنص المادة 

أشهر ( 6العقوبة إلى ستة ) اددينار لكل من يرتكب أعمال عنف سياسي. وتزد 1000على غرامة قدرها 
 52التكرار.في حالة 

 
  في البرلماناتاتيالإصلاح المؤسس

إلى الاعتراف بالتمييز الجنسي والعنف القائم  ةمدعو  افإنه، أماكن العمل. على هذا النحو البرلمانات هي أيضا  
على حقيقتهم: انتهاكات حقوق الإنسان التي لا يمكن التسامح معها في  اداخل مؤسساته الجندرعلى 

نشر الاتحاد البرلماني الدولي مبادئ توجيهية تقدم نصائح ، السياسة. ولمساعدتهم على عدم التسامح المطلق
ومعلومات عملية حول كيفية تصميم وتنفيذ سياسات لمنع التحيز الجنسي والتحرش والعنف ضد المرأة في 

 53لبرلمانات والقضاء عليه.ا
 

 البرلمانات مدعوة إلى:فإن ، باستخدام هذه الأداة
 اتقييم الوضع في مؤسساته •
، الجندراعتماد سـياسـات محددة أو مراجعة القواعد الحالية لإنهاء التحيز الجنسـي والعنف القائم على  •

 فيما يتعلق بالبرلمانيين وجميع أولئك الذين يعملون في البرلمان
 توفير الوصول السري إلى خدمات دعم الضحايا •
 والعقوبات التأديبية للجناة، بما في ذلك آليات الشكوى والتحقيق، توفير سبل الانتصاف •
 رفع الوعي وتوفير التدريب لجميع العاملين في البرلمان •
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 السياسات الداخلية

إلى ضرورة وضع ، الإجراءات في برلماناتهم تنفيذ مثل هذهب طالبواالذين ، دعا العديد من المشاركين في الدراسة
النفسي  والإيذاءوصف أفعال التحيز الجنسي والتحرش الجنسي  سياسة داخلية فعالة ضد العنف بشكل واضح.

مع أمثلة على السلوك المحظور. كما ينبغي للسياسة أن تحدد بوضوح سبل الانتصاف المتاحة للإبلاغ عن 
من خلال تعديل اللوائح الداخلية أو  اقوبات محددة للجناة. يمكن تنفيذهوأن تتضمن ع، المضايقات ووقفها

أو عن طريق صياغة سياسة جديدة أو مدونة سلوك جديدة. وقد تكون ، مدونة السلوك المعمول بها بالفعل
 54.الجندرفرصة لمراجعة قواعد الحصانة من وجهة نظر العنف القائم على  ا  هذه أيض

 

فسأستخدمها وأبلغ عنها. ستساعد ، اخلية لمكافحة التحرش الجنسي في البرلمانإذا كانت هناك آلية د
الدورات التدريبية النساء على الاستعداد بشكل أفضل في حالة التحرش وستساعدنا خطوط المساعدة 

 ."وإيجاد الحلول ا  المجهولة الهوية على الرؤية بشكل أكثر وضوح
 ةبرلماني ةموظف

 
 
 تطوير نفس النوع من السياسة داخل الأحزاب السياسية. ا  يمكن أيضو 
 
لكنها دليل على الجهود المبذولة لمنع مثل هذه ، في مهدها ةالإفريقيلا تزال أمثلة السياسات من البرلمانات و 

يتعلق الأمر بشكل أساسي بالتحرش الجنسي بين أعضاء البرلمان. لا ، الأعمال والتصدي لها. في الوقت الحالي
وكذلك السياسات التي تغطي التحرش والعنف بين ، النفسي/ التنمر نادرةالإيذاء ل السياسات التي تغطي تزا

 البرلمانيين.
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والذي يوضح ، صاغته لجنته البرلمانية، 2019عام السياسة الموارد البشرية منذ لكان لدى برلمان أوغندا دليل 
عدة أمثلة محددة للحوادث من الجسدية )الاتصال الجسدي مع إعطاء ، ا  جنسي ا  بالتفصيل ما قد يشكل تحرش

الجنسية( أو غير اللفظية نُكات ال، الجنسية )المقدماتإلى اللفظي ، غير المرغوب فيه إلى الاعتداء الجنسي(
 أو العملاء البرلمانيون ينالمناوب الموظفينبما في ذلك ، )الإيماءات الجنسية(. ينص الدليل على معاقبة أي شخص

أن التحرش الجنسي محظور  دديحو العمال المؤقتون أو المقاولون أو الزوار المدانون بارتكاب التحرش الجنسي. أ
بما في ذلك المناسبات الاجتماعية أو في رحلات العمل أو أثناء ، داخل البرلمان وخارجه على حدٍ سواء

 55الدورات التدريبية أو في المؤتمرات.

 
( تعريف واسع للتحرش الجنسي في 2019لبرلمان سيراليون للموظفين العموميين ) يةدر السياسة الجن تتضمنو 

، ضمنيبشكل سواء أكان بشكل مباشر أم ، السلوك غير اللائق ذي الدلالات الجنسية مكان العمل يشمل
 أو السلوك الذي قد يخلق بيئة عمل مخيفة أو عدائية أو مسيئة.

 إيحاءاتأو نُكات تلميحات أو  ؛أو اللغة غير اللائقة أو غير اللائقة كما يتم إعطاء أمثلة محددة: الإيماءات
اعتداء جنسي. يمكن أن ترتكب هذه الأعمال المستهجنة بشكل  ؛نشر صور إباحية مسيئة أو مهينة ؛جنسية

وتحدث بين أقران أو ضمن علاقة هرمية )تعتبر ، وأن تكون موجهة ضد النساء أو الرجال، فردي أو جماعي
 56ة ظرفا  مشددا (.الأخير 

 
 وظفينالمتنطبق على جميع  2006عام الالتحرش الجنسي في ضد وضع البرلمان سياسة ، إفريقيافي جنوب 

برلماني أو موظف  عضومن هو موضوع الشكوى ) على ا  لكن الإجراء يختلف اعتماد، يينالبرلمان نساعديالمو 
 آخر أو مساعد برلماني(:

المسؤولة عن إنفاذ ، فيمكن رفعها إلى لجنة الأخلاقيات المشتركة، برلمانيعضو إذا كانت الشكوى ضد  •
 مدونة قواعد السلوك لأعضاء البرلمان والدوائر الانتخابية

فيمكن تقديم شكوى رسمية أو غير رسمية ، إذا كانت الشكوى ضد موظف آخر أو مساعد برلماني •
 57أمين عام البرلمان والتحقيق فيهابشأن التحرش الجنسي على مستوى المدير المباشر وحتى 
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 تدريبال
أن التدريب هو الخطوة الأولى في طرح الموضوع على طاولة النقاش والتحدث عنه  اتالمستطلعغالبية  تاعتبر 

لتزويد جميع أعضاء البرلمان  ا  أساسي ا  شرط، المستند إلى المعلومات والتبادل، في البرلمان. كما اعتبر التدريب
النفسي. يجب تنظيم مثل  والإيذاءقضايا التحيز الجنسي والتحرش الجنسي  من المعلومات وفهمنفسه لمستوى با

ما تكون من المحرمات  ا  لأن هذه القضايا غالب ا  هذا التدريب في بداية الدورة البرلمانية ثم على أساس سنوي. نظر 
تحديده. لذلك من الضروري  فمن الصعب مكافحة هذا العنف عندما لا نكون قادرين على، والحساسة

، فإن معظم العاملين في البرلمان، كما أوضح العديد من المشاركينأن يشاركوا.   للتدريب أن يولد النقاش وللرجال
ولا يعرفون بالضبط ما هو التحرش النفسي ، ليسوا على دراية كاملة بحقوقهم وواجباتهم، بمن فيهم النساء

ر السلبي لمثل هذه الأعمال على الأفراد المعنيين وعلى المؤسسة البرلمانية. ولا يقدرون الأث، والتحرش الجنسي
واعتماد منظور واسع قد يكون ، على حقوق الإنسان ا  قائم ا  وأوصى بعض المشاركين بأن يتبع التدريب نهج

د موضع اهتمام الرجال. يودون أن يصبح الرجال شركاء ومشاركين نشطين في القضاء على العنف ض ا  أيض
 المرأة في البرلمانات.

 
 دون أن يعرفوا أنها مضايقة".من  بما في ذلك أولئك الذين يرتكبون أفعالا  ، "هناك حاجة إلى التدريب

 عضو برلماني
 

 
 وحدات الاستشارة والدعم

على الحاجة إلى إنشاء خدمات استماع واستشارة ودعم حيث يمكن  اتالمستطلعالعديد من  تشدد
 ينقضايا النفسية والقانونية. وأوصبسرية تامة والحصول على معلومات حول ال نالتعبير عن أنفسه للمتضررات

 بأن يتم إنشاء هذه الوحدات خارج البرلمان لأسباب تقديرية وأن يديرها متخصصون.
 

تشعر بالخوف من فقد وظيفتك وتفضل عدم التحدث ، "يلزم تقديم دعم سري لأنه عندما يحدث ذلك
 ذلك."عن 

  ةبرلماني ةموظف
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ستكون ، ملتزمة بالسرية المهنية، التي يديرها محامون متخصصون وعلماء نفس، "وحدات الاستشارة
 مفيدة لأن النساء يخشين التحدث".

 عضو برلماني
 

العديد من الخيارات لمكان الإبلاغ عن التحرش داخل وخارج البرلمان. يجب أن تكون رد يجب أن ي"
، الاستشارة أو الدعم مزودة بمستشارين مدربين بشكل قانوني. يجب أن يكونوا سليمين ومتوازنينوحدة 

 ."ويتمتعون بالنزاهة، وحنونينومتعاطفين ، ومهنيين
 ةبرلماني ةموظف

 

تم تعيين مستشار ، للغاية ضد التحرش الجنسي في مكان العمل ا  واضح ا  حيث اتخذ البرلمان موقف، في أوغندا
 للمساعدة في فتح المناقشات حول هذه القضية. 2021عام الخارجي في 

 

لا تنص  الرجال والنساء )الجندرية(على الرغم من أن السياسة البرلمانية المتعلقة بالمساواة بين ، في سيراليونو 
بيئة  لتوفيراذ خطوات تدعو الوثيقة رؤساء الأقسام إلى اتخ، على وجود وحدات استشارية على هذا النحو

وإبلاغ الموظفين الذين يقعون ضحايا ، عمل قائمة على الانفتاح والثقة. ينُصح بأن يكونوا مستمعين جيدين
وطمأنتهم بشأن سرية ، وعدم الحكم أو الشك في مصداقية الشهادة، للمضايقات بشأن إجراءات الشكاوى

 مرؤوسيهم. يةهم من المسؤولية عن رفاهنصيببأن يكونوا على دراية ، وقبل كل شيء، العملية
 
 

 آلية الشكاوى المستقلة
الدفاع  ن اخترن أنهإلى اتالمستطلعبعض  تأشار ، في غياب سبل الانتصاف التنظيمية وإجراءات الشكاوى

في بعض الحالات من تحسين ن مما مكنه، استراتيجيات إبلاغ مخصصة وغير رسمية اخترنأو  نعن أنفسه
ما  ا  والتي غالب، أن التسويات خارج المحكمة أخريات اتمشارك ترأ، المحكمة". ومع ذلكخارج " نوضعه

 .ا  ليست حلا  جيد، تكون على حساب الضحايا
 

الجنسية. تم استدعاء الزميل من قبل  تلميحاتلقد دافعت عن نفسي وأبلغت السلطات السياسية بال
 ."اعتذارهقدم هذه السلطات و 

 عضو برلماني
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 ".بذلك حزبه طلب منه التوقف وأشار إلى أنه لن يحصل على وظيفة أخرى إذا استمر"زعيم 
 عضو برلماني

 

، كنا مجموعة من الموظفات تعرضن للتحرش الجنسي من قبل بعض البرلمانيين. أبلغنا بذلك الكاتب
النواب. أثار الذي ذهب مباشرة إلى رئيس مجلس ، الذي أبلغ المسؤول القانوني في المجلس البرلماني

إلى مكتبي واعتذر.  رئيس مجلس النواب الأمر مع النواب المعنيين وحضر العضو الذي كان يضايقني
 لا تعبثوا معها لأنها ستبلغ عن ذلك"." :القوللم يحدث ذلك مرة أخرى لأن الرجال ينقلون 

 ةبرلماني ةموظف
 

تلقي  امكانية تتيحتؤكد المبادئ التوجيهية للاتحاد البرلماني الدولي على الحاجة إلى آليات مستقلة للشكاوى و 
الشكاوى من جميع فئات الأشخاص العاملين في البرلمان والتحقيق فيها. يجب أن تكون هذه الآليات آمنة 

تحقيق  وتستند إلى، ميع الأطرافلج ةعادلوأن تكون ، المشتكون وأن تستجيب لحقوق واحتياجات، وسرية
 شامل وحيادي ومسبب.

 

يجب أن ، وفي حالة إثبات المضايقة والعنف، يجب استكمال إجراءات الشكاوى في غضون فترة زمنية معقولةو 
 يتبعها تنفيذ صارم للعقوبات التأديبية.
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 ش الجنسي على النحو التالي:تعمل آلية شكاوى التحر ، لدليل سياسة الموارد البشرية لبرلمان أوغندا ا  وفق
يمكنه إبلاغ مشرفه أو مدير آخر إذا كان المشرف هو ، عندما يكون الموظف ضحية للمضايقات •

 المتحرش.
تحت رعاية ، في غضون خمسة أيام، إذا اختارت الضحية ذلك، قد يتم حل الموقف بشكل غير رسمي •

 انتهاء الوضع.لضمان ، مناقشة بين الطرفين عبر مدير الموارد البشرية
لم  التعامل مع الموقف من خلال القناة الرسمية: عندما تكون آلية الشكاوى غير الرسمية يمكن أيضا   •

يحيل رئيس قسم الموارد البشرية القضية إلى الكاتب أو إلى رئيس البرلمان ، للضحية مرضٍ  إلى حلٍ  تفض  
الشروع في التحقيق وتنفيذه من قبل لجنة سيتم عندها عندما تتعلق الشكوى بأحد أعضاء البرلمان. 

 58.لها الكاتبمحددة شكّ 
 

الموظف يخضع الحقائق في غضون شهر واحد وتقرر العقوبة.  59ستفحص اللجنة، عند استلام تقرير اللجنةو 
إجراء الفصل من  صل إلىتقد الذي تثبت إدانته بالتحرش الجنسي لإجراءات تأديبية لسوء سلوك جسيم 

وإنهاء العقد(. الإجراء سري ويحق للضحية ، وخفض الرتبة، )العقوبات المحتملة هي: الفصلوتشمله الخدمة 
 الحصول على مساعدة مستشار في إطار برنامج مساعدة الموظفين.

 

 شكاوى إنشاء لجنةعلى المساواة بين الرجال والنساء )الجندرية( تنص السياسة البرلمانية بشأن ، في سيراليونو 
البرلمان  اللجنة من كاتب تتألف. الرجال والنساء )الجندري(لمراجعة قضايا التحرش الجنسي أو التمييز بين 

رئيس التجمع ، قادة الأحزاب المختلفة، زعيم المعارضة، زعيم الأغلبية البرلمانية، نائبه، في حالة غيابه، أو
وممثل عن كبار الموظفين وممثل عن صغار الموظفين.  ممثل عن رؤساء الأعيان، ثلاثة إداريين، النسائي البرلماني

إلى اللجنة في غضون  خطيةأو أي شخص يشعر بالإهانة تقديم شكوى  المتضرريجب على ، للإجراء ا  وفق
اسم المتحرش المزعوم. يجوز للجنة أن تشرع في تحقيق داخلي ويجب أن تقرر  تشير إلى، من الحادث ا  يوم 15

، . إذا ثبت أن الجاني مذنباتلإجراءالقيام باقديم الشكوى. يتم ضمان السرية أثناء من ت ا  يوم 30في غضون 
، أو إيقاف أو فصل، شفهي تنبيهستقرر العقوبة المناسبة: ، أو الموارد البشرية المنفذبالتشاور مع ، فإن اللجنة
 إن أمكن.

 
 



                    

66/84 

 للاتحاد البرلماني العربي العامةّترجمة الأمانة 

 في زامبيا إجراء للشكاوى لمنع التحيز الجنسي والتحرش الجنسي ضد البرلمانيين والموظفين. بالنسبة ويرد
القضية إلى لجنة الامتيازات والغياب وخدمات  البرلمان: في حالات التحرش الجنسي يحيل رئيس ينلبرلمانيل

بالنسبة . البرلمانتها إلى رئيس الدعم. يتم فحص القضية من قبل لجنة الشكاوى التي ترفع نتائجها وتوصيا
، عن الحادث المتضررللموظفين: يتم التعامل مع حالات التحرش الجنسي من قبل اللجنة التأديبية بعد أن أبلغ 

دونة قواعد السلوك والإجراءات التأديبية لموظفي البرلمان. إذا ثبت أن الموظف مذنب بارتكاب مثل هذه لم ا  وفق
 60.على الفورفسيتم فصله ، الجريمة

 

آلية فريدة لحماية حقوق الإنسان للبرلمانيين: لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين.  ا  لدى الاتحاد البرلماني الدولي أيضو 
بهدف ضمان التكافؤ بين الرجل والمرأة. يمكن ، برلمانيين يمثلون مختلف مناطق العالم 10وتتألف اللجنة من 

تعمل  اتالبرلماني بما في ذلك ضد النساء، الذين يواجهون المضايقات والعنف إحالة القضايا من قبل البرلمانيين
 ومراقبةاللجنة على إثبات حقيقة الوقائع من خلال جلسات استماع مع الأطراف المعنية والبعثات الميدانية 

لية القائمة المحاكمات بهدف الوصول إلى تسوية مرضية تتماشى مع القانون الدولي ذي الصلة والتشريعات المح
المجتمع  حشدارس الضغط على سلطات الدولة المعنية من خلال تموالتوصيات الدولية لحقوق الإنسان. و 

 البرلماني لدعم البرلمانيين المهددين أو الذين تنتهك حقوقهم.
 

وضعت اللجنة ، التحرش والعنف الذي يتعرضن له لأنهن نساء إزاء النساء البرلمانيات حماية حقوقمن أجل و 
. تهدف الجندرتضمن إشارة صريحة إلى أعمال العنف القائم على ت 61،على الإنترنت ةمتاح شكوى استمارة

بوضوح من أجل إيجاد  النساء البرلمانيات هذه الفئة الجديدة من الانتهاكات إلى تحديد العنف الذي تتعرض له
نساء التفكير في عمل المؤسسة البرلمانية ككل. يجوز للالتي تتطلب في بعض الأحيان إعادة ، الحلول المناسبة

لأن إجراءات اللجنة تسمح ، سرية تامةبالمسألة إلى اللجنة  ضحايا هذا النوع من الانتهاك إحالةبرلمانيات ال
الحفاظ ، بناء على طلب الضحايا، يجوز للجنة، في ذلك. وبالمثل يرغبنطالما ن بالحفاظ على سرية هويته نله
 .نسرية أي قرار يتخذ بشأن قضيتهلى ع
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 دور الأجهزة الأمنية
من هذه المسؤولية  ةغير معفي يوه، بيئة آمنة ووقائية لجميع أعضائها وموظفيها توفيرالبرلمانات مسؤولة عن 

مع  وكذلك إمكانية تعاونها، ثالثة. إن دور الأجهزة الأمنية البرلمانية أمر حاسم ا  أطراف المعتدونعندما يكون 
لا سيما عندما يتعرض عضو أو شخص آخر يعمل في البرلمان للتهديد أو الاعتداء بسبب أنشطته ، الشرطة

 أو أنشطتها في البرلمان.
 

كشفت هذه الدراسة أن أفراد جهاز الأمن يمكن أن يكونوا في بعض الأحيان مرتكبي أعمال عنف ضد النساء و 
وتدريبها  الجندروري توعية الأجهزة الأمنية بالعنف القائم على المفترض أن يقوموا بحمايتهن. لذلك من الضر 

 على الاستجابة بشكل مناسب لمثل هذه الأعمال بنفس خطورة أي عمل عنف آخر.
  

إلى أن تكون على دراية جيدة بالبيئة الرقمية لتقديم المشورة والمساعدة في الوقت الحاضر تحتاج الأجهزة الأمنية و 
يتعرضون للترهيب والتهديدات )بما في ذلك التهديدات بالقتل والتهديدات بالعنف الجنسي( للبرلمانيين الذين 

 عبر رسائل الجوال ووسائل التواصل الاجتماعي.، يةدر تلك ذات الطبيعة الجنسية والجن هابما في، والإهانات
 

في مجال الوقاية والأمن فكرة توفير سيارة في مقر البرلمان لموظفات  اتالمستطلعها تومن الاقتراحات التي قدم
 البرلمان لضمان سلامتهن عندما يعملن في وقت متأخر من الليل.

 
 الآليات التكميلية

 والموظفات البرلمانياتبرلمانيات النساء منتديات لل
مساحة تتلاءم مع احتياجاتهن ولإقامة تعاون  لتوفير، ا  تسمح المنتديات أو المؤتمرات البرلمانية للنساء بالالتقاء مع

هي أماكن مواتية  النساء البرلمانيات متعدد الأحزاب فيما بينهم. أظهرت هذه الدراسة بوضوح أن منتديات
 لتبادل الخبرات والدعم المتبادل والتضامن بين البرلمانيات.

 

وتقديم ، الجندرولفت الانتباه إلى العنف القائم على ، أماكن لإيجاد حلول ا  يمكن أن تكون المنتديات أيضو 
وتشجيع المؤسسة البرلمانية على التوقف عن التسامح مع مثل هذه الانتهاكات واتخاذ ، للمتضررينالدعم 

وتعزز الوعي والتضامن بين  البرلمانيات المنتديات أنشطتها أمام الموظفاتبعض إجراءات للقضاء عليها. تفتح 
 منتديات منفصلة لموظفات البرلمان. إنشاء. كما يتم الجندرضايا التمييز والعنف القائم على النساء حول ق
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"نحن بحاجة إلى بناء شبكة نسائية قوية لدعم النساء اللواتي يتعرضن للتحرش والعنف في البرلمان والحياة 
 ."ا  آمن وجعل البرلمان مكانا  ، السياسية

 عضو برلماني
 

دة القانونية التي يمكن أن المساع بعض وفرت. البرلمان في عضوات النسائية البرلمانية الكتلةكما تضم "
تساعد في بدء إجراءات ضد مرتكب العنف. كما تنظم ورش عمل للتوعية حول قضية التحرش 

 ."الجندرالجنسي وغيره من أشكال العنف القائم على 
 عضو برلماني

 

وتكون  ا  القوة ويسمح لك بالتعرف على الصعوبات مقدم مما يمنحك، "يمكنك مشاركة الخبرات هناك
 أكثر قدرة على مواجهتها."

 عضو برلماني
 

وتبادل الآراء حول  إفريقيافي  النساء البرلمانيات مستديرة بين تجمعات مائدة"سيكون من المهم تنظيم 
مقبول واقتراح طرق مفيد للغاية ويساعدنا على فهم أفضل لما هو غير  هذه القضايا. تبادل الخبرات

 ."لمنع العنف ضد المرأة في السياسة. يجب أن تكون المرأة في السياسة مستعدة للتعامل مع هذه المواقف
 عضو برلماني

  

لتبادل  البرلمانيات للموظفات ا  منبر  إفريقياية التابع لبرلمان جنوب در يوفر منتدى المرأة البرلمانية والحقوق الجن
، الجندروالعنف القائم على ، استراتيجيات لمعالجة الحواجز المنهجية مثل الإقصاء الاقتصاديالخبرات وتنفيذ 

يواجهن التحرش  اللواتيتقدم وظيفي. يعُد المنتدى بمثابة نقطة الاتصال الأولى للموظفات  تحقيقأو صعوبة 
 والعنف والتمييز والعوائق الهيكلية الأخرى في بيئة عملهن. الجندرالقائم على 

 
 الدفاع اللفظي عن النفس والخطاب المضاد

المتحيزة جنسيا  والتحرش الجنسي  تلميحاتفي الدراسة الاستقصائية على أهمية الرد على ال المشاركات تشدد
أنه من المهم الرد بالمطالبة ، لى سبيل المثالع، بقلب الطاولة على الجناة وإبراز سلوكهم غير اللائق. رأى البعض

بالاحترام. قالت أخريات إنهن لم يجرؤن على الرد لأنهن شعرن بالعجز في مواجهة الاعتداءات الجنسية. واقترح 
تنظيم تدريب شفهي على الدفاع عن النفس لتزويد النساء بالحجج واللغة للتعامل مع مثل هذه المواقف. 
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عندما تدخل النساء الساحة السياسية دون معرفة ، بشكل خاص في بداية ولايتهم ا  دسيكون التدريب مفيو 
لمساعدتهن على الرد على الهجمات اللفظية والتهديدات أو الهجمات على وسائل ، آداب السلوك البرلمانية

 التواصل الاجتماعي.
 

 الشراكة مع الجمعيات
هو وسيلة أخرى ممكنة ،  سيما جمعيات حقوق المرأةولا، إن تطوير الشراكات مع منظمات المجتمع المدني

اتجهت بعض النساء ، ضد المرأة إلى البرلمان. كما رأينا في هذه الدراسة الجندرللإبلاغ عن العنف القائم على 
 الدعم والرعاية والاستشارة هناك.شاركن في الاستطلاع إلى جمعيات بعد تعرضهن للاعتداء ووجدن  اللواتي

الوعي بقيمة المشاركة الكاملة للمرأة في السياسة وإثارة نقاش عام حول كيفية  إذكاء ا  لمنظمات أيضذه ايمكن له
 تغيير السياسة لجعلها أكثر شمولا .

 
الإجراءات القضائية جارية. لقد تلقيت " :يدر برلمان الذي كان ضحية للعنف الجنأعضاء ال حت إحدىوأوض
 ."شيئا  البرلمان من عدد من الجمعيات النسوية التي تقدمت بشكوى معي. لم يفعل  ا  دعم

 
 دور الرجل

والبرلمانيون والموظفون المدنيون تضامنهم مع ن في أن يظهر زملائه هنعن رغبت اتالمستطلعأعرب العديد من 
مع التحيز الجنسي  التسامح مطلقا  النساء ويدافعون عن قضية المساواة بين المرأة والرجل من خلال تعزيز عدم 

فإن بعض المشاركين مقتنعون بأن الحل ، أعلاه الإفادات المذكورةوالعنف ضد المرأة في البرلمان. كما يتضح من 
، يكمن في زيادة وعي الرجال بالمشكلة. إذا تم تدريبهم على فهم هذه الأفعال غير اللائقة والتعرف عليها

والتحدث ، ودعم الضحايا، بالسلوك المسيء. سيكونون قادرين على الرد الفوريفسيصبح الرجال أكثر وعيا  
واتخاذ ، وكسر حاجز الصمت، الذين ارتكبوا أعمال عنف والإبلاغ عنهم إذا لزم الأمررجال إلى زملائهم ال

 وبالتالي تقديم مثال حسن السلوك.، مثل هذا السلوك في البرلمان وفي وسائل الإعلام إزاءموقف 
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 اتمةالخ
يمكن أن تســــــــتخدمه النســــــــاء في البرلمانات للدفاع عن  ا  ودعم، "يجب أن تكون هذه الدراســــــــة دليلا  

 أنفسهن ومطالبة مختلف البرلمانات باتخاذ إجراءات داخلية."
 عضو برلماني

الذين  إفريقيةدولة  50لطاقم البرلماني من لو برلمانيات النساء مة للتدين هذه الدراسة بالكثير إلى المساهمة القيّ و 
 صعبة الأحيان بعض في كانت  التي، . لقد أعطوا من وقتهم لتبادل الخبرات الشخصيةالاستطلاعشاركوا في 

لهذه الدراسة. أعطت المقابلات هؤلاء النساء  ا  تشكل خبراتهم نموذج .الأحيان من كثير  في ومزعجة للغاية
لحديث اما تتم مناقشتها لأنها مواضيع محظورة في المجال المهني والشخصي.  الفرصة للحديث عن مواضيع نادرا  

يغير نظرتك إليه. الحديث عنها ، ا  بما في ذلك الحوادث التي مررت بها شخصي، الجندرعن العنف القائم على 
 همها وإيجاد حلول لاستئصالها.خطوة أولى نحو ف

 
سواء من خلال معرفتهن الخاصة بالعنف أو انعكاساتهن أو توصياتهن بشأن التدابير التي يتعين تنفيذها ، وبالتالي

شاركن في هذه الدراسة في جعلها أداة للتوعية  اللواتيفقد ساهمت النساء ، في البرلمان للقضاء على العنف
وأماكن  إفريقيابشأن التحيز الجنسي والمضايقات والعنف ضد المرأة في البرلمانات و والوقاية واتخاذ إجراءات 
بحرارة على مساهمتهم ويدعو  الاتحاد البرلماني الإفريقيالاتحاد البرلماني الدولي و  همأخرى من العالم. يشكر 

 البرلمانات إلى أخذ هذه المساهمة البارزة في الاعتبار والاعتراف بها.

وبدء التفكير والنقاش داخل ، القضايا تلكتشجع المنظمتان البرلمانات على استخدام هذه الدراسة لمعالجة و 
واتخاذ إجراءات لمنع ومكافحة هذا الشر الذي يقوض الجهود المبذولة لتحقيق المساواة بين المرأة ، برلماناتهما

مثل الحكومات  - الجهات المعنية الأخرىاني الدولي والرجل. كما يشجع الاتحاد البرلماني الدولي والاتحاد البرلم
 على العمل مع البرلمانات لوضع حد لهذه الآفة. -والأحزاب السياسية ومنظمات المجتمع المدني

والتحرش في  الجندربالفعل في اتخاذ خطوات للقضاء على العنف القائم على  إفريقيابدأت البرلمانات في ولقد 
ن مثالهم مصدر إلهام للبرلمانات الأخرى ويشجعهم على بذل قصارى جهدهم لتقديم مؤسساتها. يمكن أن يكو 

مراقبة الوضع عن كثب ودعم  الإفريقيالحلول المناسبة. سيواصل الاتحاد البرلماني الدولي والاتحاد البرلماني 
 تخدم الجميع. وتمثيلية وشاملة وفعالة في ديمقراطية للجندرمراعية  ا  البرلمانات في جهودها لتصبح حق



                    

71/84 

 للاتحاد البرلماني العربي العامةّترجمة الأمانة 

 المرفقات
 منهجية الدراسة

 اتلمستطلعاعينة  •
 والموظفات النساء البرلمانيات تم جمع البيانات الخاصة بالدراسة من خلال مقابلات سرية فردية مع

. تم تجميع قائمة 2021يونيو حزيران/  و 2020يونيو حزيران/ بين  إفريقيافي البرلمانات في  البرلمانيات
المناطق من  62الدول الأعضاء. تشمل برلمانات (AU)  الإفريقيمن قائمة الاتحاد  إفريقيافي  برلمانا   52

 .إفريقياوشمال ، إفريقياوغرب ، إفريقياوشرق ، إفريقياووسط ، الإفريقيالفرعية الخمس التالية: الجنوب 
 

نساء بذُلت جهود لإجراء مقابلات مع ثلاث ، بأكملها ةالإفريقيولجعل المسح ممثلا  قدر الإمكان للقارة 
 X. يعرض الجدول إفريقيافي  52من كل من البرلمانات الـ  ياتالبرلمان الموظفاتواثنتان من برلمانيات 

دولة وجمعية  50من  مستطلعا   224( ل ـاتالبرلماني اتأو الموظفو  اتحسب الدولة والفئة )البرلماني -عالتوزي
 ( الذين ساهموا ببيانات في الدراسة.إفريقياواحدة دون إقليمية )الجمعية التشريعية لشرق 

 
 إجراء المقابلات •

أجريت المقابلات عبر الهاتف أو من خلال منصات ، 19 -كوفيدبسبب الاضطراب الناجم عن جائحة  
جتماعات البرلمانية كما كان الحال بالنسبة المجالس والا الاتصال عبر الإنترنت وليس وجها  لوجه في

 لدراسات الاتحاد البرلماني الدولي السابقة حول هذه القضايا.
 

البرلمانات الوطنية ودون الإقليمية  يالإفريقلاتحاد البرلماني الدولي والاتحاد البرلماني لعامة لت اماناالأ خاطبتو 
في تلك البرلمانات للإعلان عن الدراسة وتشجيع النساء في تلك  النساء البرلمانيات وإلى تجمعات إفريقيافي 

موافقة للتأكد من أن  واستماراتالمؤسسات على المشاركة. تضمنت الدعوات للمشاركة معلومات 
 .المشاركين على دراية بالتفاصيل المحددة للبحث وتم التأكيد على أن كل ما قالوه سيبقى سريا  
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 البياناتجمع و انات يالاستب •
نساء واحدة لل -انات موحدةيباستخدام استب فريقياتم إجراء مقابلات مع المشاركين في الدراسة الإقليمية لإ

مماثلة لتلك المستخدمة في الدراسة الإقليمية للاتحاد البرلماني  -ياتلموظفات البرلمانلوواحدة برلمانيات ال
عالمية الدراسة ال في لتلك المستخدمة، البرلمانياتالنساء وفي حالة ، أوروبا الجمعية البرلمانية لمجلس -الدولي
انات المماثلة بمقارنة النتائج بين الدراسات المختلفة. يللاتحاد البرلماني الدولي. يسمح استخدام الاستبالأولى 

 قد ي والاقتصادي التيمختلف أنواع العنف النفسي والجنسي والجسدحول  نعن تجاربه اتالمشارك تسُئل
البرلماني. كما سعت الأسئلة للحصول على  نالبرلمانية أو أثناء عمله نخلال فترة ولايته له يتعرضن

عن الحوادث ولماذا  غتقد أبل اتالمستطلع توما إذا كان، ومن ارتكبه، معلومات حول مكان وقوع العنف
 عن أسباب أعمال العنف وآثارها والحلول لمنعها وعلاجها. اتالمشارك تعنها. كما سئل نأو لم يبلغ أبلغن

  

وفهم الحقائق التي لوحظت  لجمع اناتيالاستبتم إجراء بعض التعديلات على ، بالنسبة لهذه الدراسة الثالثةو 
المتحيزة جنسيا  عن  تلميحاتتم تمييز السلوك وال، وهكذا بالفعل في الدراسات السابقة بمزيد من التفصيل.

الجنسية في السؤال المتعلق  تلميحاتذات الدلالة الجنسية وتم تناولها في سؤال منفصل. تم تناول ال تلميحاتال
أفعال الابتزاز الجنسي )طلبات الحصول على خدمات  فهمإضافة سؤال لتحسين  تبالتحرش الجنسي. تم

الجنسية عبر الإنترنت  لاعتداءاتباتم توسيع السؤال المتعلق ، ا  أخير  جنسية( وتمييزها عن التحرش الجنسي.
 الإنترنت لإيذاء النساء في البرلمان. عبرالمستخدمة  ا  لمحاولة تحديد الأساليب الأكثر شيوع

 
 نتائج الدراسة وحدودنطاق  •

 البرلمانيات والموظفات النساء البرلمانيات هذه الدراسة على ركزت، كما هو الحال مع الدراسات السابقة
رب هؤلاء النساء مع في البرلمانات. وهي لا تحاول مقارنة تجا الجندرمن العنف القائم على  ا  الأكثر تضرر 

مما يقوض ، ضحايا لهذا العنف ا  مع الاعتراف بأن الرجال يمكن أن يكونوا أيض، من الرجال نتجارب نظرائه
ف ضد المرأة في البرلمانات الأداء السليم وشمولية الإطار البرلماني. كما لا تحاول الدراسة وضع العن ا  أيض

أو مقارنة تجارب ، بشكل عام ةالإفريقيضمن السياق الأوسع للعنف ضد المرأة في المجتمعات  ةالإفريقي
النساء في البرلمانات بتجارب النساء في الأوساط المهنية الأخرى أو في المهن أو المهن التي كانت حتى وقت 

 الغالب. علىرجال لبا محصورةقريب 
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 والمشاركين ةالإفريقيقائمة البرلمانات  - xالجدول 
 

   عضو برلماني موظف برلماني
 1. الديمقراطية الشعبية يةمهورية الجزائر الج 1 2
 2. أنغولا 3 2
 3. بنين 3 2
 4. بوتسوانا 3 2
 5. بوركينا فاسو 3 0
 6. بوروندي 3 0
 7. كابو فيردي 3 2
 8. الكاميرون 3 2
 9. إفريقيا الوسطى جمهورية 3 2
 10. تشاد 3 2
 11. جزر القمر 3 2
 12. جمهورية الكونغو 3 2
 13. ساحل العاج 3 2
 14. جيبوتيجمهورية  3 2
 15. جمهورية الكونغو الديمقراطية 3 2
 16. جمهورية مصر العربية 2 0
 17. الاستوائيةغينيا  2 1
 18. إيسواتيني 3 2
 19. ثيوبياإ 0 2
 20. الغابون 3 2
 21. غامبيا 1 2
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  عضو برلماني موظف برلماني
 

  عضو برلماني عضو برلماني
 

  

 22. غانا 1 2
 23. غينيا 3 2
 24. غينيا بيساو 0 0
 25. كينيا 3 2
 26. ليسوتو 3 2
 27. ليبيريا 2 2
 28. دولة ليبيا 3 1
 29. مدغشقر 3 2
 30. ملاوي 0 0
 31. مالي 3 2
 32. العربية موريتانياجمهورية  3 2
 33. موريشيوس 3 2
 34. المملكة المغربية 3 1
 35. موزمبيق 3 2
 36. ناميبيا 3 2
 37. النيجر 3 2
 38. نيجيريا 1 2
 39. رواندا 3 2
 40. ساو تومي وبرينسيبي 3 2
 41. السنغال 3 2
 42. سيشيل 3 1
 43. سيراليون 3 2
 44. جمهورية الصومال 3 2

 45. جنوب إفريقيا 3 2
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 دولة وجمعية برلمانية دون إقليمية واحدة 50من  ةمشارك 224المجموع: 

 دولة والمجلس التشريعي لشرق إفريقيا 49امرأة برلمانية من  137

دولة ردودا  كاملة  35دولة قدمت  47موظفة برلمانية من  87
 (برلمانيتانموظفتان  ،برلمانياتال من النساء أعضاء 3)

 
 
 
 
 
 
 

  عضو برلماني موظف برلماني
 

  عضو برلماني عضو برلماني
 

   
 

  عضو برلماني 
 

 46. جنوب السودان 2 0
 47. تنزانيا 2 1
 48. توغو 3 2
 49. الجمهورية التونسية 3 2
 50. أوغندا 3 2
 51. زامبيا 3 2
 52. زيمبابوي 3 2
 (EALA) لشرق إفريقيا الجمعية التشريعية 2 0
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 المستخدمة في الدراسة اتالتعريف
: جميع الأفعال التي ترتكب ضد المرأة والتي من شأنها أن تسبب لها أو يمكن أن تلحق بها العنف ضد المرأة

فرض قيود تعسفية على الحريات  بما في ذلك التهديد بالقيام بذلك.، جسديا  وجنسيا  ونفسيا  واقتصاديا   أذى  
 63الأساسية أو الحرمان منها في الحياة الخاصة أو العامة في أوقات السلم وأثناء النزاعات المسلحة أو الحرب.

 

، همدر : العنف والتحرش الموجهان إلى الأشخاص بسبب جنسهم أو جنالجندرالعنف والتحرش القائم على 
 64. ويشمل التحرش الجنسي، معين بشكل غير متناسب درأو يؤثر على الأشخاص من جنس معين أو جن

 

لثنيها عن الانخراط في " هادر : جميع أعمال العنف الموجهة ضد المرأة بسبب جنالعنف ضد المرأة في السياسة
وكذلك للتأثير على مشاركتها الفردية أو الجماعية في الحياة ، الأنشطة السياسية وممارسة حقوقها الإنسانية

 65."السياسية أو تقييدها أو منعها
 

الأذى الجسدي الذي يهدد حياة الشخص المعني أو أشكال : يشمل مجموعة واسعة من العنف الجسدي
 أحبائه أو سلامتهم الجسدية.

 
بما في ذلك التحرش ، : جميع أعمال العنف الجنسي التي ترُتكب ضد الآخرين دون موافقتهمالعنف الجنسي

، والتقدم، لأغراض جنسية )الاتصال الجسدي الجنسي والأفعال الأخرى غير المرحب بها التي ترُتكب
أو طلبات الأفعال الجنسية(. ويشمل طلبات الخدمات الجنسية والاعتداء ، ذات الدلالات الجنسية تلميحاتوال

 الجنسي والاغتصاب.
 

: أي شكل من أشكال السلوك اللفظي أو غير اللفظي أو الجسدي غير المرغوب فيه الذي التحرش الجنسي
أو طلبات ، ذات الدلالات الجنسية تلميحاتأو ال، مثل الاتصال الجسدي والتقدم، ه لأغراض جنسيةيتم تنفيذ

 إلى السلوك هذا يؤدي عندما سيما لا شخص، أي كرامة  انتهاك منه الأثر أو الغرض يكون، الأفعال الجنسية
 .مسيئة أو مذلّة أو مهينة أو عدائية أو تخويف بيئة خلق

 

سلطته أو سلطتها استخدام : حالة يسيء فيها شخص ما طلب خدمات جنسية الابتزاز الجنسي أو
 للاستغلال الجنسي لشخص آخر والحصول على خدمات جنسية في مقابل ميزة يحق له حجبها أو منحها.

 66.هو عملة الرشوة"، وليس المال، الابتزاز الجنسي هو شكل من أشكال الفساد يكون فيه الجنس"
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أو ، بما في ذلك الاغتصاب، جميع أعمال العنف الجنسي ضد شخص آخر دون موافقته: الاعتداء الجنسي
 إكراه شخص آخر على الانخراط في أفعال جنسية غير رضائية مع شخص آخر.

 

: ويشمل جميع الإيماءات والأفعال والكلمات والكتابات والصور التي تضر بالسلامة النفسية العنف النفسي
والتي من شأنها إضعافهم وإيذائهم نفسيا  ولكن أيضا  إخضاعهم والسيطرة  خاصالأشلشخص أو مجموعة من 

 عليهم.
 

ه يكون غرضها در موجهة ضد شخص بسبب جن تلميحات: أي سلوك أو الجنسية تلميحاتالسلوك أو ال
المهينة حول المظهر الجسدي أو  تلميحاتأو النُكات كرامته. قد يشمل ذلك الإلى  أو تأثيرها الإساءة إليه و 

 والممارسات الاحترام عدم علامات أو والشتائم السلبية النمطية والقوالب، الحالة الاجتماعية أو الحياة الخاصة
 .الإقصاء أو التشهير إلى تهدف التي

 

أعمال  والاعتداء اللفظي وغير اللفظي )بما في ذلك، : كل السلوك الإلحاحي والمخيفالمضايقات النفسية
أو إسناد المهام التي لا ، وحجب المعلومات، ومحاولات عزل الشخص المعني، والاعتداء على السمعة، الترهيب

 الأهداف التي يتعين تحقيقها في غضون مواعيد نهائية مستحيلة(. إمكاناته أو معتتوافق مع قدرات الفرد أو 
 

في أغلب الأحيان عن طريق ، الاقتصادية والحرمان كوسيلة للسيطرة العوائق: يستخدم العنف الاقتصادي
 تدمير ممتلكات الشخص أو تعريض سبل عيشه للخطر كشكل من أشكال التخويف.
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 ملاحظات
 في للمرأة الشهري الترتيب الاتحاد البرلماني الدولي، 1

، 2021 سبتمبر/أيلول 1 ،البرلمانات الوطنية
-https://data.ipu.org/women

ranking?month=6&year=2021  
 ضد والعنف ،والتحرش ،التحيز الاتحاد البرلماني الدولي، 2

  ،2016، البرلمانياتالنساء 
https://www.ipu.org/resources/publication

-harassment-10/sexism-briefs/2016-s/issue
-women-against-violence-and

parliamentarians. 
الجمعية البرلمانية لمجلس  -الاتحاد البرلماني الدولي 3

في والتحرش والعنف ضد المرأة  التحيزأوروبا، 
 ،2018، البرلمانات في أوروبا

https://www.ipu.org/resources/public
-10/sexism-briefs/2018-ations/issue
-against-violence-and-harassment

europe-in-parliaments-in-women   
بالنسبة للجناة، تتطابق النسب المئوية مع عدد المرات  4

 ةحادث مرتكب هوية المستطلعون التي حدد فيها
من  لأي شكل معين يمكن، وعلى هذا النحو .عنيف

 تعرض قد المستطلعين يكون أحد أن العنف أشكال
ولذلك فإن النسب . ناةجلعدة حوادث ارتكبها عدة 

في  تظهر التي الجناة أنواع عن تقريبية فكرة توفر المئوية
 .في الردود الأحيان أغلب

 توفر النسب المئوية فكرة .نفسه على الجناة الأمرينطبق  5
ما يستشهد بها  التي غالبا  تقريبية عن الأماكن 

 .المستطلعون لوصف الأماكن التي يحدث فيها العنف

بين  للفجوة التقرير العالمي العالمي، المنتدى الاقتصادي 6
 .2021 مارس/آذار ،2021لعام لالرجال والنساء 

 ،والقانون الأعمال المرأة وأنشطة الدولي، البنك 7
https://wbl.worldbank.org/en/wbl   

 ،المتحدة بالأمم والاجتماعية الاقتصادية الشؤون إدارة 8
 وفي ".والإحصاءات الاتجاهات – 2020العالم  نساء

 معدل متوسط بلغ، ونيوزيلندا أستراليا باستثناء أوقيانوسيا،
 وكانت .بالمئة 35 ا  شهر  12لمدة الشريك  عنف انتشار

 (بالمئة 23)آسيا  جنوب في الشريك عنف معدلات
من  أعلى (بالمئة 22) الصحراء الكبرىجنوب  وإفريقيا

وعلى النقيض من ذلك،  .بالمئة 18 البالغ المتوسط العالمي
فإن معدل انتشار عنف الشريك الأخير أقل في أمريكا 

يزال  ولا، %12 البحر الكاريبي، بمعدل ومنطقة اللاتينية
 12لمدة  الانتشار معدل يبلغ حيث في أوروبا، أقل

  ".%6   شهرا
مشروع بيانات موقع النزاع المسلح وأحداثه  9
)ACLED(،  الجنسي في  العنف :وقائعالصحيفة

 .2019، حالات النزاع
المجلس الاقتصادي والاجتماعي التابع للأمم المتحدة،  10

المنتدى السياسي الرفيع المستوى المعني بالتنمية 
 نحو تحقيق أهداف التنمية التقدم المحرز، المستدامة
 ،معلومات تكميلية الأمين العام، تقرير ،المستدامة

[E/2021/58.]  
 

11 Statista، في جميع أنحاء  الإنترنت استخدام معدل
  ،والمنطقة ندرالج حسب 2019 العام العالم في

https://data.ipu.org/women-ranking?month=6&year=2021
https://data.ipu.org/women-ranking?month=6&year=2021
https://www.ipu.org/resources/publications/issue-briefs/2018-10/sexism-harassment-and-violence-against-women-in-parliaments-in-europe
https://www.ipu.org/resources/publications/issue-briefs/2018-10/sexism-harassment-and-violence-against-women-in-parliaments-in-europe
https://www.ipu.org/resources/publications/issue-briefs/2018-10/sexism-harassment-and-violence-against-women-in-parliaments-in-europe
https://www.ipu.org/resources/publications/issue-briefs/2018-10/sexism-harassment-and-violence-against-women-in-parliaments-in-europe
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https://www.statista.com/statistics/49138
  -internet-of-distribution-gender/7

/region-users 

بشأن  بلدا   80دراسة شملت ، الدولية منظمة العمل 12
 ضد والتحرش تتناول العنف القانون والممارسات التي

إنهاء  ،(1) الخامس التقرير العمل، عالم في والرجل المرأة
، والرجال في عالم العمل النساء ضد والتحرش العنف
107/V/1 ،2018. 

القضاء على  للأمم المتحدة، إعلان الجمعية العامة 13
 .A/RES/48/104، 1993المرأة،  العنف ضد

يقُصد بمصطلح "العنف ": وينص الإعلان على ما يلي
ضد المرأة" أي عمل من أعمال العنف القائم على نوع 
الجنس يؤدي أو يحتمل أن يؤدي إلى أذى أو معاناة 
جسدية أو جنسية أو نفسية للمرأة، بما في ذلك 

الإكراه أو الحرمان التعسفي  الأفعال،التهديد بمثل هذه 
سواء حدث ذلك في الحياة العامة أو  الحرية،من 

 ".الخاصة

 الإفريقي بالميثاق البروتوكول الملحق الإفريقي، الاتحاد 14
المرأة في  بشأن حقوق الشعوب لحقوق الإنسان وحقوق

 (.2003بروتوكول مابوتو، )إفريقيا 
المرأة،  على العنف ضد لجنة الأمم المتحدة للقضاء 15

نوع  على القائم بشأن العنف 35 رقم العامة التوصية
، 19المرأة، المحدثة في التوصية العامة رقم  ضد درالجن

2017. 
 .وارد أعلاه كما هو 16
 وقف :التكلفة ليس ،(NDI) الوطني الديمقراطي المعهد 17

 تقرير في 2016 ،واشنطن السياسة، في ضد المرأة العنف
 الجمعية إلى التي قدمتها السياسة، المرأة في ضد العنف
العنف  المقررة الخاصة المعنية بمسألة المتحدة للأمم العامة

ضد المرأة وأسبابه وعواقبه، دوبرافكا سيمونوفيتش، 
2018. 

 الإفريقي بالميثاق البروتوكول الملحق لاتحاد الإفريقي،ا 18
حقوق المرأة في إفريقيا  بشأن والشعوب الإنسان لحقوق

 (.2003بروتوكول مابوتو، )
مطبعة  ،السياسة في المرأة ضد العنف .لينا منى كروك، 19

 .2020، جامعة أكسفورد
 .وارد أعلاه كما هو 20
المقررة  الذي قدمته ،العنف ضد المرأة في السياسة تقرير 21

 إلى وعواقبه الخاصة المعنية بمسألة العنف ضد المرأة وأسبابه
 سيمونوفيتش، دوبرافكا ،المتحدة للأمم الجمعية العامة

2018. 

جميع  الجهود لمنع تكثيف، المتحدة للأمم الجمعية العامة 22
: ضد النساء والفتيات والقضاء عليها أشكال العنف
 .A/RES/73/148 ي،التحرش الجنس

العامة  الجمعية الذي اعتمدته القرار الاتحاد البرلماني الدولي، 23
 ،2016 أكتوبر /تشرين الأول ،135 الـ

e/135/item4.pdf-http://archive.ipu.org/conf 

 2019 ،والتحرش اتفاقية العنف منظمة العمل الدولية، 24
 (.190 رقم)

 190 رقم عن الاتفاقية لمحة منظمة العمل الدولية، 25
 ،2021جنيف،  ،206 رقم والتوصية

https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/publ
---dgreports/---ic/

gender/documents/briefingnote/wcms_7
pdf.38114. 

 حثت – إفريقيا في أنا أيضا  # أرونا، كاشياب، 26
 ،أجلها الحماية التي ناضلت من سن على الحكومات

 .2019 ،كل إفريقيا في

https://www.statista.com/statistics/491387/gender-distribution-of-internet-
https://www.statista.com/statistics/491387/gender-distribution-of-internet-
https://www.statista.com/statistics/491387/gender-distribution-of-internet-users-region/
http://archive.ipu.org/conf-e/135/item4.pdf
https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---dgreports/---gender/documents/briefingnote/wcms_738114.pdf
https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---dgreports/---gender/documents/briefingnote/wcms_738114.pdf
https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---dgreports/---gender/documents/briefingnote/wcms_738114.pdf
https://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---dgreports/---gender/documents/briefingnote/wcms_738114.pdf
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عام لل 190رقم  تنص اتفاقية منظمة العمل الدولية 27
 بشأن العنف والتحرش على الحاجة إلى 2019

حماية العمال وغيرهم من الأشخاص في عالم العمل، "
القانون فيهم الموظفون على النحو المحدد في  بمن

 عن الأشخاص العاملين والممارسات الوطنية، فضلا  
والأشخاص ، التعاقدي وضعهم بغض النظر عن

 بمن فيهم المتدربون والمتدربون يتلقون التدريب، الذين
تهم، والمتطوعون، ا، والعمال الذين أنهيت خدمداخليا  

والباحثون عن عمل، وطالبو العمل، والأفراد الذين 
حب العمل أو واجباته أو يمارسون سلطة صا

 (.1-2المادة " )مسؤولياته
 الاتحاد البرلماني الدولي، راجع التفاصيل، من لمزيد 28

والتحرش  التحيز على للقضاء التوجيهية المبادئ
 .2019، والعنف ضد المرأة في البرلمان

 .وارد أعلاه كما هو 29
 
 

 الجيدة في للممارسات للاطلاع على أمثلة أخرى 30
 ،الفرع المتعلق بالحلول راجع الإفريقية،البرلمانات 

 .56الصفحة 
يمكن مقارنة تمثيل المرأة في المنطقة بأسرها، من ناحية،  31

من  بالمئة 61.3رواندا، حيث تشكل النساء في 
 وخمسة -العالم مئوية في نسبة أعلى وهي -البرلمانيين

مقارنة  ،بالمئة 40بلدان تمثل فيها المرأة أكثر من 
 10بستة بلدان أخرى تقل فيها نسبة النساء عن 

الاتحاد البرلماني . أخرى من ناحية في برلماناتها، بالمئة
 في، البرلمان الوطني في للمرأة الشهري الترتيب الدولي،

 ،2021سبتمبر /أيلول 1
-https://data.ipu.org/women

ranking?month=6&year=2021. 

 العام في البرلمان في المرأة الاتحاد البرلماني الدولي، 32
 ،2021 ،قيد الاستعراض العام :2020

-in-https://www.ipu.org/women
2020-parliament . 

 هذه في للمشاركين تقديمه تم الذي التعريف كان 33
 الملاحظات الموجهة أو السلوك: يلي كما الدراسة
جنسك وتهدف إلى أو يكون لها تأثير  بسبب ضدك

قد تكون . على نزع الشرعية عنك وانتهاك كرامتك
وتعليقات مهينة حول المظهر الجسدي أو الحالة  مزاح

النمطية السلبية الزوجية أو الحياة الخاصة أو الصور 
أو الأفعال غير اللائقة أو علامات عدم الاحترام أو 

 .الممارسات التي تشوه سمعة أو تستبعد
 عن تقرير صادر -والفتيات النساء ضد الرقمي العنف 34

 التابع للجنةالجندر و العريض بالنطاق المعني الفريق العامل
 .2015 ،الرقمية العريض والتنمية للنطاق الأمم المتحدة

 ضد العنف بمسألة المعنية المقررة الخاصة تقرير 35
بشأن العنف ضد النساء  وعواقبه وأسبابه المرأة

 والفتيات عبر الإنترنت من منظور حقوق
 ،2018 وليوي/تموز الإنسان،

https://digitallibrary.un.org/record/16
-files/A_HRC_38_47/41160

EN.pdf?version=1.  
 

كلمة السيدة جانين مابوندا ليوكو مودياج  36
 المعهد هاعبر الإنترنت نظم فعاليةخلال 

https://data.ipu.org/women-ranking?month=6&year=2021
https://data.ipu.org/women-ranking?month=6&year=2021
https://www.ipu.org/women-in-parliament-2020
https://www.ipu.org/women-in-parliament-2020
https://digitallibrary.un.org/record/1641160/files/A_HRC_38_47-EN.pdf?version=1
https://digitallibrary.un.org/record/1641160/files/A_HRC_38_47-EN.pdf?version=1
https://digitallibrary.un.org/record/1641160/files/A_HRC_38_47-EN.pdf?version=1


                    

81/84 

 للاتحاد البرلماني العربي العامةّترجمة الأمانة 

بالتعاون مع  الدولية للشؤون الوطني الديمقراطي
الاتحاد البرلماني الدولي بمناسبة الذكرى السنوية 

لوقف  NotTheCost#لحملة امسة الخ
وإطلاق نداء عالمي ضد المرأة في السياسة  العنف

 .2021مارس /آذار 16جديد للعمل، 
37 Webdo.tn، "عبير :مجلس نواب الشعب 

 عضو قبل من جسدي تتعرض لاعتداء موسي
 ؛2021 يونيو/حزيران "سمارة الصحبيالبرلمان، 

Webdo.tn، "عبير :مجلس نواب الشعب 
 الثانية من قبل للاعتداء للمرة تتعرض موسي

. 2021 يوليو/تموز ،"مخلوف سيف الدين
 ،العالم في النسائية للقيادة التونسية الجمعية

 إلى الجمعيةتدعو  :موسي عبير على الاعتداء"
  .2020، "فرض عقوبات على مخلوف

38 Kenyan.co.ke ،" تم اعتقال النائب عن شرق
 الاعتداء المزعوممن  واجير رشيد قاسم بعد ساعات

، "واجير فطومة جيدي عن مقاطعة على النائب
 ،Pulse live.co.ke ؛2019يونيو /حزيران

 رجل زميل من قبل تعرضت للضرب المبرح ممثلة امرأة"
 .2019يونيو /حزيران 13، "في مباني البرلمان

لمعرفة المزيد عن شكلي التقاطع اللذين يشكلان تجربة  39
العنف ضد المرأة في السياسة، انظر كروك، منى لينا، 

، مطبعة جامعة العنف ضد المرأة في السياسة
 .2020أكسفورد، 

لتحديد ما إذا كان المشارك ينتمي إلى مجموعة أقلية،  40
: كان عليه أن يجيب بنعم أو لا على السؤال التالي

 أو إثنية أقلية قومية أو إلى منتميا   نفسك تعتبر هل"

 "لغوية أو إلى مجموعة من السكان الأصليين؟ أو دينية
 ،والاجتماعية الاقتصادية الشؤون إدارة ،الأمم المتحدة 41

 ،والإحصاءات الاتجاهات – 2015العالم  نساء
2015. 

 ،والاجتماعية الاقتصادية الشؤون إدارة ،الأمم المتحدة 42
 ،والإحصاءات الاتجاهات – 2020العالم  نساء

أستراليا  باستثناء أوقيانوسيا، وفي ".2020
عنف الشريك  انتشار معدل متوسط بلغ، ونيوزيلندا

وكان معدل عنف الشريك . بالمئة 35شهرا   12 لمدة
وإفريقيا جنوب الصحراء ( بالمئة 23)في جنوب آسيا 

 18)أعلى من المتوسط العالمي ( بالمئة 22)الكبرى 
 في أقل المعدل كان ذلك، وعلى النقيض من(. بالمئة

 بمتوسط البحر الكاريبي، ومنطقة اللاتينية أمريكا
كان معدل  حيث أوروبا، في أقل وحتى ،12%

 ".%6 شهرا   12الانتشار لمدة 
الأمم  ،إدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية 43

 الاتجاهات – 2015العالم  نساءالمتحدة، 
 .2015 ،والإحصاءات

44 ACLED،  الجنسي في  العنف :وقائعالصحيفة
 .2019، حالات النزاع

مجال تكنولوجيا المعلومات شبكة كينيا للعمل في  45
العنف اتجاهات ، (KICTANet) والاتصالات

المرأة في السياسة خلال جائحة ضد  الإنترنت عبر
 .2020، في كينيا 19 -كوفيد

النساء "قضية فطومة جيدي، في مجلة نيوزويك،  46
التي تعرضت  ميخرجن من البرلمان الكيني دعما لزميلته

إنهم بحاجة إلى معرفة  الرجالالنواب  قال. للصفع
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 .2019يونيو  /حزيران، "معاملة الرجال كيفية"
 للبرلمانات التي عمل خطة الاتحاد البرلماني الدولي، 47

التي  ,(الجندرية)الرجال والنساء بين  تراعي الفوارق
للاتحاد البرلماني  127 عامة الـالجمعية ال اعتمدتها

 .2012الدولي، كيبيك، 
 والقانون أنشطة الأعمال المرأة، الدولي، البنك 48

 .https://wbl :على متاح ،2021
banquemondiale.org/fr/wbl . 

العنف ضد النساء، والفتيات: عبر الإنترنت،  –تقرير  49
 ، متاح على: 2021نيسان/أبريل  14

-https://www.ipu.org/event/inter
 -gender-dialogue-parliamentary

19-covid-post-recovery-responsive. 
 ،الجمعية البرلمانية لمجلس أوروبا -الاتحاد البرلماني الدولي 50

، البرلمانات في أوروبا في المرأة ضد والعنف والتحرش التحيز
2018. 

 أهمية: حرية التعبير للبرلمانات وأعضائها الاتحاد البرلماني الدولي، 51
 .2018، 28، دليل البرلمانيين، العدد ونطاق الحماية

 أغسطس /آب 15 – التونسية للجمهورية الرسمية الجريدة 52
 58-2017 رقمالقانون  عضوي ،65 العدد ،2017

 على بشأن القضاء 2017 أغسطس /آب 11 المؤرخ
 .المرأة ضد العنف

مبادئ توجيهية للقضاء على الاتحاد البرلماني الدولي،  53
الجندر والتحرش والعنف ضد المرأة في التمييز على أساس 

 .2019، البرلمان
 وهيئة ؛2019 ،المبادئ التوجيهية الاتحاد البرلماني الدولي، 54

ضد  منع العنف :مذكرة توجيهية للمرأة، الأمم المتحدة
 .2021، المرأة في السياسة

 -32 البند ،البشرية الموارد دليل سياسة أوغندا، برلمان 55
 .2019النظام الأساسي لموظفي الخدمة البرلمانية، 

لجنة الخدمات  ،يةدر السياسة الجن، سيراليون برلمان 56
 .2019 ،البرلمانية

الاتحاد البرلماني الدولي، رد الجمعية الوطنية لجنوب إفريقيا  57
رابطة الأمناء  الإنترنت دعي أعضاء عبرعلى استبيان 

 /حزيران 25العامين للبرلمانات إلى إكماله في الفترة من 
 .2018 ويولي /تموز 6إلى  ويوني

 .2019 ،البشرية الموارد دليل سياسة أوغندا، برلمان 58
 لإدارة البرلمان، من الإدارية الهيئة وهي اللجنة، تتألف 59

عن  الوزير المسؤول البرلمانية، الأغلبية زعيم رئيس البرلمان،
البرلمان، ولا أحد  المالية وثلاثة أعضاء في البرلمان ينتخبهم

 .منهم وزراء
إلى  لزامبيا، المرسلة الوطنية الجمعية رسالة من معلومات 60

الاتحاد البرلماني الدولي، بشأن إجراءات الشكاوى لمنع 
والتحرش الجنسي ضد أعضاء البرلمان  التحيزومكافحة 
 .2017 أكتوبر /تشرين الأول 18وموظفيه، 

 :على متاح 61
-https://www.ipu.org/complaint

danger-in-mp-report-form. 
الاستثناءات هي إريتريا، التي لم تجتمع جمعيتها الوطنية منذ  62

. ، والسودان، الذي لا يوجد به برلمان2002عام ال
بارلين الاتحاد البرلماني قاعدة بيانات المجموعات الإقليمية، 

بيانات عالمية عن البرلمانات الوطنية، متاحة  -الدولي
 : على

https://data.ipu.org/content/  التجمعات
 sort=desc&order=Pays?الإقليمية

 الإفريقي بالميثاق البروتوكول الملحق الاتحاد الإفريقي، 63
المرأة في إفريقيا  حقوق بشأن والشعوب الإنسان لحقوق

https://wbl.banquemondiale.org/fr/wbl
https://wbl.banquemondiale.org/fr/wbl
https://www.ipu.org/complaint-form-report-mp-in-danger
https://www.ipu.org/complaint-form-report-mp-in-danger
https://data.ipu.org/content/regional-groupings?sort=desc&order=Pays
https://data.ipu.org/content/regional-groupings?sort=desc&order=Pays
https://data.ipu.org/content/regional-groupings?sort=desc&order=Pays
https://data.ipu.org/content/regional-groupings?sort=desc&order=Pays
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 2019، والتحرش اتفاقية العنف منظمة العمل الدولية، 64

 (.ب)1 المادة ،(190 رقم)
 ضد العنف وقف :التكلفة ليس المعهد الديمقراطي الوطني، 65

العنف ضد المرأة في  تقرير في 2016 السياسة، في المرأة
، الذي قدمته المقررة الخاصة المعنية بالعنف ضد السياسة

 للأمم المتحدة، الأسباب الجمعية العامةالمرأة إلى 
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Sexism, harassment and 
violence against women 
in parliaments in Africa

Introduction
The fight to achieve the full and effective participation of women in decision-making positions on 
an equal footing with men is making slow progress. Women still only account for 25.6 per cent of 
parliamentarians worldwide1 and continue to face many obstacles to discourage or remove them 
from political life. 

Among those obstacles, violence against women in politics is one of the most devastating. It is a 
violation of the human and political rights of women, with long-lasting and harmful effects on those 
affected, on democratic processes and on political institutions, as well as on society as a whole. 

The work of the IPU on sexism and violence against women in parliaments has brought to light 
the nature and magnitude of this scourge, long invisible, which seeks to reduce women to silence 
and exclude them from political life.

The IPU conducted its first international survey in 2016 with participation from 55 female 
parliamentarians from 39 countries in five regions of the world.2 It then launched a series of 
regional studies aiming to expand research and knowledge on the diverse forms of sexism and 
gender-based violence experienced by women parliamentarians and female parliamentary staff in 
different regions of the world.

In 2018, a joint study carried out by the IPU and the Parliamentary Assembly of the Council of 
Europe (PACE)3 with participation from 123 women parliamentarians and parliamentary staff 
from 45 European countries confirmed that sexism, harassment and violence against women 
parliamentarians was very widespread and existed, to varying degrees, in Europe as it did in all 
other regions of the world. This study demonstrated an alarming level of sexual and psychological 
harassment directed at women parliamentary staff in Europe.

The present regional study, the second in the series, focuses on parliaments in Africa and was 
carried out in partnership with the African Parliamentary Union (APU). It is based on confidential 
interviews conducted with 224 women parliamentarians and members of parliamentary staff 
from 50 countries and 1 subregional parliamentary assembly (see methodology of the study 
on page 25). The aim of the study is to enrich the documentation and knowledge available on 
violence against women in parliaments in Africa, taking into account their voices and realities in 
the local context of the continent. New data thus obtained can be compared with data from the 
two previous studies, helping to further fine-tune how we view and understand the problem. It is 
by improving our knowledge and recognizing these acts of violence that we can prevent and fight 
against them, while also combating the impunity enjoyed by perpetrators. Listening to women 
affected by violence and gathering their perspectives are also ways to ensure that the help and 
services available are appropriate and anchored in reality.

  	 +41 22 919 41 50
 	 +41 22 919 41 60
	 postbox@ipu.org

Chemin du Pommier 5
1218 Le Grand-Saconnex
Geneva – Switzerland
www.ipu.org
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The collection, analysis and dissemination of data on sexism and 
gender-based violence in the parliamentary world will also play 
an awareness-raising role and contribute to the development 
of concrete actions to tackle abuse within parliaments and 
other political institutions. Parliaments, their leaders and all 
parliamentary staff will be able to access information on the 
implications and realities of the problem and will be encouraged 
to talk about it. Together, they can develop and implement 
solutions to make parliament a model institution and a 
workplace where women can fulfil their duties safely and on an 
equal footing with men.

Key points
•	 This study is based on interviews conducted with 224 women 

from 50 African countries (more than 90 per cent of countries 
in Africa), including 137 women parliamentarians and 87 
female members of parliamentary staff.

•	 It reveals the scale on which acts of sexism, harassment 
and violence are being perpetrated against women in 
the parliamentary world in Africa. These are violations of 
fundamental rights, which contribute to the exclusion of 
women in political life.

Women parliamentarians

Prevalence

•	 80 per cent of women parliamentarians who participated in 
the study have experienced psychological violence over the 
course of their mandate:

▪▪ 67 per cent have been subject to sexist behaviour or 
remarks.

▪▪ 46 per cent have been the target of sexist attacks online 
(internet, social media, smartphones).

▪▪ 42 per cent have received death threats, rape threats or 
threats of beating or abduction directed at them or their 
loved ones.

▪▪ 39 per cent have faced intimidation or psychological 
harassment.

•	 39 per cent have experienced sexual violence:

▪▪ 40 per cent have been sexually harassed.
▪▪ 9 per cent have been affected by sextortion (requests for 

sexual favours).

•	 23 per cent have experienced physical violence.

•	 29 per cent have been exposed to economic violence. (See 
definitions of the forms of violence on page 27).

Multiple and intersecting forms of discrimination

•	 Incidents of violence are more prevalent among women 
parliamentarians living with disabilities, young women 
under 40 years of age, unmarried women and women from 
minority groups. This shows that violence experienced by 
certain groups of women parliamentarians, manifesting 
in multiple and intersecting forms of discrimination, can 
increase considerably depending on identity (Figure 1).

•	 Women parliamentarians from the political opposition in 
their countries are even more vulnerable to all forms of 
violence, as are those who speak out in support of women’s 
rights or equality between men and women.

Perpetrators of violence4

•	 Male parliamentary colleagues are the primary perpetrators 
of all forms of violence affecting women parliamentarians, 
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% psychological violence

All respondents

Total number of respondents: 137
Total number of respondents by category:     26       10       36       50

% economic violence % physical violence % sexual violence

Age <40 years old Living with a disability Belonging to a minority group Unmarried

Figure I – The intersectional nature of violence against women parliamentarians
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particularly sexual, physical and economic violence. Male 
colleagues from political parties opposing that of the 
respondent are in first place, followed closely by male 
colleagues from the same party. For example, acts of sexual 
harassment have been perpetrated by male colleagues from 
opposing political parties in 49 per cent of cases, and from 
the same party in 41 per cent of cases.

•	 The perpetrators of psychological violence can be many and 
various: 

▪▪ male parliamentary colleagues are responsible for 78 per 
cent of sexist remarks or behaviour.

▪▪ 44 per cent of online sexist attacks can be attributed to 
members of the public or to anonymous people.

▪▪ 30 per cent of acts of intimidation are perpetrated by 
members of the public, particularly in the run-up to 
elections.

▪▪ 52 per cent of threats are made by citizens, militant 
groups, terrorist groups and, above all, anonymous 
people.

Places5

•	 Parliaments are directly concerned because the majority 
of the violence disclosed in this study took place on the 
premises of their institutions. This is the case for 83 per 
cent of acts of sexual harassment, 78 per cent of incidents 
of sexist behaviour and 40 per cent of acts of physical 
violence reported by women parliamentarians. 

•	 Other places where women parliamentarians experience 
violence include: electronic communication platforms 
(internet, social media, messengers), on the ground 
working in their constituencies and communities, and in 
their private lives.

Female parliamentary staff

Prevalence and perpetrators of violence

•	 45 per cent of the female parliamentary staff interviewed 
reported experiencing sexual harassment at work. The 
perpetrators of those acts were male parliamentarians (in 
53 per cent of cases) and male colleagues or parliamentary 
staff (in 48 per cent of cases).

•	 18 per cent have received requests for sexual favours 
from parliamentary colleagues (56 per cent of cases) or 
from parliamentarians (44 per cent of cases) in exchange 
for a benefit that this colleague or parliamentarian was 
empowered to withhold or confer.

•	 69 per cent have experienced psychological violence:

▪▪ 56 per cent were the target of sexist remarks made by 
male colleagues working in parliament (67 per cent of 
cases) and parliamentarians (30 per cent of cases).

▪▪ 38 per cent of respondents reported having experienced 
psychological harassment/bullying within the context 
of their work in parliament. The perpetrators were 
parliamentary colleagues in 72 per cent of those 
cases (mostly men but also some women) and male 
parliamentarians in 22 per cent of those cases.

▪▪ 22 per cent were attacked online and 7 per cent were 
threatened – by male parliamentary colleagues in more 
than a third of cases.

•	 Economic violence is also committed, in the majority of 
cases, by people in positions of authority with a view 
to carrying out and intensifying psychological abuse 
against female parliamentary staff: 18 per cent of female 
parliamentary staff have been threatened with losing their 
job or with having their career progression blocked while 
24 per cent have been refused funds to which they were 
entitled, such as a salary or bonus.

Reporting

•	 Most often, women parliamentarians and female 
parliamentary staff who have experienced violence do not 
talk about or report it (see tables III and IV on reporting) for 
the following reasons:

▪▪ the institutional environment tolerates this type of 
behaviour or deems it unimportant.

▪▪ the parliamentary mechanisms in place for reporting 
violence in confidence, lodging complaints, investigating 
or sanctioning perpetrators are non-existent, weak or not 
applied.

▪▪ there is a fear of being blamed, having the truth of 
their allegations questioned or being accused of having 
provoked the harassment or violence themselves.

▪▪ women parliamentarians are fearful of being put at even 
more risk, harming their political party or being seen to 
be disloyal.

▪▪ parliamentary staff are aware of their subordinate 
position and fear losing their job or having their voice 
disregarded when confronting a parliamentarian or 
person of authority.

Effects

•	 Sexism, harassment and violence against women, 
whether parliamentarians or parliamentary staff, can cause 
psychological and physical wounds, and affect their health, 
and at times their ability to work.

•	 These acts also have the effect of creating a destabilizing, 
hostile, degrading, humiliating or abusive environment and 
perpetuating gender inequality.

•	 In addition, sexism, harassment and violence against 
women parliamentarians deters women from entering 
politics and making a career in the field. It can harm their 
visibility and influence during their mandate which, in turn, 
impacts the quality and efficacy of their work in parliament 
and of democracy.

Solutions

•	 Solutions exist. Participants in the study recommend 
putting in place internal parliamentary policies to combat 
sexism, psychological harassment and sexual harassment. 
They highlighted the critical need for confidential spaces 
where victims can be listened to and advised as well as the 
need to create mechanisms for receiving and processing 
complaints that are independent, secure and fair. Training all 
people present in parliament on gender-based discrimination 
and violence is, according to participants, a necessary first 
step that will give everyone an information base and a basic 
understanding of the problem.
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•	 Some African parliaments have begun taking appropriate 
measures to address this internal scourge. Their example 
can inspire other parliaments and encourage them to do 
everything possible to ensure that gender-based violence and 
harassment is no longer tolerated in the parliamentary world.

BOX 1: Context

The political, economic, social, cultural and religious 
contexts in which women parliamentarians live can 
influence the form, intensity and impact of the violence to 
which they are exposed. In their testimonies, respondents 
raised the following contextual factors as priorities: 
•	 Social and cultural pressures (box 3, p. 15) which favour 

male power in society and translate into violations of the 
fundamental rights of women

•	 Poverty and economic difficulties, more widespread 
among women, with women having less access to work, 
especially decent work, but also paradoxically assuming 
most of the family responsibilities

•	 The high level of violence generally in their societies

What do these perceptions mean and where does the 
African continent fit globally in the fight to respect the rights 
of women and the pursuit of gender equality? Generally 
speaking, data from the 2021 Global Gender Gap Index 
of the World Economic Forum showed that Sub-Saharan 
Africa and North Africa are among the three regions in the 
world (along with South Asia) where the most progress 
remains to be made towards achieving equality between 
men and women.6 Indicators from the World Bank for 2021 
on the way in which gender-based legal discrimination 
affects women’s economic opportunities also place Sub-
Saharan Africa and North Africa among the three regions of 
the world (along with East Asia and the Pacific) where the 
gender gap in the law is the greatest.7

In 2020, regional differences observed in the level of 
physical or sexual violence in intimate relationships showed 
that Sub-Saharan Africa was one of the regions of the 
world where women were most exposed to these forms 
of violence – after Oceania (excluding Australia and New 
Zealand) and South Asia.8 According to the Armed Conflict 
Location and Event Data Project (ACLED), since 2018, Africa 
has had the highest number of conflict-related incidents 
of sexual violence.9 Sub-Saharan Africa and North Africa 
also have the highest proportion of girls aged between 15 
and 19 who have been subject to female genital mutilation 
(FGM/cutting) while Sub-Saharan Africa has the highest 
proportion of women aged between 20 and 24 who were 
married before the age of 15. Similarly, Sub-Saharan Africa 
holds the highest percentage of women in the world 
employed below the international poverty line, fixed at 
US$ 1.90 per day.10 Nevertheless, it should be noted that a 
very slow but steady decline has been observed in recent 
years in the level of FGM and early marriage.

Extent of the problem and 
comparison with global and 
European data
Table I – Extent and nature of violence:
Prevalence of the different forms of violence experienced by the 
women parliamentarians interviewed

Africa 
(2021)

Europe 
(2018)

World 
(2016)

Psychological violence 80% 85% 82%

Sexual violence 39% 25% 22%

Physical violence 23% 15% 25%

Economic violence 29% 14% 33%

When comparing the results obtained for Africa with the two 
previous IPU studies (a global study in 2016 and a European 
study in 2018), it can be observed that the percentages 
denoting psychological violence perpetrated against women 
parliamentarians are similar across the three studies. Europe 
has a slightly higher rate which can be explained by the higher 
percentage of online attacks declared for this region (58 per cent 
of participants in Europe versus 46 per cent in Africa), a difference 
probably attributable, at least partially, to the great disparities in 
women’s access to the internet between these two regions. In 
Africa, access to the internet for women is, in fact, the lowest in 
the world (20%), while in Europe it is the highest (81%).11

•	 That said, akin to the situation observed in the previous global 
and European studies, online communications are also the 
main means by which death or rape threats are made against 
women parliamentarians in Africa. 

•	 The level of physical and economic violence against women 
parliamentarians uncovered by the African study is markedly 
similar to the global study, with a few percentage points less 
in Africa.

•	 However, the level of sexual violence against women 
parliamentarians in Africa is considerably higher than in 
Europe (+14 percentage points) and in the world (+17 
percentage points).

•	 The political, economic, social, cultural and religious contexts 
in which women parliamentarians live can probably explain 
the fact that the results for physical, sexual and economic 
violence are higher in Africa than in Europe (see box 1 for 
background information related to these acts of violence).

Table II – Extent and nature of violence:
Prevalence of the different forms of violence experienced by the 
female parliamentary staff interviewed

Africa 
(2021)

Europe 
(2018)

Psychological violence 69% 52%

Sexual violence 46% 41%

Physical violence 6% 7%

Economic violence 34% 10%

N.B.: Global data are not available.
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•	 The percentages denoting economic and psychological 
violence experienced by female parliamentary staff in Africa 
are considerably higher than in Europe. The percentage 
denoting sexual violence is also higher than in Europe, 
but only by 5 per cent. The percentage denoting physical 
violence is somewhat similar. 

Reporting violence

Both in Africa and in Europe, women parliamentarians and 
female parliamentary staff who have experienced violence 
mostly do not report it. The reasons why are very similar.

Table III – Reporting by women parliamentarians

Women parliamentarians who… Africa Europe

have been subject to sexist remarks 
and have reported them to the 
authorities of their parliament or 
political party

13% 18%

have been the target of intimidation 
and have reported it to the authorities 
of their parliament

32% 27%

have been threatened and have 
reported it to the police

48% 50%

have been subject to online sexist 
attacks and have reported them to the 
police, to online platform officials or to 
a tribunal

24% 33%

have been slapped, pushed or hit and 
have reported it to the police or to the 
authorities of their political party 

27% 22%

have been victims of physical violence 
committed using a weapon and have 
reported it to the police

57% 100%

have been sexually harassed and have 
told the authorities of their parliament

7% 24%

have been sexually assaulted and have 
reported it to the authorities of their 
parliament or have sought support 
from a feminist organization

38% 0%

•	 In both regions, women parliamentarians who have been 
assaulted tend to report physical violence (particularly 
assaults committed using a weapon) and threats to their 
physical integrity more often. This is probably because 
these acts are better recognized in national criminal law and 
because of the perception that physical violence causes 
more suffering to victims.

•	 Women parliamentarians in Africa who have been sexually 
assaulted, intimidated or psychologically harassed reported 
these acts more often than their European colleagues. 

•	 The acts reported least often by women parliamentarians in 
Africa are online sexist attacks, sexist remarks and, above 
all, sexual harassment (which does not necessarily imply 
physical contact, contrary to sexual assault).

Table IV – Reporting by female parliamentary staff

Female parliamentary staff who… Africa Europe

have been subject to sexist remarks and 
have reported them to the authorities of 
their parliament

14% 19%

have been the target of moral 
harassment and have reported it to the 
authorities of their parliament

12% 63%

have been slapped, pushed or hit and 
have reported it to the authorities of 
their parliament 

33% 33%

have been sexually harassed and have 
told the authorities of their parliament

13% 6%

have been sexually assaulted and have 
reported it to the authorities of their 
parliament 

25%
No 

cases

•	 Although the reporting rate for physical violence is similar 
in the two regions, the reporting rate for sexual harassment 
experienced by parliamentary staff in Africa – while still very 
low – is nevertheless slightly higher than in Europe.

•	 However, the reporting rate for psychological harassment/
bullying is considerably higher in Europe. It seems that, 
in Europe, this form of workplace harassment is better 
recognized and more readily considered in parliamentary 
staff regulations or, more generally, in national legislation. 
According to a study by the International Labour 
Organization (ILO), Europe and Central Asia have the highest 
number of countries with legislation covering psychological 
violence and harassment at work, with other regions, 
including Africa, lagging behind.12 According to the same 
study, the disparities between Africa, America and Asia-
Pacific on the one hand, and Europe and Central Asia on 
the other, are less pronounced in the regional breakdown of 
countries with legislation on workplace sexual harassment.

Normative framework
Several human rights instruments commit States and the 
international community to promoting and protecting the right of 
women to live a life free from violence and to participate fully in 
political life.

The right to a life free from violence

The United Nations Declaration on the Elimination of Violence 
against Women (1993) provides States with the first recognized 
definition of this type of violence as well as a plan of action.13

As regards Africa, the Protocol to the African Charter on Human 
and Peoples’ Rights on the Rights of Women in Africa (Maputo 
Protocol, 2003) takes the UN definition and adds the concept 
of economic violence, specifying that this type of violence can 
be perpetrated in peace time and in times of conflict or war. The 
Protocol reads:
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“Violence against women” means all acts perpetrated 
against women which cause or could cause them physical, 
sexual, psychological, and economic harm, including the 
threat to take such acts; or to undertake the imposition 
of arbitrary restrictions on or deprivation of fundamental 
freedoms in private or public life in peace time and during 
situations of armed conflicts or of war.14

The Protocol commits African States to taking appropriate 
and effective measures towards eliminating all forms of 
discrimination and violence against women. It sets out the 
different types of aggressions committed against women 
and highlights the close and ongoing links between them 
(continuum of violence). It also establishes a typology that has 
been adopted by this study: physical violence, sexual violence, 
psychological violence and economic violence (see definitions, 
p. 27). 

The United Nations Committee on the Elimination of 
Discrimination against Women highlights the causes of violence 
committed against women and stresses that these acts are 
gender-based because they are “rooted in gender-related 
factors such as the ideology of men’s entitlement and privilege 
over women, social norms regarding masculinity, and the 
need to assert male control or power, enforce gender roles, 
or prevent, discourage or punish what is considered to be 
unacceptable female behaviour. These factors also contribute 
to the explicit or implicit social acceptance of gender-based 
violence against women.”15

By ratifying the Maputo Protocol and the Convention on the 
Elimination of All Forms of Discrimination against Women 
(CEDAW), States commit to preventing, examining and 
sanctioning all acts of violence committed against women in all 
areas, including in the parliamentary and political arena. They are 
also required to repeal all gender-discriminatory laws as well as 
to harmonize religious norms, customs and “provisions based on 
discriminatory or stereotypical attitudes or practices which allow 
for gender-based violence against women or mitigate sentences 
in this context.”16

What is violence against women in politics and what are 
the normative references?

Although, in politics, both women and men are exposed to 
violence, the acts of violence committed against women can 
be gender-based, that is, directed towards women because of 
their gender “to discourage women from being politically active 
and exercising their human rights and to influence, restrict 
or prevent the political participation of individual women and 
women as a group.”17

These fundamental rights, essential to achieving gender equality, 
are enshrined in several international instruments, including 
the International Covenant on Civil and Political Rights and the 
Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination 
against Women. With the adoption of the Sustainable 
Development Goals in 2015 (SDGs, Goal 5), States have 
reaffirmed their commitment to ensuring the full and effective 
political participation of women at all levels of decision-making. 
In Africa, the Maputo Protocol requires the parties to ensure the 

participation of women in political processes and in decision-
making (article 9). In particular, it requires the parties to ensure 
that “women are represented equally at all levels with men in all 
electoral processes” and that they are “equal partners with men 
at all levels of development and implementation of State policies 
and development programmes.”18

In politics, it is possible to differentiate between two types of 
violence: political violence, which is directed at political actors 
both male and female, and violence against women in politics, 
which is directed specifically at women as a group with the 
objective of ejecting them from the political arena. For women 
in politics, these two types of violence can at times overlap and 
intersect,19 as we will see further on in this study.

These two types of violence are both violations of personal 
integrity and political rights, which, in turn, jeopardize democracy 
and human rights. However, violence against women in politics 
is also a threat to gender equality. Although often hidden, the 
denigration of women has had a permeating influence on the 
origins, manifestations and consequences of violence against 
women in politics and is an underlying cause as to why women’s 
exclusion from politics is legitimized and normalized.20

International visibility and recognition of violence against women 
in politics have increased in recent years. The United Nations 
Special Rapporteur on violence against women, its causes and 
consequences produced a report on the matter which was 
presented to the United Nations General Assembly in October 
2018. In the report, she urges States to fight against impunity 
for violence against women in politics and encourages national 
parliaments in particular to take the following measures:

“a)	 Adopt new legislation or adapt existing legislation to 
protect women in politics against violence and use 
oversight powers to ensure its strict implementation;

b)	 Adopt new codes of conduct and reporting mechanisms, 
or revise existing ones, stating clearly the zero tolerance 
of parliament for sexual harassment, intimidation and 
any other form of violence against women in politics;

c)	 Conduct surveys and public debates periodically to raise 
awareness of the issue of violence against women in 
politics and the crucial role that male parliamentarians 
can play in preventing violence against women in politics;

d)	 Address the impunity of members of parliament with 
regard to violence against women in politics and 
examine immunity rules that should not, by any means, 
protect the perpetrators of such violence.”21

A few months later, in an important resolution responding to 
the #MeToo movement, the United Nations General Assembly 
expressed concern “about all acts of violence, including sexual 
harassment, against women and girls involved in political and 
public life”. The resolution calls on national legislative authorities 
and political parties to “adopt codes of conduct and reporting 
mechanisms, or revise existing ones, stating zero tolerance 
[…] for sexual harassment, intimidation and any other form of 
violence against women in politics.”22

At the parliamentary level, the IPU, at its 135th Assembly in 
2016, adopted a resolution entitled The freedom of women 
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to participate in political processes fully, safely and without 
interference: Building partnerships between men and women 
to achieve this objective. This resolution addresses the issue 
of violence against women in politics and makes specific 
recommendations urging parliaments to do the following:

-	 adopt and apply laws combating this type of violence, 
including violence committed online

-	 have strong and well-implemented internal policies 
against sexist language and attitudes as well as against 
sexual harassment, putting in place effective complaints 
mechanisms and sanctions against perpetrators

-	 ensure that parliamentary institutions are gender-
sensitive, that is, able to respond to the needs and 
interests of both women and men in their structures, 
internal regulations, operations, methods and work.23

In addition, the adoption of ILO Convention No. 190 in June 2019 
introduced new international standards that led to unprecedented 
progress and created a common framework to prevent, 
combat and eliminate violence and harassment in the world of 
work, including gender-based violence and harassment.24 The 
Convention recognizes that “Women are particularly vulnerable 
to violence and harassment in the world of work”. It calls on 
Member States to adopt measures that take into account and 
address “the related underlying causes, such as multiple and 
intersecting forms of discrimination, unequal gender-based power 
relations, gender stereotypes, and gender, social and cultural 
norms that support violence and harassment.”25

African States as a bloc have supported the adoption of this 
Convention and contributed to ensuring that the scope of its 
protection is widespread and inclusive.26 The Convention makes 
some key and pioneering contributions to the fight to eliminate 
violence against women in politics, particularly in parliaments.

Above all, the Convention assumes that it is not possible to 
provide adequate protection by focusing solely on the physical 
workplace in the classical sense, and instead addresses 
violence and harassment in the “world of work”, a concept 
that encompasses public and private spaces being used as 
a workplace, work-related trips, training and events as well 
as work-related communications, including online (internet, 
telephone, social networks), amongst other things. Therefore, 
the Convention recognizes parliament as a workplace that is not 
limited to the parliament building. Furthermore, the Convention 
protects workers and other people in the world of work, whatever 
their contractual status.27 It thus resolves any ambiguities 
concerning parliament as a workplace by covering all categories 
of people working in parliament, including parliamentarians, 
parliamentary employees, parliamentary assistants and other 
people, such as security personnel, chauffeurs, assistants 
working for political parties or groups, interns, etc.28

In 2019, the IPU published some guidelines on how to combat 
sexual harassment and violence against women in parliament.29 
This document provides parliaments and parliamentary 
staff with advice and practical information on ways to make 
parliament gender-sensitive and free from sexism and violence. 
It also sets out many examples of good practices from 
parliaments all over the world.30

Thus, by applying the instruments to which States have 
committed, responding to political appeals and using the tools 
at their disposal, parliaments should make every effort to 
ensure that gender-based violence and harassment is no longer 
tolerated in the parliamentary world and to find appropriate 
solutions. In doing so, parliaments will be better placed 
to implement gender equality in their work with a view to 
eliminating violence against women and girls in all areas of life, 
both public and private.

The experience of women 
parliamentarians
Participation in the survey 

On 1 January 2020, the number of women parliamentarians 
on the African continent stood at 2,834 out of a total of 
12,113 parliamentarians, resulting in a representation of women 
of 23 per cent.31 This puts Africa in third place globally, behind 
America and Europe.32

A total of 137 women parliamentarians participated in the 
study. They represent the parliaments of 49 countries and 1 
subregional parliamentary assembly (East African Legislative 
Assembly). They make up 5 per cent of the 2,834 women 
parliamentarians working in Africa and come from five of the 
continent’s subregions (figure 2).

Figure II – Breakdown by region of women parliamentarians 
who participated in the survey

A total of 84 per cent belong to a political party, of which 64 per 
cent is a majority party and 33 per cent is an opposition party.

They are of all ages (table V), with 19 per cent being young 
parliamentarians under 40 years old.

A total of 28 per cent reported belonging to a minority group in 
their country and 7 per cent said that they had a disability. 

A total of 63 per cent are married, 15 per cent are single and 
21 per cent are divorced or widowed.

North Africa
12%

Central Africa
18%

East Africa
28%

Southern Africa
16%

West
Africa
26%
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Table V – Age of women parliamentarians interviewed

Age of respondents Percentage

18–30 years old 3% 

31–40 years old 16% 

41–45 years old 10% 

46–50 years old 13% 

51–60 years old 35% 

61–70 years old 22% 

71–80 years old 2% 

Psychological violence

Psychological violence includes all gestures, acts, speech, 
writing or images that damage the psychological integrity of a 
person or group of people and that serve to weaken or hurt the 
person psychologically as well as to subjugate or control them.

Eighty per cent of women parliamentarians who participated 
in the survey reported experiencing psychological violence over 
the course of their mandate.

For the purposes of this study, psychological violence has 
been classified into five types: sexist remarks and attitudes, 
publication of degrading images or comments in the traditional 
media (newspaper, radio, television), intimidation, threats, and 
online sexist attacks. It has been examined on the basis of the 
following questions:

In the course of your parliamentary term of office:

Have you ever been the subject of sexist behaviour or 
remarks?

Have you ever been aware of newspapers or the television 
publishing or broadcasting pictures of you or comments 
about you that were highly disparaging, or which had a 
sexual connotation?

Have you ever been psychologically harassed or exposed to 
persistent and intimidating behaviour, such as unwelcome 
attention or verbal contacts, or any form of interaction that 
frightened you?

Have you ever received threats of harm to you and/or those 
close to you (members of your family, friends, etc.)? 
Have you ever been the target of online sexist attacks 
(internet, social media, smartphones)?

Sexist attitudes and remarks33

A total of 67 per cent of the parliamentarians interviewed 
reported being repeatedly subject to sexist remarks and attitudes 
over the course of their parliamentary mandates. These incidents 
took place on the premises of parliament in 78 per cent of cases, 
during political meetings (31 per cent of cases) and on social 
media (24 per cent of cases). The perpetrators are primarily male 
colleagues from political parties opposing that of the person 
interviewed (43%) or colleagues from the same party (33%). 

Generally speaking, women parliamentarians who 
took part in the survey believe that the main message 

conveyed by these sexist remarks is a desire to eject 
women from political life. Many women deplore the way 
in which their male colleagues heckle them. Their male 
colleagues claim that politics is a domain reserved for 
men, that women are not welcome there or that they are 
unfit to take part. This main message is based on a series 
of negative stereotypes, insults and practices aiming to 
ignore, diminish, ridicule and degrade women in politics 
or to judge their physical appearance. 

Box 2 presents some examples of tactics cited by respondents 
aiming to deny the political existence of women or to constantly 
question their abilities for the sole reason that they are women.

The media can also pass on these messages, thus helping to 
normalize women’s exclusion from the world of politics and to 
legitimize gender inequality. Indeed, 25 per cent of participants 
reported that the media had distributed images or comments 
about them that were derogatory or sexual in nature. 

There are also the sexual remarks to which participants have 
been subjected as well as the violations of their private space 
and attacks on their physical integrity (touching, staring etc.). 
These are revealing of sexual harassment and are addressed 
further on.

BOX 2: The tactics used against women

•	 Denying their political existence

Symbolically blocking access to the political space

Respondents drew attention to many different remarks. 
The remarks reflect the traditions and customs in place 
preventing women from investing in the political space, and 
suggest that a woman’s place is in the home, in the kitchen, 
next to her husband, and having and raising the children. The 
public remarks made by male colleagues as reported by the 
participants seek to symbolically block women’s access to the 
political space. This is in complete contrast to the legislation in 
force which recognizes the political rights of women.

“Women cannot come here and be elected to this post.”

“You women belong in bed and in the kitchen!”

“You are nothing but a woman, you could never be president. 
You must understand that it is not possible for a woman.” 

“No way can these women be elected, they’ve already had 
one mandate, that’s enough!”

Some of the remarks attack women and attack the measures 
in place to encourage their participation in politics. One 
respondent noted: “They rally against the quota for 25 per 
cent women saying: ‘Now you will be in the majority!’ If the 
quota law did not exist, they would prevent women from 
standing in elections!”

Ignoring or making invisible

Women parliamentarians are often perceived in African 
society and in the world at large as having “invaded” what 
is considered the “turf” of men. One participant said: 
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“Men see women as threats. They say: ‘You are taking 
our space.’” In turn, their identity as women leaders is 
ignored or questioned in many different ways. Some survey 
participants provided the example of calling meetings with 
male colleagues, military personnel and traditional leaders 
who then ignore the invitation and do not turn up.

“Men colleagues from my party ignored me and did not 
come to the meetings that I called.” 

“I had some problems with military personnel who did not 
want to do as I said or come to the meetings I called because 
I am a woman.”

Reducing to silence 

Speaking in public is often considered an act reserved for 
men. Sometimes, the very fact that a woman has spoken 
in public is considered a transgression. The respondents 
explained how they have been refused the right to speak 
in order to make their point of view invisible and to ensure 
they are not recognized as equals in politics.

“They thought of me as a young girl who had been newly 
elected. The president of the committee to which I belonged 
did not let me speak when I raised my hand; nor did he take 
into account what I said.” 

“You raise your hand, and nobody sees you. Sometimes you 
feel you made a good point, but nobody listens to you. You 
have to explain and assert more than a man.”

Not listening

When a woman speaks, another way to erase her 
contribution is to reduce the likelihood of her being heard.

“Men often make noise, talking loudly or leaving the 
assembly room when a female colleague or I speak. This 
gives the impression of being pushed into the background in 
the assembly room and elsewhere in political life.”

“Men miss sessions when it comes to female issues, or they 
speak on the phone to show that they don’t care.”

Interrupting

Another tactic consists of intrusively interrupting a woman 
who is speaking in a way that asserts dominance over her or 
destroys her credibility and authority.

“When you present a motion, they overlook you: ‘You’re 
female, you’re thinking with your emotions.’”

“A male colleague said about me: ‘Look how romantic she is’, 
when I was talking about fighting poverty or road building!”

•	 Questioning their abilities

Other tactics attempt to show that women, as a group, are 
not made to be political leaders. One survey participant 
said: “There is a majority of men who do not consider us, 
even for issues related to women. They consider we are not 
able to represent a constituency, that we are inferior.”

Discrediting

Many respondents have been subject to remarks based on 
negative stereotypes which question whether women have 
the moral, human and intellectual capacities necessary to be 
in politics. 

“Parliament needs a man, a strong person. You need 
strength or brain.”

“Women don’t have money, don’t vote for her.”

“Women are busy shopping and getting plastic surgery”, 
accusation made by male MPs on TV.

Treating women as sex objects

Sometimes, a woman parliamentarian is reduced to an 
object of sexual desire, with only her body, her physical 
appearance or the fact that she is physically and sexually 
attractive being taken into account.

“Jokes that make you feel uneasy. Comments like ‘where 
are you going with that nice butt?’”

“They talk about your physical appearance. When it comes 
to fighting women, men are as one. They say: ‘Women can 
only do two things in parliament: wear perfume and carry 
handbags.’”

Online sexist attacks

The internet and digital spaces hosting direct networks of 
communication are effective tools that women can use in politics 
and in public life to increase their visibility, disseminate their 
ideas and interact with the public. However, technology also 
exposes many women and girls worldwide to different forms of 
sexist violence.34 By allowing malicious content to spread rapidly 
(or go “viral”), be reproduced and be made visible on social 
networks, “technology has transformed many forms of gender-
based violence into something that can be perpetrated across 
distance, without physical contact and beyond borders through 
the use of anonymous profiles to amplify the harm to victims.”35 
The phenomenon is at times aggravated by the actions of “trolls” 
and “bots” that spread misleading or inaccurate information and 
images of women who take part in political or public life (what 
we call “gendered disinformation”). The COVID-19 pandemic has 
exacerbated this situation given the increased use of social media 
and videoconference platforms. Thus far, these attacks have often 
gone unpunished because the owners of these platforms do 
not react or enforce sanctions and because of the absence of an 
adequate, well-applied judicial framework.

The study found that 46 per cent of women parliamentarians 
who participated have been the target of sexist aggressions 
online (internet, social media, messengers). The respondents 
reported that these aggressions were carried out by political 
opponents (in 39 per cent of cases), voters (in 20 per cent 
of cases) and anonymous people (in 24 per cent of cases). 
The main tactics used against women parliamentarians online 
are as follows: spreading false information, making threats, 
using profanities or hate speech and attacking their image. The 
aggressions most often target their body, sexuality or reputation. 
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Their purpose or effect is to silence the women on social media 
as well as in other public spaces, both online and offline, and 
ultimately to make them withdraw from political life. 

As the online attacks are seen by the general public (particularly 
by the younger generations), they weaken the power of women 
leaders who are role models helping to break down barriers for 
other women. It sends a negative message to young women 
(“see what you will be exposed to if you become leaders in 
your community!”). As such, violence against women in politics, 
particularly online, “deprive(s) young girls of the opportunity to 
dream of a world where women can be at the top.”36

“It’s negative propaganda. It was said that I had an affair 
with our leader. It haunted me. I was labelled. It was in the 
newspaper. I took it to court and won.” 

“They have threatened me on social media saying that 
they have a sex tape of mine. They insult me and say they’ll 
harass me until I commit suicide. I’m thinking of reporting it. 
I’m scared.”

“A smear campaign has been going on where they stole my 
identity and made me use indecent language.”

Psychological harassment, intimidation and threats

A total of 39 per cent of respondents reported being subject 
to persistent and intimidating behaviour that could harm their 
psychological integrity or emotional well-being. 

These acts of intimidation took place in parliament in the form 
of verbal attacks and virulent insults but also during electoral 
campaigns and political meetings in the form of aggressions 
and threats perpetrated by groups of young military personnel, 
among others, and ordered by political opponents with the 
objective of discouraging women from speaking or from 
standing in elections. Survey participants also reported having 
been tracked by a group of men or ambushed by individuals 
who wanted to target them. Some attested that gunshots were 
fired into the air during one of their political meetings to wreak 
havoc and frighten them. One respondent was threatened after 
she opposed the fact that the men from her political party were 
taking all the decisions amongst themselves to the exclusion 
of women. One parliamentarian received threats of burning her 
house down and another of sabotaging her political meetings. 
Some participants also reported being subjected to acts of 
online intimidation, including slander, hate speech and the 
spreading of disinformation.

In 41 per cent of cases, these acts of violence were 
committed by male colleagues or co-workers from political 
parties opposing that of the respondent. In 30 per cent of 
cases, they were committed by members of the public, 
mostly men, but also some women. Incidents of psychological 
harassment committed by colleagues from the same political 
party as the respondent made up 23 per cent of cases.

“By custom, women don’t have the right to stand in 
elections; a woman in politics is poorly regarded. During the 
election campaign, in a village, people attacked my caravan.”

“A political opponent sent people after me to frighten me. 
The same tactic was used against a colleague who could no 
longer hold meetings because of the havoc wreaked by her 
opponent. She was discouraged and decided to withdraw 
from elections.”

“I received messages from a marabout who had been asked 
to eliminate me.”

“You will never come back to parliament; we don’t want a 
woman to represent us.”

“Be careful what you do or you’ll regret it.”

Whether verbal attacks or physical intimidation, the tactics used 
by abusers to frighten and cause stress often come in the form 
of death threats, rape threats, threats of beating or threats 
of abduction. A total of 42 per cent of participants reported 
experiencing threats of this nature aimed either at themselves 
or at their loved ones. 

Respondents reported that the majority of threats (52%) were 
made by voters, groups of military personnel, terrorist groups 
or anonymous people, while 29 per cent could be attributed to 
colleagues from opposing parties and 15 per cent to colleagues 
of the same party.

Although electronic means, including social media, email 
and telephone, are the preferred way of threatening women 
parliamentarians (35 per cent of cases), women parliamentarians 
also receive a great number of threats in their private lives, their 
constituency bureaus and on the ground in their own communities.

“I received death threats via Facebook. It was a terrifying 
time. I could not leave my home.”

“I received messages such as: ‘we are going to shoot you in 
the head. You will not complete your mandate, you will die, 
you’ll see.’”

Physical violence

Physical violence includes a wide spectrum of physical injuries 
and constitutes a threat to the life or bodily integrity of the target 
or to their loved ones. A total of 23 per cent of respondents 
reported experiencing physical violence during their mandate.

In this study, physical violence was examined based on the 
following questions:

In the course of your parliamentary term of office:

Has anyone ever slapped, pushed or hit you or thrown 
something at you which could have hurt you?

Has anyone ever threatened to use or actually used a 
firearm, knife or any other weapon against you? 

Have you ever been beaten, held captive or abducted?

Sixteen per cent of respondents reported being slapped, 
pushed, or hit or having had something thrown at them. Ten 
per cent reported that someone had threatened to use or had 
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used a firearm, knife or other weapon against them. Three per 
cent reported being held captive, abducted or beaten. 

In 40 per cent of cases, physical violence perpetrated 
in parliament consists of women parliamentarians being 
shoved and hit. In 39 per cent of cases, the aggressors are 
male colleagues from political parties opposing that of the 
respondent. Some parliamentarians attested that some male 
colleagues had shoved them away to prevent them from 
entering the assembly room, and others said that they had been 
pushed because a colleague had wanted to get them 
out forcefully.

“I witnessed a brawl in plenary where a male Member of 
Parliament hit a female colleague.”

“At the time of assigning positions of responsibility at the 
Assembly, a colleague from my party shoved and threatened 
to hit me. Another colleague managed to get him under 
control.” 

“During a debate, I was talking about rape and attacked by a 
man who grabbed my t-shirt.” 

“A female senator was threatened in the assembly room 
by a man armed with a knife and the men all around did not 
help her. A security agent was the only one who tried to 
prevent the aggressor from killing her.”

These data and testimonies are also a symptom of the larger 
problems related to security and violence in some African 
parliaments. They resemble other incidents already in the public 
domain, such as the incident in which a Tunisian parliamentarian 
was verbally and physically assaulted by her parliamentary 
colleagues right in the middle of the assembly room in 2020 
and 2021,37 or the incident in which a Kenyan Member of 
Parliament was slapped twice by a colleague while Parliament 
was in session in 2019.38

These observations underline the need to implement measures 
that maintain and uphold order during parliamentary activities 
as well as the need to create a work environment that defends 
and protects the rights of all parliamentarians, women and men, 
including members of the opposition, with favourable conditions 
in place for parliamentarians to fulfil and exercise their mandate.

Data from the study suggest that other cases of physical violence 
were committed outside parliament, during political meetings 
and election campaigns, by unknown individuals and young 
people instructed by political opponents or terrorist groups.

“They tried to abduct me. Gunshots were fired at my car 
during an election campaign. One person died but the 
attempted abduction failed.”

“They threw stones at my window and my car was 
vandalized twice.”

It can also be noted that around one third of all physical violence 
cases reported by respondents took place in their private lives. 

The testimonies suggest that some of these cases are cases 
of domestic violence exacerbated by women’s participation in 
political life.

“My husband became violent and started to hit me when I 
was elected to the Assembly.”

“My husband was beating me, and I got divorced.”

Economic violence

Economic violence uses financial obstacles and hardships as 
a means of control, most often by destroying the property of 
another person or jeopardizing their livelihood to intimidate them.

The following questions were asked of the women 
parliamentarians as part of the study to examine this form of 
violence:

In the course of your parliamentary term of office:

Have you ever been refused any funds to which you were 
entitled (for example, parliamentary allowances)?

Have you ever been refused any parliamentary resources 
(office, computers, staff, security) to which you were 
entitled? 

Has your property ever been damaged or destroyed?

A total of 29 per cent of respondents reported experiencing 
economic violence during their mandate.

Nine per cent of respondents reported being refused funds 
to which they were entitled (allowances and expenses for 
parliamentary missions) and 11 per cent reported being 
refused parliamentary resources to which they were entitled 
(for example, a car with a chauffeur). In their testimonies, these 
respondents explained the circumstances under which they are 
confronted with these economic obstacles: for instance, when 
they aspire towards parliamentary positions that are better 
paid or wish to participate in missions abroad. They associate 
these obstacles with subtle discrimination effected, in the 
majority of cases, at presidential level but also at the level of the 
parliamentary bureau.

“Not officially but when there is a mission, Parliament says 
there are no funds, but you can see that men are going.”

“The reimbursement of mission expenses takes longer for 
women compared to male colleagues – a way of dissuading 
them from going on mission” or “They asked women 
to finance their own participation in missions without 
reimbursement.”

“Women face discrimination with regard to service vehicles. 
The best vehicles are reserved for men. I didn’t fight back; 
you have to pick your battles.” 

“As Vice-President, I should have the right to a vehicle, a 
chauffeur and a bodyguard. At the moment, I don’t have 
anything.”
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In addition, 15 per cent of respondents said that their 
personal property had been vandalized or destroyed, mostly 
by unknown people, but also by political opponents. These 
incidents took place in the private sphere, during political 
meetings or during election campaigns.

“My house was completely damaged by my opponent and 
his supporters.”

“The wheels of my car were unscrewed by an unknown 
person.” 

“My car was burned during the campaign.”

Sexual violence

Sexual violence is any act of violence of a sexual nature 
perpetrated on another person without their consent, including 
sexual harassment and other unwanted sexual acts, such as 
physical contact, advances, sexual remarks or requests for sex. 
This type of violence also encompasses requests for sexual 
favours, sexual assault and rape. 

Sexual violence has affected 39 per cent of women 
parliamentarians who participated in the study.

Three questions were asked to identify acts of sexual violence.

In the course of your parliamentary term of office:

Have you ever been the target of sexual harassment?

Have you ever been in a situation where a person in a 
position of authority abused his/her power to obtain sexual 
favours from you in exchange for a benefit that that person 
was empowered to withhold or confer?

Have you ever been the victim of an attempted sexual 
assault or rape?

Sexual harassment

Most respondents consider sexual harassment to be 
widespread in political life, particularly advances, comments 
and jokes of a sexual nature. Forty per cent of respondents 
have been sexually harassed over the course of their mandate, 
by male colleagues from opposing political parties in 49 per 
cent of cases, or from the same party in 41 per cent of cases. 
Harassment takes place mostly in parliament (in 83 per cent 
of cases) and less frequently during political meetings (19%) 
and on social media (17%). Some report that these frequently 
occurring sexual remarks and advances are not usually 
considered as sexual harassment and that the concept itself 
does not exist or is not well understood in the political world.

“Sexual harassment against women is a very common 
thing. Male MPs are always joking and making advances. 
They keep coming back”.

“A colleague touched my breast. It was filmed and published 
numerous times on social media.”

“Because I refused the advances of the chair of a 
parliamentary group, he no longer lets me speak in 
meetings and has not included me in the small groups 
working during the COVID-19 pandemic.”

“Sextortion” or requests for sexual favours

The term “sextortion”, coined by merging the words “sex” and 
“extortion”, is used to illustrate situations in which a person abuses 
his or her power to obtain sexual favours in exchange for a benefit 
that that person is empowered to withhold or confer. Nine per 
cent of participants reported receiving requests for sexual favours, 
sometimes in exchange for a post within a party, parliament 
or parliamentary assembly, and sometimes in exchange for 
equipment, financial support or participation in a mission abroad, 
etc. Interestingly, it appears that, in 55 per cent of cases, these 
actions are committed by male colleagues from the same party, in 
18 per cent of cases by colleagues from opposing parties, and in 
18 per cent of cases by parliamentary staff.

“During a campaign, the Secretary-General of my party at 
the time came to my constituency with campaign packages 
and t-shirts that he said he would give me in exchange for 
sexual relations. I refused and no longer received support 
from my party to pay my campaign expenses.”

“The men of the party tried for a long time to make it a 
requirement for women to sleep with them to be a candidate.”

“Male colleagues told me: ‘if you behave well, you may be 
able to chair a committee.’”

“The Secretary-General of my parliament harassed me and 
refused to send me on mission because I didn’t give in to 
his advances! I avoid him; this has traumatized me, and I’m 
being penalized.” 

“At the time, I was attacked at home. I needed security. 
I went to this police officer. He promised to help me in 
exchange for sexual favours and refused me any help 
because I did not accept.”

This type of blackmail and extortion, which seems pervasive in 
certain political parties and elsewhere, is doubly destructive. 
It is also used against women who are accused of agreeing to 
sexual favours to make a place for themselves in politics or to 
climb the ladder. This type of accusation can be found at the 
heart of allegations and false information aiming to degrade 
women in politics, to tarnish their reputations and, once again, 
to call their abilities into question. Public opinion casts scorn 
on women accused of “agreeing to sexual favours” instead of 
denouncing the criminal system and abuses of power that lead 
them to give in to sexual coercion.

“Cases of abuse occur, above all, within political parties. That’s 
why women are scared to enter politics. They know that they 
will be thought of as someone who everyone sleeps with.”

“During the election campaign, there were a lot of sexual 
innuendoes about me and allegations that I had agreed to 
do sexual favours in exchange for a political position.”



13

“As a young MP I was harassed, abused and accused of 
being the girlfriend of powerful politicians.”

Sexual assault

Six per cent of respondents reported experiencing sexual 
assault. Most often, these incidents took place in parliament 
and were committed by colleagues from the same party, or by 
strangers in public places.

“Very often, they push and shove you to touch your bum. 
Members of Parliament tell us: ‘we have to touch you 
women before your mandate ends.’ The management 
knows about this behaviour but doesn’t do anything.”

“A colleague was a victim of sexual abuse in her office. She 
didn’t report it because of the position of the perpetrator.”

The intersectional nature of 
gender-based violence against 
women parliamentarians
The study brings to light, in a very explicit manner, how 
multiple and cross-cutting forms of discrimination can lead 
to an exponential increase in gender-based violence against 
some women parliamentarians. The intersectional nature of the 
discrimination reveals that some women in particular are even 
more vulnerable to violence. 

The first form of intersectionality39 has to do with the identity of 
the women parliamentarians who participated in the survey. 

The study examined the impact of the following factors of 
intersectional discrimination: age, disability, minority group status 
and marital status (particularly, the fact of not being married). 
Table VI shows the extent to which the scale of the violence is 
greater for women affected by several factors of discrimination.

Table VI – Extent and nature of violence
Prevalence of the different forms of violence experienced by the
women parliamentarians interviewed
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All respondents 137 80% 29% 23% 39%

Age < 40 years old 26 85% 35% 38% 58%

Living with a disability 10 100% 60% 40% 50%

Belonging to a minority group 36 89% 28% 22% 47%

Unmarried 50 80% 36% 38% 50%

The percentages suggest that women parliamentarians living 
with disabilities are most seriously affected: all the percentages 

for the different forms of violence are considerably higher for 
women living with disabilities than for the respondents as a 
whole (psychological violence +19 percentage points, economic 
violence +30, physical violence +17, sexual violence +10). Data 
relating to women parliamentarians under 40 years old also 
show a rate of violence that is considerably higher than for 
participants as a whole, particularly in relation to sexual violence 
(+19 percentage points) and physical violence (+15). This is also 
the case for those who are not married: physical violence (+15) 
and sexual violence (+11). Equally, for respondents belonging 
to a minority group40 in their country, the percentages for 
psychological violence and sexual violence are higher than the 
percentages for the group as a whole.

As noted by some respondents, the intersectional nature of 
violence does not take away from the fact that discrimination 
and stereotyping of women play a key role. For example, young, 
single women and unmarried older women are considered to be 
sexually available for all men. Widows and women who do not 
conform to the traditional standards of beauty, agreeableness 
or subjugation as is expected of them are sometimes deemed 
witches or monsters.

“I am attacked because of the fact that I am single; my 
opponent refers to me as a prostitute, that I sleep around 
with all the men.”

“Men from my party would say, ‘this is a woman who does 
not have a husband, a free woman who will not know how 
to represent you.’ They then sent me texts making advances 
at me.”

“I am under pressure in my community as I am a widow and 
people question my ability to contribute as an MP: ‘How can 
a widow lead us? You are a nobody. You killed your husband.’”

The second form of intersectionality has to do with the position 
and political activities of women parliamentarians. 

For some, political violence and violence against women can, in 
fact, cross over and overlap (for more on this topic, see section 
on the normative framework, p. 5). The study confirms that this 
phenomenon particularly affects women who belong to the 
political opposition in their country. Table VII shows the extent 
of their exposure to all the different forms of gender-based 
violence examined here.

Table VII – Women parliamentarians belonging to the 
opposition
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Respondents belonging to the 
opposition

90% 38% 31% 46%
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However, a woman does not have to belong to the opposition to 
be seen as a political rival. Regardless of the party, testimonies 
show that a woman parliamentarian who stands up in defence of 
women’s rights or gender equality is more vulnerable to attacks. 
This is often the case when a parliamentarian takes a feminist 
position in parliament or in the media or if she promotes a law on 
gender equality or sexual and reproductive health.

“Violence is a consequence of my work on women’s rights. 
They do not want a woman who takes a political position, 
especially if she is young.”

“A young female MP who presented the issue of free 
sanitary towels for young girls in parliament was seriously 
attacked on social media.”

“My party opposed a law addressing violence against 
women and girls, but I campaigned for it. This resulted in 
a smear campaign being waged against me where they 
sought to tarnish my reputation, demonize me, and accuse 
me of damaging society by spreading Western thinking.”

“I made statements with regard to teenage pregnancies 
and the fact that condoms should be given, and I was 
attacked for that on social media.”

“I am the president of the caucus for women 
parliamentarians. A budget is set aside for the activities of 
this caucus at parliamentary level, but the parliamentary 
authorities delay things because they don’t want me to do 
this or that activity. They sabotage what I want to do.” 

Putting gender-based violence 
into context
The contexts in which women parliamentarians work can 
influence the forms, intensity and impact of the violence to 
which they are exposed. Some political, economic, social, 
cultural and religious contexts may pose greater risks for 
women: the general level of state and criminal violence, 
the weakness of the police and the justice system, the 
determination of parties to deny women access to political 
power, religious fundamentalism or jihadist violence. This can 
weaken state structures and capacities, leading to a degree of 
impunity for the perpetrators of violence, while victims are less 
likely to obtain redress. The level of acceptance of such violence 
may also vary across contexts.

Through their testimonies, the participants talked about social 
and cultural constraints (box 3), economic difficulties and the 
high level of violence in general within society, all of which 
have an impact on the extent of violence against women on the 
African continent, particularly in political life. 

According to data published by the United Nations in 2015 on 
the prevalence of physical violence against women worldwide 
(regardless of the perpetrator), it was highest in Africa, with 
nearly half of African countries having a lifetime prevalence rate 
of more than 40 per cent (for comparison, half of European 
countries report a lifetime prevalence rate of about 30 per cent). 
According to the same report, acceptance of “wife-beating” 
was higher in Africa, Asia and Oceania than in other regions of 
the world.41 In 2020, regional differences in rates of physical 
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The intersectional nature of violence against women parliamentarians
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and sexual violence between intimate partners show that 
sub-Saharan Africa continues to be one of the regions where 
women are most vulnerable to such violence, after Oceania 
(excluding Australia and New Zealand) and South Asia.42

These many contextual factors probably explain why the 
findings of the present study on Africa are closer to those 
of the 2016 IPU global study than to those of the 2018 study 
on Europe, particularly with regard to acts of physical and 
economic violence. 

Similarly, according to the data cited above, women in Africa are 
reportedly more exposed to sexual violence than in other parts 
of the world.43 Furthermore, according to ACLED data, since 
2018, Africa has had the highest number of conflict-related 
sexual violence incidents.44 These circumstances probably 
explain the high percentage of sexual violence recorded against 
women parliamentarians in Africa, which is significantly higher 
than in Europe (+14 percentage points) and globally (+17 
percentage points). 

Several respondents also mentioned particular contexts that 
are additional stressors that may exacerbate violence against 
women parliamentarians in Africa, such as the violence 
surrounding electoral processes. Others mentioned tensions 
during appointments to leadership and decision-making 
positions in parliament or political parties, especially when a 
woman openly aspires to obtaining one of these highly prized 
positions. These are two key moments when women may seek 
to gain a place in political life and access to decision-making.

Participants were asked about the impact of COVID-19, social 
distancing and lockdown on their working environment and 
the violence they may experience in the parliamentary world. 
While the majority of respondents did not see any immediate 
impact, some mentioned a few factors that may have had an 
aggravating impact on violence against women in parliament. 
It might be, for example, that the pandemic has increased 
violence in general against women and men parliamentarians, 
who have been targeted in demonstrations by citizens unhappy 
with lockdown measures. With the increase in the widespread 
use of the internet, some women parliamentarians have seen 
a spike in online attacks against them during the pandemic.45 
Others experienced an increase in domestic violence, 
exacerbated by lockdown measures, lack of privacy, economic 
pressures and fear of the virus. COVID-19 has also tended to 
hinder, or make invisible, the work of women parliamentarians 
committed to women’s rights and gender equality, by relegating 
these issues to the bottom of the current political agenda.

“With COVID and the lockdown measures, many people have 
challenged and threatened parliamentarians on the street.”

“It’s affected us a lot: budgets are being cut, whole 
sections of the population have not received the allowances 
promised by the Government. There’s a lot of discontent 
and some people are taking out their anger on their 
members of parliament.”

“No way to defend women’s interests because they say 
there are more important issues to deal with. COVID is used 

as an excuse not to deal with women’s issues. Yet women’s 
issues and security should be national emergencies!”

Other participants reported some positive effects of distancing 
measures, working by videoconference or in small groups of 
parliamentarians:

“The pandemic has strengthened solidarity among women 
parliamentarians. We felt and were often seen as more 
concerned and competent to deal with the problem. We 
have done outreach.”

“The impact was quite positive, as we had access to the 
plenary in smaller groups of parliamentarians, which gave 
more time to speak and made it easier for women to speak.”

According to one parliamentary officer respondent, “COVID 
has helped raise awareness. With social distancing, certain 
familiarities have disappeared: we no longer kiss each other, so 
men are less tempted to abuse. These restrictions have been 
ratified and this has improved working conditions.”

BOX 3: Understanding the causes and social and 
cultural constraints

“We want to free women from the feudal domination 
of men. This is not without great difficulty; it is a whole 
mentality to reconsider. I am questioning myself.”
Thomas Sankara

The vast majority of participants identified social and cultural 
constraints as the main reason for the sexism and violence 
encountered by women in African parliaments. Each in their 
own way, they described a system of norms and values 
that posit as “natural”, “legitimate” and “acceptable” the 
discrimination and domination of women by men, and 
in particular the male domination of the political space. 
According to several respondents, violations of women’s 
political and human rights in politics are carried out in the 
name of culture and religion, as African societies have 
institutionalized patriarchy through tradition, custom or 
religious culture.

Male domination of the political space

The idea of male domination of the political arena is based 
on the cultural division of public and private spaces, which 
associates public and political spaces with men and private 
spaces and the home with women. This divide is culturally 
marked by a gender hierarchy that values men and male 
attributes in public and political leadership while delegitimizing 
women’s rights and opportunities to move in public spaces. 
Thus, when women enter the political arena, which has long 
been a male preserve, they may be subjected to hostile 
behaviour and violence by some men who are unwilling to 
relinquish their position and seek to retain their gains.

“Men don’t like to see women leaders; they are afraid of 
losing their place. They don’t like to see a woman evolving in 
the same space as them.”
A member of parliament
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“Gender equality is a challenge for men. Politics is now 
open to women, but men have to make room for them. Men 
see women as threats. They say, ‘You are taking our place.’”
A member of parliament

“The men want to take all the places. Women have to stay 
in the backyard cleaning and cooking.”
A member of parliament

Machismo as a norm of masculinity?

According to one parliamentary respondent, “in the culture, 
women are considered to be born for the man, for the 
pleasure of the man, who can do anything with them. She 
is an object, not a partner. If a man treats his wife well 
and considers her a partner, he will be humiliated by other 
men.” By extension, culturally, socially and politically, men 
must therefore display and assert their physical and sexual 
superiority over women and other men.

“Sexism and sexual harassment are, for some men, a story 
of asserting their power and ego, and a game to be talked 
about among colleagues.”
A parliamentary officer

“These macho behaviours are part of our culture. It can start 
as a simple joke, but sometimes it becomes more serious 
and a woman may be afraid of losing her job or ashamed that 
it will become public.”
A parliamentary officer

“I asked several politicians, ‘Why do you want to sleep with 
your female colleagues at all costs?’ They replied, ‘A woman 
who sleeps with you can never betray you.’”
A member of parliament

“With men in power, women like their power and their 
money. Men are used to getting women to yield to their 
advances. There is a lot of flirtation and women don’t always 
realize that what we are sometimes doing is supporting an 
environment of harassment.”

The experience of female 
parliamentary staff
Participation in the survey

The 87 female parliamentary staff who participated in the 
survey come from 47 African countries. 

They belong to the following age groups:

Table VIII – Age of female members of parliamentary staff 
interviewed

Age of respondents Percentage

18–30 years old 9% 

31–40 years old 33%

41–45 years old 15%

46–50 years old 18%

51–60 years old 22%

61–70 years old 2%

They are all parliamentary officers, except for two who 
are political party employees. They belong to three socio-
professional groups represented in the following proportions:

Table IX – Occupational groups of women members of 
parliamentary staff interviewed

Groups Percentage

Management/senior staff 49% 

Middle managers (administrators, 
committee secretaries)

33% 

Officers/employees (administrative 
assistants)

16% 

Other 2%

Psychological violence

Of the female parliamentary staff who participated in the study, 
67 per cent reported having experienced psychological violence 
while working in parliament.

Sexist behaviour and remarks

Some 56 per cent of respondents reported that they had 
been subjected to sexist behaviour and remarks in the course 
of their work, including jokes and derogatory remarks while 
pregnant, as well as remarks about their physical appearance 
or questioning their competence. These comments were most 
often made by male colleagues working in parliament (67%) 
and parliamentarians (30%). In 98 per cent of cases, they 
took place on parliamentary premises, as well as in electronic 
communications (13%) and during business trips within the 
country or abroad (19%). 

“There is this condescending way of talking to you. A lot of 
men see it not as a right you have to work in parliament, but 
as a gift you are given.”
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“During an interview I had with a committee chairman for 
a position, he asked me if I was capable of supervising the 
work of a male colleague!”

“My appearance has been the subject of criticism. I entered 
parliament at a very young age. I was called a little girl: ‘It is 
not normal for a director to plait her hair like that’. A woman, 
and a young woman at that, cannot be a leader. When I 
became the director nobody wanted to work with me; I did 
all the work myself. It took a long time for people around me 
to believe in my abilities. Women are relegated to the role of 
secretaries or hostesses.”

“My direct supervisor told me that I always looked grumpy 
when I was supposed to be smiling. It’s very hard to know 
how to react when you’re being talked down to. They say 
we are ‘grumpy’ to silence us.”

“It’s mostly derogatory remarks – when I was pregnant I 
heard someone say I had a child every year!”

“Pregnant jokes: ‘In this state, it’s best to avoid showing 
yourself and going into the plenary room’.”

“During an official event, male colleagues said I was 
emotional, that I wasn’t thinking rationally, referring to the 
menopause I was supposedly going through.”

Psychological harassment/bullying

In the course of their work in parliament, 38 per cent of 
the respondents indicated that they had been subjected to 
psychological harassment, in 72 per cent of cases by fellow 
parliamentary staff (the vast majority of whom were men, 
but some were women) and in 22 per cent of cases by male 
parliamentarians.

As in the case of sexist remarks, 96 per cent of these incidents 
of harassment took place on parliamentary premises, as well 
as during electronic communications (7%) and during business 
trips within the country or abroad (7%).

“When I was a newcomer to an all-male office, my 
colleagues did a lot of withholding of information from me; 
they tested me.”

“I was bullied at the beginning of my career. One of my 
colleagues was also bullied because she was disabled.”

“I was the victim of threats and psychological harassment 
from a parliamentarian after refusing his sexual advances.”

“There is a total disregard for the executive secretaries, 
who are not given work and are subjected to psychological 
harassment.”

Online and offline sexist threats and attacks

Some 22 per cent of the participants also reported sexist 
attacks online and 7 per cent said they had received threats 
to their physical integrity, more than a third of them from male 
parliamentary staff.

“There is a targeted online campaign against me. I am 
called a ‘witch’ or ‘the devil’ because I stand up for women. 
A woman is not supposed to speak her mind.”

“There is a platform for parliamentary staff where 
inappropriate things are posted.”

“A soldier threatened to slap me. He refused to allow me 
to drive my car to the courtyard of parliament, claiming I 
was an intern when I showed him my director’s badge. A 
Member of Parliament intervened to make him let me pass.”

Economic violence

The study also shows that economic violence is frequently used 
to increase psychological violence against female parliamentary 
staff. For example, 18 per cent of participants reported having 
been threatened – usually by a supervisor – with losing their job 
or having their career advancement blocked. Some 24 per cent 
of the women reported that they had been denied funds to which 
they were entitled, such as salary or bonuses, by a supervisor (59 
per cent of cases) or by a parliamentarian (32 per cent of cases).

“For a long time, my supervisor refused to validate my 
tenure and threatened me.”

“I was denied overtime allowance. I was told that I was 
there to do the work: ‘you do the work or you leave’.”

“I worked as a secretary and was paid the salary of 
a hostess for three years. I fought to have my rights 
recognized. I was finally reclassified, but I was never paid 
the difference in salary for those three years.”

Physical violence 

Three per cent of the respondents reported being hit or pushed 
in parliament. In two of the three cases reported, the act was 
committed by a female parliamentary staff member. One 
participant was slapped and threatened with a weapon by a 
security guard in parliament.

Several respondents said that they had witnessed physical violence 
between colleagues and had also been informed of domestic 
violence against women colleagues who confided in them.

Sexual violence

Sexual harassment

Some 45 per cent of female parliamentary staff respondents 
reported having been sexually harassed in the course of 
their work in parliament. They mentioned unwelcome sexual 
advances, sexual remarks and requests for sexual acts from 
male parliamentarians (in 53 per cent of cases) and from male 
colleagues on the parliamentary staff (in 48 per cent of cases). 
Several respondents mentioned acts that were more akin to 
sexual assault, such as forced kissing, slapping the buttocks or 
other non-consensual touching of the breasts or thighs. These 
acts of sexual harassment were committed in 85 per cent of 
cases on parliamentary premises, but also during business trips 
at home or abroad (in 42 per cent of cases), by telephone or on 
social media (in 18 per cent of cases).
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“There is always the same pattern on mission: sexual 
comments such as ‘we should keep each other company.’”

“I found myself pinned against the wall and chased into 
a room.”

“A colleague shouted at me ‘you suck’, physically leaning 
forward. I was shocked and terrified. I complained to my 
manager and my colleague apologized, but that was it.”

“I was sexually harassed by my superior. He was obsessed 
with me: he made advances to me when I lost my husband, 
sent me naked pictures of himself, and asked me to come 
to his hotel room.”

“My supervisor is increasing his advances towards me to the 
point where I can’t be alone with him, I can’t talk to him.”

Sextortion

When asked about sextortion in the course of their work, 18 per 
cent of participants said that they had been confronted with 
requests for sexual favours from a fellow parliamentary staff 
member (56 per cent of cases) or a parliamentarian (44 per 
cent of cases) in exchange for a benefit that the colleague or 
parliamentarian was empowered to withhold or confer. All these 
acts of sextortion were committed in parliament.

These respondents spoke of a widespread practice used 
by administrative staff or parliamentarians when recruiting, 
deciding on grade advances or promoting. Some explained that 
it is poverty and precariousness that lead to these situations, 
commonly referred to as the “casting couch”, stressing that 
“salaries are not sufficient to meet family needs at home and 
in the village”. They point out that interns and parliamentary 
assistants are even more vulnerable to this type of abuse 
because of their precarious employment status.

Sexual assault

Among female parliamentary staff, 5 per cent reported 
having been sexually assaulted or raped, half of which were 
perpetrated by a parliamentarian and half by a parliamentary 
staff member.

Reporting violence
The study shows that the reporting of violence remains very 
low for both parliamentarians and parliamentary staff. 

With regard to women parliamentarians

•	 Among the respondents who experienced one or more acts 
of gender-based violence during their mandate, 22 per cent 
indicated that they had never told anyone about it before this 
study. The remainder said they had told a family member, 
friend or colleague.

•	 Only 13 per cent of respondents who had been subjected to 
sexist remarks reported it to their parliamentary authorities or 

political party; 32 per cent of those who had been the target 
of intimidation reported it to their parliamentary authorities; 
48 per cent of parliamentarians who had been threatened 
reported it to the police; 24 per cent of those who had been 
subjected to sexist attacks online reported it to the police, to 
those in charge of an online platform or to a court. 

•	 Some 27 per cent of respondents who had been slapped, 
pushed or hit reported it to the police or to their political party 
authorities; 57 per cent of those who had been physically 
abused with a weapon reported it to the police.

•	 Only 7 per cent of respondents who had been sexually 
harassed had told their parliamentary authorities; 38 per cent 
of those who had been sexually assaulted had reported it 
to their parliamentary authorities or sought support from a 
women’s organization.

Women parliamentarians who have survived an act of physical 
violence are more likely to report it (especially when a weapon 
was used). Similarly, threats to physical integrity are more 
often reported. This is probably due to the fact that these 
acts are better recognized in national criminal legislation and 
that physical violence is generally considered to cause more 
suffering to victims.

In Africa, sexist online attacks, sexist remarks and especially 
sexual harassment tend to be reported less by women 
parliamentarians.

With regard to female parliamentary staff

•	 Among those who had experienced one or more acts of 
gender-based violence in the course of their parliamentary 
work, 21 per cent indicated that they were talking about it 
for the first time in the context of this study.

•	 Only 14 per cent of respondents who had been subjected 
to sexist remarks and 12 per cent of those who had been 
subjected to psychological harassment/bullying had reported 
it to their parliamentary authorities. 

•	 Some 33 per cent of respondents who had been slapped, 
pushed or hit reported it to their parliamentary authorities. 

•	 Only 13 per cent of female parliamentary staff who had 
been sexually harassed had reported it to their parliamentary 
authorities; 25 per cent of those who had been sexually 
assaulted had reported it.

Female civil servants are also more likely to report violence to 
their physical integrity (beatings, slaps, sexual assaults) than 
acts of psychological harassment and sexual harassment and 
sexist comments and behaviour.

It is important to understand why the respondents most often 
did not report these acts of violence. The following reasons 
were given for not reporting the violence.

•	 The institutional environment tolerates such behaviour or 
views sexism and gender-based violence as unimportant 
issues that do not merit attention. In addition, some 
respondents spoke of a lack of awareness, believing that 
sometimes victims are unaware that they are victims or 
downplay the situation for fear of punishment.
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“It was not considered as a major issue, so nothing has 
been done.”
A parliamentary officer

“I was told that it is part of my job and that we were both 
adults. As staff, we are in a powerless situation.”
A parliamentary officer

“The parliamentary authorities replied to me: ‘in politics you 
have to expect everything. Don’t respond and after a few 
days it will pass’.”
A member of parliament

“We have discussed the problem among women members 
of parliament and with male colleagues, but men are saying 
to us, ‘you are making a fuss over nothing!’”
A member of parliament

•	 There is currently no reliable reporting mechanism in 
their parliaments. Reporting harassment or violence 
is discouraged by the absence, weakness or non-
implementation of mechanisms in parliaments to report 
such acts of violence in confidence and to lodge a complaint 
so that the perpetrators can be investigated and punished.

“In parliament, there is no place to lodge a report. There 
should be an office for that purpose.”
A parliamentary officer

“There are no guidelines for members of parliament and 
staff, no clear policy against sexual harassment, no code 
of conduct. Male peers are empowered to sexually harass 
colleagues. They see it as a way of teasing you and even 
flattering you.”
A parliamentary officer

“My boss told me to keep praying, not to be mean, but to 
be firm with the parliamentarians who come and harass me 
in my office.”
A parliamentary officer

“There is no internal mechanism for dealing with sexual 
harassment of parliamentarians. I am trying to develop a 
personal defence strategy on the advice of my department 
head.”
A parliamentary officer

“There is no specific procedure that I can follow. I don’t 
know what the consequences will be for the person I’m 
going to report. This situation gives men encouragement 
and discourages women from reporting. Women fear that it 
will go public. They’re frightened that they would lose their 
reputation and they don’t know about their rights.”
A parliamentary officer

“Managers protect staff informally, but there is no formal 
way to deal with these kinds of issues.”
A parliamentary officer

•	 For women parliamentarians, reporting an incident would 
be tantamount to exposing themselves further, risking too 

much politically, being disloyal to or damaging their political 
party, or being subjected to indifference or inaction by the 
parliamentary authorities.

“If you criticize openly, you die politically.”
A member of parliament

“Women are very partisan and don’t dare to report violence 
out of fear of harming their party. As the principles are not 
really enforced, impunity is high. Women think that violence 
against women in politics is part of life.”
A member of parliament

“By reporting it, we would be exposing ourselves to even 
more problems. There’s no point; there’s not going to be any 
punishment anyway.”
A member of parliament

•	 For staff members, reporting an incident is complicated 
because of their subordinate position (fear of losing their 
job, fear that their voice will not be heard in comparison to 
that of a parliamentarian or a superior). 

“There is a need to talk, but there is little discretion and 
confidentiality and everything comes out. Victims are afraid 
of being mocked, of not being taken seriously. They do not 
dare to speak out, especially if it is a member of parliament 
who is harassing them. They try to cover up the problem and 
it is the victim who feels ashamed. Deviant behaviour, which 
is very present in the political world, is ignored in silence.”
A parliamentary officer

“Women are afraid of being abandoned, afraid of being 
fired, afraid of how others will react.”
A parliamentary officer

“Sexual harassment is rampant, but nobody talks about 
it. They fear that the working environment will become 
unfriendly and that they will lose their job.”
A parliamentary officer

•	 Reporting it would create other problems for them, for 
example their colleagues might consider them to be at fault, 
question the veracity of their allegations, or imply that they 
caused the harassment or violence.

“Women are seen as foolish. Women who report sexual 
harassment or abuse are humiliated. The veracity of their 
word is questioned. The victims’ experiences are belittled. 
There are no senior female members in HR in whom 
to confide. All positions are held by men – there is no 
confidentiality.”
A parliamentary officer

“It only got me into trouble. Privileges were withheld from 
me – I was seen as a trouble-maker.”
A parliamentary officer

All of these factors contribute to a culture of silence and impunity, 
which perpetuates abuse, psychological and sexual harassment 
and sextortion and gives the perpetrators a kind of power.
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Effects and consequences
Sexism, harassment and violence against women 
parliamentarians and parliamentary staff undermine their 
dignity and human rights. These acts can also cause them 
psychological and physical harm, and affect their health and 
sometimes their ability to carry out their work. They also create 
an intimidating, hostile, degrading, humiliating or offensive 
working environment and perpetuate gender inequality. They 
can also have some financial costs to the institution (in the form 
of absenteeism or reduced productivity) and affect the quality of 
services and the proper functioning of parliament.

The study reveals that 72 per cent of women parliamentarians 
who had experienced psychological, economic, physical or 
sexual violence were upset by what had happened to them. 
Others said they were shocked, angry and discouraged at the 
time and 53 per cent felt isolated and abandoned.

“This experience undermined my confidence, my self-worth 
and my own appreciation of my skills.”

“It lowers morale; it makes you take a backwards step.”

Among these women, 65 per cent feared for their safety and 
the safety of their loved ones, and 37 per cent took steps to 
increase their safety at work or at home, such as coming home 
early, leaving with a security guard, or recording their telephone 
conversations. 

Nevertheless, 94 per cent of them stated their determination to 
continue their parliamentary mission and to run for another term.

Many find the strength to continue their parliamentary work 
within their support networks of family, friends and activists 
who are close to them and encourage them. Forums for women 
parliamentarians also play a supportive role, providing mutual 
aid and promoting solidarity among women parliamentarians, 
especially when one of them is confronted with gender-based 
violence. In the Kenyan Parliament, for example, following the 
physical assault of a female Member of Parliament by a male 
colleague, women members of parliament walked out en 
masse during the reading of the national budget to demand an 
end to the misogynistic behaviour of their male colleagues.46

Some 77 per cent of the female parliamentary staff who had 
experienced harassment and violence said they were upset by 
the experience and 30 per cent feared losing their jobs. Some 
68 per cent felt isolated and abandoned, and 46 per cent said 
that the experience had affected their ability to do their jobs 
normally. In general, many respondents expressed feelings of 
powerlessness, frustration and injustice.

All of these effects and their consequences are incompatible 
with the expectations of parliaments to be inclusive, 
representative and effective institutions and workplaces that 
practise gender equality in their functioning and work.47

Sexism and violence against women in parliaments also 
undermine women’s willingness to enter and pursue a career 

in politics. They can also affect their visibility and influence 
during their term of office, which in turn affects the quality and 
effectiveness of parliamentary work.

Solutions and best practices
The study reveals several factors that contribute to the culture 
of silence that allows sexism and violence against women to 
flourish in parliaments and political life. There is an urgent need 
for parliaments and other political actors to take the problem 
seriously and to take action, given the endemic nature of 
such violence and the low reporting rates – both to internal 
parliamentary bodies and to external bodies such as the police, 
the courts, political parties and social networking platforms. It 
is incumbent on parliaments to assess the measures taken to 
combat sexism and violence against women on their premises 
and to provide solutions that meet women’s needs and protect 
their rights.

This final section proposes responses and possible solutions 
for parliaments, their members and staff. These proposals 
are based on examples of practices in African countries and 
parliaments, work carried out by the IPU and other organizations 
and, above all, the views expressed by the women who 
participated in the survey.

Legislative reform

First and foremost, to eliminate violence against women in 
politics and in parliaments, is the need to have strong and 
properly enforced laws to address all forms of violence against 
women, including violence in politics and gender-based 
harassment and violence in the workplace. Laws are needed 
to provide protection and support to victims, create the right 
conditions for reporting such violence and hold perpetrators 
accountable. In this area, although some laws are still weak 
or their implementation remains uneven, progress is being 
made across Africa. According to World Bank data, 33 African 
countries have a law on violence against women, gender-based 
violence or domestic violence and 30 countries have laws 
governing sexual harassment in the workplace.48

Parliaments, as the primary legislative institutions of States, 
are well placed to strengthen existing laws or enact new 
ones to end violence against women in politics. According to 
international and regional human rights standards, legislative 
reform in this area can be achieved through one of the 
following channels:

1)	 Incorporating provisions on violence against women in 
politics into existing laws on the elimination of violence 
against women

2)	 Passing new stand-alone laws to prohibit and criminalize 
violence against women in politics

3)	 Adopting or improving domestic laws and policies against 
harassment and violence at work, including sexual 
harassment and gender-based violence

4)	 Legislating on violence against women in politics through 
legislative changes to electoral or criminal codes
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For now, Tunisia is the only country in Africa whose domestic 
law on combating violence against women, adopted in 2017, 
recognizes and defines political violence and provides specific 
sanctions for this form of violence (box 4).

In addition, to counter the spread of sexist attacks, online threats 
and other forms of cyber-violence against women, including in 
politics, parliaments can pass strong laws on online violence 
that cover the most harmful and widespread forms of violence 
against women in politics. They can also improve the regulatory 
frameworks of companies that own online platforms, so that 
such companies ensure online accountability, fulfil duty-of-care 
and transparency requirements, and set up safeguards to protect 
women from cyber-violence. Parliaments can also ensure that 
these platforms provide mechanisms for reporting and punishing 
abuse.49 They can also promote capacity-building for the police to 
prevent and respond to online abuse.

Legislation on violence against women, including in politics, 
must clearly apply to parliament and parliamentarians as it does 
to society as a whole. Any parliamentarian who is implicated in 
an act of gender-based violence should therefore not enjoy any 
special status or protection because of his or her mandate.50 
Parliamentary immunity, which in some countries requires the 
prior consent of parliament before a parliamentarian can be 
prosecuted or subjected to binding legal proceedings, should 
never grant any form of impunity in this respect. It is the 
responsibility of parliament to ascertain whether the charges are 
just and well founded, and if they are, it must acknowledge this 
and allow justice to take its course.51

BOX 4: Tunisia’s law on violence against women includes 
political violence

This law, passed in 2017, includes a broad definition of 
violence against women. In addition to physical violence, 
it recognizes forms of economic, sexual, political and 
psychological violence. Article 3 defines political violence 
as: “any act or practice based on gender discrimination the 
perpetrator of which aims to deprive or prevent women 
from exercising any political, partisan or associative activity 
or any fundamental right or freedom”. Article 18 provides 
for a fine of 1,000 dinars for anyone who commits political 
violence. The penalty is increased to six (6) months’ 
imprisonment in the event of a repeat offence.52

Institutional reform in parliaments

Parliaments are also places of work. As such, they are called 
on to recognize sexism and gender-based violence within 
their institutions for what they are: violations of human 
rights that cannot be tolerated in politics. To help them 
achieve zero tolerance, the IPU has published guidelines that 
provide practical advice and information on how to design 
and implement policies to prevent and eliminate sexism, 
harassment and violence against women in parliaments.53

With this tool, parliaments are called on to:

•	 assess the situation in their institutions

•	 adopt specific policies or revise existing rules to end sexism 
and gender-based violence, with regard to parliamentarians 
and all those who work in parliament

•	 provide confidential access to victim support services

•	 provide remedies, including complaint and investigation 
mechanisms, and disciplinary sanctions for perpetrators

•	 raise awareness and provide training to all those working in 
parliament

Internal policies

Calling for the implementation of such measures in their 
parliaments, several participants in the study stressed that 
an effective internal policy against violence should clearly 
describe acts of sexism, sexual harassment and psychological 
harassment, with examples of prohibited behaviour. The policy 
should also clearly outline the remedies available to report and 
stop harassment, and include specific sanctions for perpetrators. 
It can be implemented by amending internal regulations or a code 
of conduct already in force, or by drafting a new policy or code of 
conduct. This may also be an opportunity to review the rules of 
immunity from the point of view of gender-based violence.54

“If there was an internal mechanism against sexual 
harassment in parliament, I would use it and report it. The 
training sessions would help women to be better prepared 
in the event of harassment and the anonymous helplines 
would help us to see more clearly and find solutions.”
A parliamentary officer

The same type of policy could also be developed within political 
parties.

The examples of policies from African parliaments are still in 
their infancy, but they are evidence of efforts to prevent and 
respond to such acts. For the time being, they relate mainly to 
sexual harassment among parliamentary staff. Policies covering 
psychological harassment/bullying are still rare, as are policies 
covering harassment and violence among parliamentarians.

The Parliament of Uganda has had a Human Resource 
Policy Manual since 2019, drafted by its Parliamentary 
Commission, which details what may constitute sexual 
harassment, giving several specific examples of incidents 
from the physical (unwelcome physical contact to sexual 
assault), to the verbal (sexual advances, sexual jokes) or 
non-verbal (sexually suggestive gestures). The manual 
provides for the punishment of any person, including duty 
officers, parliamentary clients, casual workers, contractors 
or visitors who are guilty of sexual harassment. It specifies 
that sexual harassment is prohibited both inside and outside 
parliament, including at social events, on business trips, 
during training sessions or at conferences.55

The Parliament of Sierra Leone’s gender policy for 
public servants (2019) contains a broad definition of 
sexual harassment in the workplace that encompasses 
inappropriate behaviour with sexual connotations, whether 
direct or implied, and behaviour that may create an 
intimidating, hostile or offensive working environment. 
Specific examples are also given: indecent or inappropriate 
gestures or language; sexual innuendo, jokes or remarks; 
posting of offensive or derogatory pornographic images; 
sexual assault. These reprehensible acts may be committed 
individually or in groups, be directed against women or men, 
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and occur between peers or within a hierarchical relationship 
(the latter being considered an aggravating circumstance).56

In South Africa, parliament put in place a sexual harassment 
policy in 2006 that applies to all parliamentary employees 
and assistants, but the procedure is different depending 
on who is the subject of the complaint (a parliamentarian, 
another employee or a parliamentary assistant): 

•	 if the complaint is against a member of parliament, it 
may be filed with the Joint Ethics Committee, which 
is responsible for enforcing the Code of Conduct for 
Members of Parliament and Constituencies

•	 if the complaint is against another employee or a 
parliamentary assistant, a formal or informal complaint 
of sexual harassment can be made at line manager 
level and up to the Secretary General of Parliament and 
investigated 57

Training

The majority of respondents considered that training was a first 
step in bringing the issue to the table and talking about it in 
parliament. Training, based on information and exchange, was 
also seen as a prerequisite for providing all those in parliament 
with the same level of information and understanding of 
the issues of sexism, sexual harassment and psychological 
harassment. Such training should be organized at the beginning 
of the parliamentary term and then on an annual basis. As these 
are often taboo and sensitive issues, it is difficult to combat 
such violence when we are not able to identify it. It is therefore 
essential for the training to generate discussion and for men 
to participate. As several participants explained, most people 
working in parliament, including women, are not fully aware of 
their rights and duties, do not know exactly what psychological 
harassment and sexual harassment are, and do not appreciate 
the negative impact of such acts on the individuals concerned 
and on the parliamentary institution. Some participants 
recommended that the training follow a human rights-based 
approach, adopting a broad perspective that would also be of 
interest to men. They would like men to become partners and 
active participants in the elimination of violence against women 
in parliaments.

“Training is needed, including for those who commit acts 
without knowing it is harassment.”
A member of parliament

Counselling and support units

Several respondents stressed the need to set up listening, 
counselling and support services where victims can express 
themselves in complete confidentiality and receive information 
on psychological and legal issues. They recommended that 
these units be set up outside parliament for reasons of 
discretion and that they be run by specialists.

“Providing confidential support is needed because when it 
happens you feel scared of losing your job and would rather 
not talk about it.”
A parliamentary officer

“Counselling units, run by professional lawyers and 
psychologists, bound by professional secrecy, would be 
useful because women are afraid to talk.”
A member of parliament

“There should be many options for where to report 
harassment inside and outside parliament. The counselling or 
support unit should be staffed by legally trained counsellors. 
They should be sound and balanced, professional, 
empathetic and compassionate, and have integrity.”
A parliamentary officer

In Uganda, as parliament has taken a very clear stand against 
sexual harassment in the workplace, an external adviser was 
hired in 2021 to help open discussions on the issue.

In Sierra Leone, although the parliamentary policy on gender 
equality does not provide for counselling units as such, 
the document calls on department heads to take steps to 
create a working environment based on openness and trust. 
They are advised to be good listeners, to inform staff who 
are victims of harassment about the complaints procedure, 
not to judge or doubt the authenticity of a testimony, to 
reassure them about the confidentiality of the process and, 
above all, to be aware of their share of responsibility for the 
well-being of their subordinates.

Independent complaints mechanism

In the absence of regulatory remedies and complaints 
procedures, some respondents indicated that they had chosen 
to defend themselves or had opted for ad hoc and informal 
reporting strategies, which in some cases enabled them to 
improve their situation “out of court”. However, other participants 
felt that out-of-court settlements, which are most often to the 
detriment of the victims, are not a good solution.

“I defended myself and reported the sexist remarks to the 
political authorities. The colleague was summoned by these 
authorities and apologized.”
A member of parliament

“The leader of his party asked him to stop and indicated that 
he would never get another post if he continued.”
A member of parliament

“We were a group of female staff harassed sexually by 
some parliamentarians. We reported it to the Clerk, who 
informed the legal officer of the Parliamentary Council, who 
went directly to the Speaker. The Speaker raised the matter 
with the parliamentarians concerned and the member who 
was harassing me came to my office and apologized. It 
never happened again because men pass the word around: 
‘don’t mess with her because she’ll report it.’”
A parliamentary officer

The IPU guidelines stress the need for independent 
complaints mechanisms with the capacity to receive and 
investigate complaints from all categories of persons 
working in parliament. These mechanisms must be secure 
and confidential, responsive to the rights and needs of 
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complainants, fair to all parties, and based on a thorough, 
impartial and reasoned investigation.
 
The complaints procedure must be completed within a 
reasonable time and, in cases of proven harassment and 
violence, must be followed by the rigorous implementation of 
disciplinary sanctions.

According to the Human Resource Policy Manual of the 
Parliament of Uganda, the sexual harassment complaints 
mechanism operates as follows:

•	 When an employee is a victim of harassment, he or she 
may inform his or her supervisor, or another manager if 
the supervisor is the harasser.

•	 The situation may be resolved informally, if the victim 
so chooses, within five days, under the auspices of the 
human resources manager, in a discussion between the 
two parties, ensuring that the situation ends.

•	 The situation may also be dealt with through the official 
channel: when the informal complaints mechanism 
has not led to a satisfactory solution for the victim, the 
head of the human resources department refers the 
case to the Clerk or to the Speaker of Parliament when 
the complaint concerns a member of parliament. An 
investigation will be initiated and carried out by a specific 
committee set up by the Clerk.58

Upon receipt of the committee’s report, the Commission59 
will examine the facts within one month and decide on the 
penalty. A staff member found guilty of sexual harassment 
is liable to disciplinary action for gross misconduct, up to 
and including dismissal (possible sanctions are: dismissal, 
demotion, termination of contract). The procedure is 
confidential and the victim has the right to be assisted by a 
counsellor under the Employee Assistance Programme.

In Sierra Leone, the parliamentary policy on gender 
equality provides for the establishment of a Complaints 
Committee to review cases of sexual harassment or gender 
discrimination. The committee is composed of the Clerk 
to Parliament or, in his/her absence, his/her deputy, the 
leader of the majority parliamentarians, the leader of the 
opposition, the leaders of the various parties, the chair of 
the women’s parliamentary caucus, three administrators, 
a representative of the Paramount Chiefs, a representative 
of the senior staff and a representative of the junior staff. 
According to the procedure, the victim or any person who 
feels offended must submit a written complaint to the 
committee within 15 days of the incident, indicating the 
name of the alleged harasser. The committee may initiate an 
internal investigation and must decide within 30 days of the 
complaint being filed. Confidentiality is ensured during the 
procedure. If the offender is found guilty, the committee, in 
consultation with the whips or human resources, will decide 
on the appropriate sanction: verbal warning, suspension or 
dismissal, if applicable.

Zambia has a complaints procedure to prevent sexism and 
sexual harassment against parliamentarians and staff. For 

parliamentarians: In cases of sexual harassment, the Speaker 
refers the case to the Committee on Privileges, Absences and 
Support Services. The case is examined by the Complaints 
Committee, which submits its findings and recommendations 
to the Speaker. For staff members: Cases of sexual 
harassment are dealt with by the Disciplinary Committee 
after a victim has reported the incident, in accordance 
with the Code of Conduct and Disciplinary Procedures for 
Parliamentary Staff. If a staff member is found guilty of such 
an offence, he or she will be dismissed immediately.60

The IPU also has a unique mechanism to protect the human 
rights of parliamentarians: the Committee on the Human 
Rights of Parliamentarians. The Committee is composed of 
10 parliamentarians representing the different regions of 
the world, with a view to ensuring parity between men and 
women. Cases can be referred by parliamentarians faced 
with harassment and violence, including against women 
parliamentarians. The Committee works to establish the truth 
of the facts through hearings with the parties concerned, field 
missions and trial observations, with a view to reaching a 
satisfactory settlement in conformity with relevant international 
law, existing domestic legislation and international human 
rights recommendations. It exerts pressure on the authorities 
of the country concerned by mobilizing the parliamentary 
community in support of parliamentarians who are threatened 
or whose rights are violated.

To protect the rights of women parliamentarians against 
harassment and violence they suffer because they are 
women, the Committee has developed a complaint form, 
available online,61 which includes an explicit reference to acts 
of gender-based violence. This new category of violation is 
intended to clearly identify the violence suffered by women 
parliamentarians in order to find appropriate solutions, 
which sometimes require a rethink of the functioning of the 
parliamentary institution as a whole. Women parliamentarians 
who are victims of this type of violation may refer the 
matter to the Committee in complete confidentiality, as the 
Committee’s procedure allows them to keep their identity 
confidential for as long as they wish. Similarly, the Committee 
may, at the request of the victims, keep confidential any 
decision taken on their case.

Role of the security services

Parliaments have a responsibility to create a safe and protective 
environment for all their members and staff, and they are 
not exempt from this responsibility when the attackers are 
third parties. The role of parliamentary security services is 
crucial, as is the possibility for them to collaborate with the 
police, especially when a member or other person working 
in parliament is threatened or attacked because of his or her 
activities in parliament. 

This study has revealed that security service personnel can 
sometimes be the perpetrators of violence against the women 
they are supposed to be protecting. It is therefore essential that 
security services be made aware of gender-based violence and 
trained to respond appropriately to such acts with the same 
seriousness as any other act of violence. 
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Nowadays, security services need to be well versed in the 
digital environment to advise and assist parliamentarians who 
are subject to intimidation, threats (including death threats 
and threats of sexual violence) and insults, including those of 
a gender-based and sexual nature, via mobile messaging and 
social media.

Among the suggestions made by the respondents in the area of 
prevention and security was the idea of having a vehicle available 
at parliamentary premises for female parliamentary staff to 
ensure their safety when they work late at night.

Complementary mechanisms

Forums for women parliamentarians and female parliamentary staff

The forums or caucuses allow women parliamentarians to come 
together, to create a space that is adapted to their needs and 
to establish multi-party collaboration among themselves. This 
study clearly showed that forums for women parliamentarians 
are places that are conducive to the sharing of experiences, 
mutual support and solidarity among women parliamentarians.

Forums can also be places for finding solutions, drawing 
attention to gender-based violence, providing support to victims, 
and encouraging the parliamentary institution to stop tolerating 
such abuses and to take action to eliminate them. Some 
forums open their activities to female parliamentary staff and 
promote awareness and solidarity among women on issues of 
discrimination and gender-based violence. Separate forums are 
also being developed for female parliamentary staff.

“We need to build a strong women’s network to support 
women who experience harassment and violence in 
parliament and political life, and make parliament a safe place.”
A member of parliament

“The women’s parliamentary caucus also includes female 
parliamentary staff. It provides some legal assistance that can 
help initiate proceedings against a perpetrator of violence. It 
also organizes awareness-raising workshops on the issue of 
sexual harassment and other gender-based violence.”
A member of parliament

“You can share experiences there, which gives you strength 
and allows you to learn about the difficulties in advance and 
be better able to face them.”
A member of parliament

“It would be important to organize round tables between 
caucuses of women parliamentarians in Africa and to 
have exchanges on these issues. Sharing experiences 
is very useful and helps us to better understand what is 
unacceptable and to propose ways to prevent violence 
against women in politics. Women in politics must be 
prepared to deal with these situations.”
A member of parliament

The Parliamentary Women and Gender Rights Forum of the 
Parliament of South Africa provides a platform for female 
parliamentary employees to share their experiences and 
implement strategies to address systemic barriers such as 
economic exclusion, gender-based violence, or difficulty in 
accessing career advancement. The forum serves as a first 
point of contact for women employees facing gender-based 
harassment, violence, discrimination and other structural 
barriers in their work environment.

Verbal self-defence and counter-speech

Survey participants stressed the importance of responding to 
sexist remarks and sexual harassment by turning the tables on 
the perpetrators and highlighting their inappropriate behaviour. 
Some felt, for example, that it is important to respond by 
demanding respect. Others said that they did not dare to 
respond because they felt powerless in the face of sexist 
attacks. It was suggested that verbal self-defence training be 
organized to provide women with the arguments and language 
to deal with such situations. The training would be particularly 
useful at the beginning of their mandate, when women enter 
the political arena without knowing parliamentary etiquette, to 
help them react to verbal sexist attacks and threats or attacks 
on social media.

Partnership with associations

Developing partnerships with civil society organizations, 
particularly women’s rights associations, is another possible 
avenue for reporting gender-based violence against women 
to parliament. As seen in this study, some of the women who 
participated in the survey turned to associations following an 
assault and found support, care and counselling there. These 
organizations can also raise awareness of the value of women’s 
full participation in politics and generate public debate on how to 
change politics to make it more inclusive.

One Member of Parliament who was a victim of gender-based 
violence explained: “Judicial proceedings are under way. I have 
received the support of a number of feminist associations which 
have filed a complaint with me. Parliament has done nothing.”

Role of men

Several respondents expressed the wish that their colleagues, 
male parliamentarians and civil servants would show solidarity 
with women and defend the cause of equality between 
women and men by promoting zero tolerance of sexism and 
violence against women in parliament. As can be seen from 
the testimonies cited above, some participants are convinced 
that the solution lies in raising men’s awareness of the 
problem. If they are trained to understand and recognize these 
inappropriate acts, men will become more aware of abusive 
behaviour. They will be able to react immediately, support the 
victims, talk to their male colleagues who are perpetrators of 
violence and report them if necessary, break the silence, take 
a stand against such behaviour in parliament and in the media, 
and thus set an example of good behaviour.
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Conclusion
“This study should be a guide, a support that women in 
parliaments can use to defend themselves and ask the 
various parliaments to take internal action.”
A member of parliament

This study owes much to the valuable contribution of the 
women parliamentarians and parliamentary staff from 50 
African countries who participated in the survey. They gave 
of their time to share their personal experiences, which were 
sometimes very difficult and often upsetting. Their experiences 
form the template for this study. The interviews gave these 
women the opportunity to talk about subjects that are rarely 
discussed because they are taboo subjects in the professional 
and personal sphere. To talk about gender-based violence, 
including incidents that you have experienced personally, 
changes your perception of it. Talking about it is a first step 
towards understanding it and finding solutions to eradicate it. 

Thus, whether through their specific knowledge of violence, 
their reflections or their recommendations for measures to be 
implemented in parliament to eliminate violence, the women 
who participated in this study have contributed to making it a 
tool for awareness-raising, prevention and action on sexism, 
harassment and violence against women in parliaments, in 
Africa and elsewhere in the world. The IPU and the APU thank 
them warmly for their contribution and invite parliaments to 
take account of and acknowledge this outstanding contribution. 

The two organizations encourage parliaments to use this study 
to address these issues, initiate reflection and debate within 
their parliaments, and take action to prevent and combat this 
evil that is undermining efforts to achieve equality between 
women and men. The IPU and the APU also encourage other 
stakeholders – such as governments, political parties and civil 
society organizations – to work together with parliaments to put 
an end to this scourge.

Parliaments in Africa have already begun to take steps to 
eliminate gender-based violence and harassment in their 
institutions. Their example can serve as an inspiration to other 
parliaments and encourage them to do their utmost to provide 
appropriate solutions. The IPU and the APU will continue to 
monitor the situation closely and support parliaments in their 
efforts to become truly gender-sensitive, representative, 
inclusive and effective in a democracy that serves all.

Annexes
Study methodology

•	 Sample of respondents

The data for the study were collected through confidential 
one-on-one interviews with serving women parliamentarians 
and female parliamentary staff in parliaments in Africa 
between June 2020 and June 2021. The list of 52 
parliaments in Africa was compiled from the list of African 
Union (AU) member countries. It includes parliaments62 
from the following five subregions: Southern Africa, Central 
Africa, East Africa, West Africa and North Africa.

To make the survey as representative as possible of the 
entire African continent, an effort was made to conduct 
interviews with three women parliamentarians and two 
female parliamentary staff from each of the 52 parliaments 
in Africa. Table X presents the distribution – by country and 
category (parliamentarian or parliamentary staff) of the 224 
respondents from 50 countries and 1 subregional assembly 
(East African Legislative Assembly) who contributed data to 
the study.

•	 Interviews conducted

Due to the disruption caused by the COVID-19 pandemic, 
interviews were conducted by telephone or through 
online communication platforms and not face-to-face at 
parliamentary assemblies and meetings as was the case for 
previous IPU studies on these issues. 

The IPU and APU secretariats wrote to national and 
subregional parliaments in Africa and to the caucuses of 
women parliamentarians in those parliaments to publicize 
the study and encourage women in those institutions to 
participate. The invitations to participate included information 
and consent forms to ensure that participants were aware 
of the specific details of the research and were assured that 
whatever they said would remain confidential.

•	 Questionnaires and data collected

Participants in the Africa regional study were interviewed 
using standardized questionnaires – one for women 
parliamentarians and one for female parliamentary staff – 
similar to those used in the IPU-PACE Europe regional study 
and, in the case of women parliamentarians, to those used 
in the first IPU global study. The use of similar questionnaires 
allows for comparison of results between the different 
studies. Participants were asked about their experiences 
of different types of psychological, sexual, physical and 
economic violence to which they may have been exposed 
during their parliamentary mandate or in the course of their 
parliamentary work. The questions also sought information 
on where the violence occurred, who committed it, whether 
the respondents reported the incidents and why they did or 
did not report them. Participants were also asked about the 
causes of the acts of violence, their effects and solutions to 
prevent and remedy them. 
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For this third study, a few adjustments were made to the 
questionnaires to capture and understand in greater detail 
the realities already observed in the previous studies. 
Thus, sexist behaviour and remarks were distinguished 
from remarks with a sexual connotation and dealt with in 
a separate question. Sexual remarks were addressed in 
the question on sexual harassment. A question was added 
to better capture acts of sextortion (requests for sexual 
favours) and distinguish them from sexual harassment. 
Finally, the question on online sexist attacks was expanded 
to try to identify the most common online tactics used to 
harm women in parliament.

•	 Scope and limitations of the study results

As with previous studies, this study chooses to focus 
on women parliamentarians and female parliamentary 
staff who are most affected by gender-based violence 
in parliaments. It makes no attempt to compare the 
experiences of these women with those of their male 
counterparts, while recognizing that men can also be 
victims of such violence, which also undermines the 
proper functioning and inclusiveness of the parliamentary 
framework. Nor does the study attempt to situate violence 
against women in African parliaments within the broader 
context of violence against women in African societies 
in general, or compare the experiences of women in 
parliaments with those of women in other professional 
settings or in professions or occupations that until recently 
were exclusively or predominantly male.

Table X – List of African parliaments and participants

MP PO

1.	 Algeria 1 2

2.	 Angola 3 2

3.	 Benin 3 2

4.	 Botswana 3 2

5.	 Burkina Faso 3 0

6.	 Burundi 3 0

7.	 Cabo Verde 3 2

8.	 Cameroon 3 2

9.	 Central African Republic 3 2

10.	 Chad 3 2

11.	 Comoros 3 2

12.	 Congo Republic 3 2

13.	 Côte d'Ivoire 3 2

14.	 Djibouti 3 2

15.	 DR Congo 3 2

16.	 Egypt 2 0

17.	 Equatorial Guinea 2 1

18.	 Eswatini 3 2

19.	 Ethiopia 0 2

MP PO

20.	 Gabon 3 2

21.	 Gambia 1 2

22.	 Ghana 1 2

23.	 Guinea 3 2

24.	 Guinea-Bissau 0 0

25.	 Kenya 3 2

26.	 Lesotho 3 2

27.	 Liberia 2 2

28.	 Libya 3 1

29.	 Madagascar 3 2

30.	 Malawi 0 0

31.	 Mali 3 2

32.	 Mauritania 3 2

33.	 Mauritius 3 2

34.	 Morocco 3 1

35.	 Mozambique 3 2

36.	 Namibia 3 2

37.	 Niger 3 2

38.	 Nigeria 1 2

39.	 Rwanda 3 2

40.	 São Tomé and Príncipe 3 2

41.	 Senegal 3 2

42.	 Seychelles 3 1

43.	 Sierra Leone 3 2

44.	 Somalia 3 2

45.	 South Africa 3 2

46.	 South Sudan 2 0

47.	 Tanzania 2 1

48.	 Togo 3 2

49.	 Tunisia 3 2

50.	 Uganda 3 2

51.	 Zambia 3 2

52.	 Zimbabwe 3 2

East African Legislative Assembly (EALA) 2 0

MP = female parliamentarian
PO = female parliamentary officer

Total:	� 224 participants from 50 countries and 1 subregional 
parliamentary assembly

	� 137 women parliamentarians from 49 countries and 
the East African Legislative Assembly

	 87 female parliamentary officers from 47 countries

	 35 countries provided full responses (3MP, 2PO)
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Definitions used in the study

Violence against women: all acts perpetrated against women 
which cause or could cause them physical, sexual, psychological, 
and economic harm, including the threat to undertake such 
acts, the imposition of arbitrary restrictions on or deprivation of 
fundamental freedoms in private or public life in peace time and 
during situations of armed conflicts or of war.63

Gender-based violence and harassment: violence and 
harassment directed at persons because of their sex or 
gender, or affecting persons of a particular sex or gender 
disproportionately, and includes sexual harassment.64

Violence against women in politics: all acts of violence 
directed against women because of their gender to “discourage 
them from engaging in political activities and exercising their 
human rights, as well as to influence, restrict, or prevent their 
individual or collective participation in political life”.65

Physical violence: includes a wide range of physical harm that 
threatens the life or physical integrity of the person concerned 
or their loved ones.

Sexual violence: all acts of sexual violence perpetrated 
against others without consent, including sexual harassment 
and other unwelcome acts carried out for sexual purposes 
(physical contact, advances, remarks with sexual connotations, 
or requests for sexual acts). It includes requests for sexual 
favours, sexual assault and rape.

Sexual harassment: any form of unwanted verbal, non-
verbal or physical conduct carried out for sexual purposes, 
such as physical contact and advances, remarks with sexual 
connotations, or requests for sexual acts, the purpose or 
effect of which is to violate the dignity of a person, in particular 
when such conduct creates an intimidating, hostile, degrading, 
humiliating or offensive environment.

Sextortion or demand for sexual favours: a situation where 
one person abuses his or her authority to sexually exploit 
another and obtain sexual favours in exchange for a benefit 
that he or she is empowered to withhold or confer. “Sextortion 
is a form of corruption in which sex, rather than money, is the 
currency of the bribe”.66

Sexual assault: all acts of sexual violence against another 
person without consent, including rape, or coercing another 
person to engage in non-consensual sexual acts with another.

Psychological violence: includes all gestures, acts, words, 
writings and images that harm the psychological integrity 
of a person or group of people and that have the effect of 
weakening and injuring them psychologically, but also of 
subjugating and controlling them.

Sexist behaviour or remarks: any behaviour or remarks 
directed against a person because of their gender that 
have the purpose or effect of demeaning them and their 
dignity. This may include jokes or derogatory remarks about 
physical appearance, marital status or private life, negative 

stereotyping, insults or signs of disrespect, and practices 
aimed at denigration or exclusion. 

Psychological harassment: all insistent and intimidating 
behaviour, and verbal and non-verbal aggression (including acts 
of intimidation, attacks on reputation, attempts to isolate the 
person concerned, withholding of information, or assignment of 
tasks that do not correspond to one’s abilities or of objectives to 
be achieved within impossible deadlines).

Economic violence: uses economic barriers and deprivation 
as a means of control, most often by destroying a person’s 
property or putting in jeopardy their livelihood as a form of 
intimidation.
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